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Semantyczne wilasciwosci morfematow

I. Sens morfematow.
1. Znaczenie.

8 165. Fonematy jako podstawowe przedstawienia
jezykowe. Fizjologicznym procesem jezykowym jest fonacja.
Jej psychicznemi odpowiednikami sg przedstawienia, ktére nazwa-
lismy fonematami. Sg to zespoty skiadajace sie: 1) z przed-
stawien uktadu i ruchéw narzadéw mowy, czyli z kinematow,
oraz 2) z przedstawien stuchowych, odpowiadajgcych fonaciji,
czyli z akusmatow.

W dziedzinie graficznej fonacji odpowiada pisanie, ktérego
wytworem fizycznym sg litery i ich grupy. Psychicznemi odpo-
wiednikami tych znakéw sg grafem aty, t j. zespoly skiada-
jace sie: 1) z przedstawien czynnos$ci pisarskich, czyli z grafo-
kinematdéw, oraz 2) z przedstawien liter i ich grup, czyli
z grafoptematow. Grafematy sg jednak wtérnemi skiadni-
kami mowy, ograniczonemi do psychiki tylko tych sfer spotecz-
nych, ktére umieja czyta¢ i pisa¢, nie pojawiaja sie wiec oczy-
wiscie u ludzi niepismiennych. Stad za podstawowe i istotne dla
calego ogdétu przedstawienia jezykowe bedziemy uwazaé fone-
maty.

Zar6éwno fonematy, jak i grafematy, pojawiaja sie albo same
w procesach mowy wewnetrznej, albo tez wystepujg tacznie
z procesem wypowiadania ustnego lub pisemnego, przyczem
w drugim wypadku ich istota pozostaje niezmieniona mimo
réwnoczes$nie odbywajacych sie proceséw fizjologicznych. Stad
moéwigc dalej o fonematach, nie bedziemy zaznaczali, czy chodzi
o fonematy, ktére wystepujg same, czy o fonematy pojawiajace
sie tgcznie z procesami ustnego lub pisemnego wypowiadania.

§ 166. Morfematy i ich witasciwosci. Jesli poréwnamy
takie fonematy, jak bie i biel, zauwazymy miedzy niemi pewng

Gramatyka opisowa wspoétczesnej polszczyzny. *
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96 Semantyczne wiasciwosci morfematéw.

zasadniczg réznice. Rozpatrujac fonemat bie, mozemy stwierdzi¢
tylko pewne strukturalne wiasciwosci, zwigzane z jego budowg
fonetyczna, czyli ze sposobem artykulacji gtosek bie. Te same,
t. j. fonetyczne, wlasciwosci posiada fonemat biel, z tg tylko
réznicg, ze zawiera nadto trzeci skiadnik, odpowiadajgcy gtosce /.
Ponadto jednak rézni sie od fonematu bie tem, ze posiada zna-
czenie, t j. ze co$ znaczy.

Takie fonematy, ktére posiadajg znaczenie, bedziemy nazy-
wa¢ morfematami, a nauke, ktéra sie niemi zajmuje —
morfologig. Z okreslenia morfematéw wynika, ze kazdy z nich
jest zarazem fonematem, odwrotnie natomiast niekazdy fonemat
musi by¢ morfematem.1

Oczywiscie w sferze przedstawien graficznych fonematom
odpowiadajg grafematy ,posiadajace znaczenie*, a wiec np.
przedstawienie graficzno-wzrokowe i ruchowe pisanego wyrazu
biel; dla tego typu grafematéw nie bedziemy jednak wprowa-
dzali osobnej nazwy.

Morfematy, jako pewien typ fonematéw, wystepuja albo same
w mowie wewnetrznej, albo tez pojawiajg sie fgcznie z proce-
sem wypowiadania ustnego lub pisemnego, przyczem istota ich
rowniez nie ulega zmianie mimo towarzyszacych im réwnocze-
Snie procesow fizjologicznych. Stad rozpatrujgc je w morfologji,
nie bedziemy osobno zaznaczali, czy chodzi o morfematy same,
tak jak wystepujg w mowie wewnetrznej, czy tez o morfematy
zwigzane z wypowiadaniem ustnem lub pisemnem.

§ 167. Poglady na znaczenie morfematéw. Za podsta-
wowa wlasciwos¢ morfematéw uznaliSmy znaczenie. Wiasci-
wos¢ te pojmowali rozmaici uczeni, zaréwno jezykoznawcy, jak
logicy i psychologowie, w rozmaity sposob. Najbardziej rozpo-
wszechniony wsrod psychologéw i jezykoznawcow jest poglad,
Zze znaczenie jest to pewne przezycie psychiczne,
kojarzace sie z morfematem. Tak np. znaczeniem morfe-
matu kon ma by¢, ich zdaniem, kojarzace sie z nim przedsta-
wienie konia. To przedstawienie, bedace wedtug nich znaczeniem
morfematu, nazywali przedstawieniem pozajezykowem, zwig-
zane za$ z niem przedstawienie fonacyjne — przedstawieniem
jezykowem. Tego rodzaju poglad na istote znaczenia, przyj-

1 Chcac wyjasni¢ praktycznie zakres tego terminu, zaznaczamy, ze przez
morfematy rozumie¢ bedziemy zaréwno wyrazy i ich grupy, jak tez i t. 2w
czastki znaczeniowe wyrazow.
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Sens morfematéw. 97

mujacy jako proces podstawowy skojarzenie przedstawienia je-
zykowedgo z pozajezykowem, nazywa Sie asocjacjonizmem
(teorjg kojarzeniows).

Asocjacjonizm jednakze pozostaje czesciowo w niezgodzie
Z rzeczywistoscig, czesto bowiem uzywajagc jakiego$ morfematu,
nie kojarzymy z nim zadnych innych przezy¢é psychicznych.
Tak np. wypowiadajac wyraz pow6z w zdaniu: Pojechat do
miasta powozem — nie musimy w tej samej chwili przezywaé
koniecznie skojarzonego z nim przedstawienia powozu, mimo
to jednak trudno wyrazowi temu odmoéwié znaczenia.

Z tych wzgledéw logicy starali sie okresli¢ znaczenie niekto-
rych morfematdéw, w szczegdlnosci t. zw. nazw, jako zespot
cech istotnych, przystugujacych przedmiotom. Tak
zatem znaczeniem bylaby wiasciwie tres¢ pojecia odpo-
wiedniego przedmiotu. | tego rodzaju okreSlenie znaczenia
nie jest wystarczajace, jako oparte na rozpatrywaniu wyltacznie
nazw (terminéw). Chcac zatem dojs¢ do mozliwie wystarczajgcego
okreslenia, co stanowi znaczenie morfematéw, musimy rozwazy¢
wszystkie ich wdasciwosci, ktére tu moga wchodzi¢ w rachube.

Literatura. Podaje opracowania najlepiej informujace z zakresu jezyko-
znawstwa, logiki i psychologji; tamze opracowania szczeg6towe : K. Ajdukie-
wicz, O znaczeniu wyrazen, Lwow 1931. — J. Baudouin de Courtenay,
O zwigzku wyobrazen fonetycznych z wyobrazeniami morfologicznemi, syntak-
tycznemi i semazjologicznemi, Warszawa 1908; — Charakterystyka psycholo-
giczna jezyka polskiego, Jezyk polski i jego historja, Encyklopedja Polska
Akad. Umiej. I, cz. . — M. Bréal, Essai de sémantique, Paris 1904. — F. Bru-
not, La pensée et la langue, Paris 1922.— K. Biihler, Uber das Verstandnis
vom Standpunkt der Normalpsychologie aus, Bericht Gber den IlIl Kongress fir
experimentelle Psychologie, Leipzig 1909. — L. Couturat, Sur la structure
logique du langage, Bulletin de la Société Francaise de Philosophie, 1912. —
T. Czezowski, Imiona i zdania, Przeglad Filozoficzny 1919.— H. Delacroix,
Le langage et la pensée, Paris 1924.— O. Dittrich, Grundziige der Sprach-
psychologie, Halle 1904; — Die Probleme der Sprachpsychologie, Leipzig
1913. — K. 0. Erdmann, Die Bedeutung des Wortes, Leipzig 1910. — Frisch-
eisen-Kohler, Der gegenwartige Stand der Sprachphilosophie, Germ.-rom.
Monschft. IV, 4. — J. Frostig, Das schizophrene Denken, Leipzig 1929. —
A. Gawronski, Szkice jezykoznawcze (O istocie i rozwoju jezyka),
Krakéw 1928. — J. van Ginneken, Principes de linguistique psychologique,
Paris-Leipzig—-Amsterdam 1907. —E. Husserl, Logische Untersuchungen, Halle
1922. — R. Ingarden, Das literarische Kunstwerk (5. Kapitel: Die Schicht
der Bedeutungseinheiten), Halle 1931. — H. Junker, Die indogermanische
und die allgemeine Sprachwissenschaft, Stand und Aufgaben der Sprachwissen-
schaft, Festschrift fur W. Streitberg, Heidelberg 1924. — Z. Klemensiewicz,
Jezyk polski (Cz. |I. Znaczenie i zycie wyrazéw), Lwéw 1926. — T. Kotar-
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binski, Elementy teorji poznania, logiki formalnej i metodologji nauk, Lwow
1929. — J. Los, Zakres wyrazu i pojecia, JP XIl 73. — E. Martinak, Psy-
chologische Untersuchungen zur Bedeutungslehre, Leipzig 1901. — A. Marty,
Untersuchungen zur Grundlegung der allgemeinen Grammatik und Sprachphi-
losophie, Halle 1908. — R. M. Meyer, Bedeutungssysteme, KZ XLIII 352. —
K. Morgenroth, Sprachpsychologische Bemerkungen zur Wortbildung, Germ.-
rom. Monschft. VI 615. — M. NiedZzwiedzka-Ossowska, Semantyka prof.
Szobera, Przeglad Filozof. XXVI1II 1925; — Stowa i mysli, Przeglad Filozof. XXXIV
1931.— A. Noreen, Einfihrung in die wissenschaftliche Betrachtung der Spra-
che, Halle 1923. — Fr. Oberpfalcer, Hlavné problemy semantiky, Listy Filo-
logické LIV 1927. — H. Paul, Prinzipien der Sprachgeschichte, Halle 1909. —
Paulhan, Qu’ est que le sens des mots? Journal de Psychologie 1928;— La
double fonction du langage, Paris 1929. — W. Porzig, Aufgaben der indogerma-
nischen Syntax, Festschrift fir W. Streitberg, Heidelberg 1924 — J. Rozwa-
dowski, Wortbildung und Wortbedeutung, Heidelberg 1904; — Semantyka
a gramatyka, JPIX 97.— F. de Saussure, Cours de linguistique générale, Lau-
sanne-Paris 1922). — H. Schwarz, Die verschiedenen Funktionen des Wortes,
Zeitschrift fur Philosophie 1908. — Ch. A. Sechehaye, Programme et méthodes
de la linguistique théorique, Psychologie du langage, Paris 1908. — St. Szober,

Zarys jezykoznawstwa ogoélnego, Warszawa 1924. — K. TwardowsKki, Zur
Lehre vom Inhalt und Gegenstand der Vorstellungen, Wien 1894; — O czynnosciach
i wytworach, Krakéw 1911. — J. Vendryes, Le langage, Paris 1921. —

Ph. Wegen er, Untersuchungen {ber die Grundfragen des Sprachlebens,
Halle 1885. — W. Wundt, Volkerpsychologie, I. Die Sprache, Leipzig 1911-2. —
L. Wyplel, Wirklichkeit und Sprache, Wien-Leipzig 1914.

§ 168. Odnos$nos¢ morfematdéw. Jedng z podstawowych
wlasciwosci morfematéw, warunkujagcych wzajemne porozu-
miewanie sie, jest to, ze kazdy z nich odpowiada czemus$, co
wedle naszego poczucia istnieje niezaleznie od przezy¢ osoby
mowigcej i stuchajacej.1 Te ,,objektywne* odpowiedniki morfe-
matéw moga nie mie¢ bytu realnego, owszem w momencie re-
fleksji mozemy sobie jasno zdawaé sprawe, ze wiele z nich jest
tylko wytworem naszego umystu, albo ze stanowig one pewien
sposdb istnienia lub zachowania sie istot i rzeczy. Mimo to jed-
nak z punktu widzenia moéwigcego lub stuchajagcego wystepuja
te domniemane odpowiedniki tak, jakby rzeczywiscie poza ich
przezyciami istniaty. W tym sensie mamy poczucie, ze nietylko
takim morfematom, jak stol, ksigzka,2 odpowiadajg jakies ze-

1 Uzywajac tutaj i w dalszym ciggu terminéw , méwiacy“, ,,stuchajacy*,
rozumiemy przez nie wogdle ,,nadawce“ czy ,,odbiorce“ przy kazdym rodzaju
mowy, nawet przy mowie wewnetrznej, przy ktérej nadawca i odbiorcg jest

ta sama osoba.

2 Poniewaz wilasciwosci semantyczne morfematéw w ogoélnosci wystepuja
w catej petni i najwyrazniej w wyrazach i wyrazeniach, przeto tutaj i w dal-
szym ciggu bedziemy sie postugiwali przykiadami niemal wylacznie tej kate-
gorji morfematéw, nie omawiajac osobno morfematéw bedacych skiadnikami
wyrazéw.
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wnetrzne, niezaleznie od nasze] aktualnej mysli istniejace rzeczy
(stoly, ksigzki), ale nawet i takie morfematy, jak madros¢, ma-

dry, jasno, kosi¢, przed, albo — maja swe ,,0bjektywne* odpo-
wiedniki. Co wiecej, odpowiedniki te przystugujg takze takim
morfematom, jak np. pfuj! — a wiec takim, ktére bezposrednio

wyrazajg pewne przezycia uczuciowe. Wprawdzie dla wypowia-
dajgcego morfemat ten wyraza bezposrednio jego wiasne prze-
zycie, ale juz dla stuchajagcego morfematowi temu odpowiada
pewien zobiektywizowany w stosunku do jego wiasnych przezyc
stan uczuciowy, bedacy jakby ,wytworem* przezycia o0soby
mowiacej.

Wszystkie te rzeczywiste i domniemane przez nas odpowied-
niki, zobiektywizowane w ciggu wielu wiekdéw rozwoju psychicz-
nego i wzajemnego porozumiewania sie, bedziemy nazywac
sygnatami morfematéw.1l Majac zas na wzgledzie stosunek
morfematéw do ich sygnatéw, bedziemy moéwic¢, ze morfematy
sie do nich odnosza,2 odwrotnie zas, uwzgledniajac stosunek
sygnatow do odpowiednich morfematow, bedziemy moéwic, ze
sg one zapomoca morfematéw wymieniane.8

Wskutek stosunku odnoszenia sie morfematéw do ich sygna-
tbw morfematy posiadajg wtasciwosé, ktérg nazywac bedziemy
ich odnosnoscia.

Bardzo wiele morfematéw odnosi sie do wiekszej ilosci sy-
gnatéw. Tak np. morfemat st6t odnosi sie do wielu stotéw, mor-
femat kosi¢ — do wielu czynnosci koszenia, morfemat przed —
do wielu stosunkéw. Otoz te wszystkie réwnoimienne sygnaty,
ktore moga by¢ wymieniane zapomoca pewnego morfematu,
naleza do jego zakresu.4

1 Termin ten utworzytem od ,desygnatu“, ktéry logicy stosujg tylko, do
objektywnych odpowiednikéw ,,nazw*, a niektérzy (reisci) nawet ograniczajg
do przedmiotéw istniejacych tylko materjalnie.

1 Wprowadzamy ten termin, chcac unikngé terminu ,,0znaczanie“, stoso-
wanego przez logikéw wyltgcznie dla stosunku nazw do desygnatéw, gdyz chodzi
nam narazie o stosunek morfematéw wogoble (a wiec tez i nie bedacych na-
zwami) do odpowiadajgcych im sygnatéw.

3 Wprowadzajac tu termin ,,wymienianie“, zyskujemy termin ogoélniejszy,
niz ,,nazywanie“, stosowane przez logikéw wylgcznie przy t. zw. nazwach. Ter-
min ten znaczy tyle, co ,tgczenie z mianem*, ,,nadawanie miana“, bez wzgledu
na to, czy miano to kto$ tylko dla siebie pomysli, czy je takze ustnie lub
pisemnie wypowie.

4 Znaczenie tego terminu, stosowanego w logice tylko do desygnatow,
rozszerzamy do odpowiednikéw kazdego morfematu, idgc w tym wzgledzie za
przyjetym zwyczajem jezykowym.
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8 169. Tres¢ morfematow. Morfematy, odnoszgc sie do
swoich sygnatdw, ujmujg je zarazem w pewnym zasobie przy-
stugujacych im cech istotnych. Tak np. wymieniajgc zapomoca
morfematu kosi¢ czynnos¢ koszenia, ujmujemy zarazem takie jej
cechy, jak S$cinanie trawy lub zboza (jako t zw. objektu
czynnosci) zapomocg kosy (jako narzedzia). O ile nie bierzemy
pod uwage] scinania kosa, lecz nozycami, wobéwczas odpo-
wiednig czynnos¢ $cinania wymieniamy zapomocg morfematu
strzyc.

Wszystkie te cechy istotne sygnatu, ktére ujmujemy za-
pomoca morfematu, bedziemy nazywaé jego tres$cig. Majac zas
na mysli stosunek morfematu do cech sygnatéw, bedziemy mo-
wi¢ o ich wyznaczaniul przez morfemat. Tak np. morfemat
tréjkat, odnoszac sie do pewnego rodzaju figur geometrycznych,
»Wyznacza“ ich cechy, a mianowicie tréjbocznosé, tréjkatowosé
i ptaskos¢. Podobnie morfemat tazenie, odnoszac sie do pewnego
rodzaju ruchdéw, wyznacza jako ich ceche powolnos$¢, pewne
opieszate tempo i t. p.

Wynikajaca stad whasciwos¢ morfematdéw bedziemy nazywac
zdolnos$Scig wyznaczania cech sygnatow.

§ 170. Podstawa znaczeniowa morfematéw. Cechy
stanowigce tre$¢ morfematow mogg by¢ uswiadamiane w dwo-
jaki sposob:

1) albo cechy te moga sie uswiadamia¢ z dowolng sitg, np.
przy morfematach kon, biaty, bi¢ i t. p.;

2) albo niektdére z nich specjalnie sg podkreslone przez samg
strukture morfematu. Tak np. w morfemacie stolarz struktura
jego (stol-arz) podkresla, ze chodzi o rzemieslnika, ktéry wsréd
innych sprzetéw drewnianych wyrabia takze stoty.

W drugim wypadku cechy silniej wyznaczone, podkreslone
juz sama budowag morfematu, byly przy powstawaniu jego jakby
posrednikami dla innych, stad odpowiednie morfematy moznaby
nazwa¢ posredniemi, w przeciwstawieniu do bezposred-
nich, a wiec takich, ktérych tres¢ obejmuje jednakowo silnie
uswiadamiane cechy. Posredniki te bedziemy nazywa¢ pod-
stawg znaczeniowg morfematu, gdyz stanowig one jakby przy-
czyne zastosowania dla pewnego sygnatu takiego, a nie innego,
morfematu.

1 Termin ten wprowadzam jako odpowiednik latynizmu ,konotacja“
(wspotoznaczanie).
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Podstawa znaczeniowa morfematu jest pojeciem zasadniczo
historycznem: najczesciej, méwiac np. o stolarzu, nie mys$limy juz
specjalnie o robieniu stotdw, natomiast cecha ta niewatpliwie
uswiadamiata sie w momencie powstawania morfematu stolarz
i pierwszych czasach jego stosowania. Mimo to jednak wskutek
wyrazistej budowy morfematéw posrednich istnieje mozliwos¢,
ze mdwiacy lub stuchajacy niekiedy uswiadomi sobie podstawe
morfematu silniej, anizeli inne skiadniki tresci. Najsilniej wy-
stepuje ta podstawa woéwczas, gdy znajdzie sie ona w pozornej
kolizji z okreslnikiem morfematu, np. zielone czernice, niebo-
tyczna przepas¢, przyczem w ostatniem wyrazeniu morfemat
niebotyczna ma znaczenie morfematéw ogromna, niezmierna, pod-
czas gdy podstawa morfematu niebotyczna wyznacza jako ceche
»Sieganie nieba“.

8 171. Podstawa strukturalna. Czasami budowa morfe-
matu zdaje sie wyznacza¢ jaka$ ceche, ktéra obecnie juz sie
nie miesci w tresci morfematu. Tak np. morfemat bielizna na
podstawie przypomnienia morfematéw biaty, biel zdaje sie wska-
zywaé ceche biatosci, ktéra obecnie juz nie wchodzi w zaséb
cech istotnych bielizny; podobnie tez morfemat otdwek moze
przypomnie¢ otéw, jakkolwiek z otowiu nikt otéwkoéw nie robi.
Taka ceche, odtworzong tylko na podstawie struktury morfematu,
a nie mieszczaca sie w jego tresci, bedziemy nazywaé struk-
turalng podstawg morfematu. Niekiedy owa podstawa struk-
turalna silnie sie uswiadamia, zwlaszcza gdy kto$ nie zna do-
ktadnie cech istotnych sygnatu. Tak np. juz sam morfemat wie-
loryb, zwiazany strukturalnie z wyrazem ryba, nasuwa nie zna-
jacym zoologji przekonanie, ze odnosi sie on do gatunku ryb,
a nie ssakow.

§ 172. Podstawa akustyczna. Niektére morfematy, odno-
szace sie do zjawisk wywotujagcych pewne wrazenia stuchowe,
samg swa formg dZwiekowa wywotujg przypomnienie pewnego
zjawiska, np. paf, brzdek, sycze¢, szumie¢, trzask, jek i t p.
W tych morfematach podstawg moze by¢ cecha akustyczna
zjawiska. Tego rodzaju podstawe morfematéw bedziemy nazy-
waé akustyczng, a morfematy, ktoére ja posiadaja, morfema-
tami onomatopeicznemi lub onomatopejami.

Oczywiscie niewszystkie morfematy onomatopeiczne powstaty
wskutek nasladowania gtoséw naturalnych; w wiekszosci ich
podstawa akustyczna pojawita sie pozniej na skutek znacze-
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nia. Podobnie tez trzeba by¢ niezmiernie ostroznym, przypi-
sujagc poetom che¢ nasladowania gltoséw zapomocg onomato-
peicznych morfematéw. Istotnie niekiedy mamy do czynienia
z Swiadomym celu zamiarem poety, czesciej jednak swiadomos¢
wartosci akustycznych powstaje dopiero u czytelnika, i to zwykle
wskutek analizy literackiej i doszukiwania sie rezultatéw Swia-
domej pracy technicznej.

§ 173. Zawartosci morfematéw. Oprdcz odnosnosci
i zdolnosci wyznaczania cech sygnatow morfematy posiadajg
zdolnos¢ taczenia sie z pewnemi przezyciami, ktore sa psychicz-
nemi odpowiednikami sygnatéw i ich cech. Jest to zdolnos¢ fa-
kultatywna, niezawsze aktualizujgca sie w kazdym momencie
uzycia morfematu. Tak np. niewatpliwie morfemat kori w powie-
dzeniu: kon nalezy do zwierzat kregowych czesto nie tgczy sie
z aktualnie przezywanem przedstawieniem konia czy koni, nie-
mniej jednak mozliwem jest, ze ten lub éw czlowiek z morfe-
matem tym nawet w takiem ogélnem powiedzeniu potaczy
przedstawienie, a nawet obraz jakiego$ konia. Przezycia te na-
zwalisSmy zawartos$ciami morfematéw. Tak np. zawartoscig
morfematu trojkat bywa przedewszystkiem przedstawienie troj-
kata, zawartoscia morfematu trojkat jest figurg trojboczng jest
sad, zawartosciga morfematu pfuj! jest przezywany przez mo-
wigcego stan obrzydzenia lub mys$l o nim.

Stosunek morfematéw do ich zawartosci nazywamy wyra-
zaniem. Bedziemy wiec mowili, ze np. morfemat kon ,wyraza“
lub ,,moze wyraza¢“ przedstawienie konia, i odwrotnie: przed-
stawienie domu ,,bywa wyrazane* lub ,,zostato wyrazone* zapo-
mocg morfematu dom.

Stad wynika wiasciwos¢ morfematéw, ktérg nazwiemy zdol-
noscia wyrazania zawartosci.

§ 174. Znaczenie morfematéw. Z dotychczasowego omo-
wienia wlasciwosci morfematéw wiemy, ze 1) odnoszg sie one
do swoich sygnatéw, 2) wyznaczajg ich cechy, 3) wyrazajg od-
powiednie zawartosci, czyli, moéwiac inaczej, posiadaja: 1) zdol-
nos¢ odnoszenia sie do sygnatéw, 2) zdolno$¢ wyznaczania,
3) zdolnos$¢ wyrazania. Ot6z wszystkie te trzy zdolnosci, po-
zostajgce w bliskim z sobg zwigzku, bedziemy nazywa¢ zna-
czeniem morfematéw. W ten spos6b pojmujemy znaczenie
jako pewng potréjng dyspozycje morfematéw, a nie jako
jakis wytwor psychiczny. Stanowisko wytworu psychicznego
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przystuguje w tem ujeciu tylko ewentualnej zawartosci, ktora
nie musi sie pojawia¢ stale w zwigzku z morfematem. Znaczenie
jako takie jest zatem réwnowaznikiem trzech dyspozy-
cyj, wzietych razem, a nie kazdej z nich zosobna.
O ile wiec np. bedziemy moéwili, ze morfemat jakis ,,odnosi sie*
do pewnego sygnatu, bedziemy zwracali uwage specjalng na
jedna z tych dyspozycyj, nie wykluczajac tem samem istnienia
dwu innych, t. j. wyznaczania i wyrazania.

2. Stosunki znaczeniowe morfematow.

§ 175. Stosunki morfematéow ze wzgledu na ich za-
kres i tres¢. Bliskorzednosé¢, podrzedno$¢ i nadrzed-
nos¢. Z codziennego doswiadczenia wiemy, ze wskutek koniecz-
nej dla zycia klasyfikacji zjawisk sygnaty lgczymy w pewne
grupy, scharakteryzowane okreslonym rodzajem cech. Tak np.
istoty zyjace dzielimy na kregowe i bezkregowe, ws$réd kregow-
cow za$ rozrozniamy konie, krowy, psy i t. d. Wyniki takich
rozréznien sa utrwalone w odpowiednich dla poszczegélnych
grup morfematach, ktore wskutek tego pozostajg w pewnych
okreslonych wzgledem siebie stosunkach, zaréwno ze wzgledu
na zakres, jak ze wzgledu na tres¢. Poréwnajmy z tego punktu
widzenia nastepujace pary morfematow:

1) chiopak idzie, niedzwiedz, drzewo, jasny, ruszacsie;
2) chiopak idzie szybko, niedzwiedz biaty, dab, bialty, chodzic.

Przedewszystkiem stwierdzimy, ze zakres kazdego morfematu
z pod 1) jest szerszy, niz zakres odpowiedniego morfematu
z pod 2), t. zn. kazdy z morfematéw z pod 1) odnosi sie do wiek-
szej ilosci sygnatéw, niz odpowiadajgcy mu morfemat z pod 2).
Morfematy, ktorych zakres miesci sie w zakresie innego morfe-
matu, bedziemy nazywali wobec niego podrzednemi, morfe-
mat zas, ktory w swym zakresie obejmuje zakresy innych mor-
fematéw, nazywamy wobec nich nadrzednym.1l Tak wiec
poszczegodlne morfematy pod 1) sg nadrzedne wobec morfematéw
pod 2) i odwrotnie, morfematy pod 2) sa podrzedne wobec od-
powiednich morfematéw pod 1). Tego rodzaju stosunek morfe-

1 Zastosowanie tych terminéw odbiega w tym wypadku od zwyczaju usta-
lonego w logice, gdzie terminy te stosowano tylko przy rozpatrywaniu stosunku
miedzy zakresami i treSciami ,,nazw*.
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matéw bedziemy nazywaé bliskorzednoscia, a odpowiednie
morfematy — bliskorzednemi.

Jesli teraz rozpatrzymy stosunek tresci tych morfematéw,
stwierdzimy, ze kazdy morfemat podrzedny wyznacza doktadniej
cechy sygnatéw, niz odpowiedni morfemat nadrzedny, mimo ze
odnoszg sie nawet do tych samych sygnatéw; tak np. wymie-
niajagc to samo drzewo morfematem dab, wyznaczamy doktadniej
jego cechy, niz gdybysmy wymienili je morfematem drzewo.
Majac na wzgledzie stosunek tresci tych morfematéw, bedziemy
morfemat nadrzedny nazywaé¢ ogoélniejszym, morfemat pod-
rzedny zas szczegd6towszym.

8 176. Wspbtrzednos¢ i niewspodirzednose morfema-
tow. Z pordwnania tresci morfematu szczego6towszego i ogol-
niejszego wynika nadto, ze morfemat szczegdtowszy, wyznacza-
jac dokifadniej cechy tego samego sygnatu, niz odpowiedni mor-
femat ogdlniejszy, zawiera w tresci pewne jasno okreslone ce-
chy, ktére w tresci wyrazu ogolniejszego sg dane alternatywnie.l
Tak np. morfemat ogdlniejszy niedzwiedZz obejmuje w swej tresci
alternatywnie cechy: biatosci, czarnosci i brunatnosci, podczas
gdy morfemat szczego6towszy np. niedzwiedz bialy, wyznaczajac
ceche biatosci, wyklucza tem samem wszystkie inne. Podobnie
morfemat siwek wyznacza w sposob zdecydowany masé konia
(siwy, a nie: bialty, czy czarny, czy butany i t. d.), podczas gdy
treS¢ morfematu kohn ze wzgledu na mas¢ zawiera jako alterna-
tywy wszystkie rodzaje masci. Jesli okoto jednego morfematu
ogélniejszego, a tem samem nadrzednego, grupuje sie wieksza
ilos¢ morfematéw szczegdtowszych, a zarazem w stosunku do
niego podrzednych, ktérych tres¢ obejmuje rozmaite gatunki
tej samej cechy, dane alternatywnie w tresci morfematu nad-
rzednego, wowczas morfematy podrzedne nazywamy wzgledem
siebie wspotrzednemi. Tak np. wspoOtrzednemi sg morfematy
siwek, bulanek i gniadosz, poniewaz tre$¢ ich rdézni sie gatun-
kami tej samej cechy. Natomiast morfematy siwek i kiusak be-
dziemy mimo wspo6lnego morfematu nadrzednego uwaza¢ za
niewspotrzedne, poniewaz dokladniej wyznaczone przez nie
cechy nie nalezg do tej samej kategorji: morfemat siwek wy-
znacza dokiadniej mas¢, podczas gdy morfemat klusak — sposob
chodu.

1 Por. T. Czezowski, Kilka uwag o uogoélnianiu i o przedmiotach pojec
ogoélnych, Przegl. Filoz. XXIX 195.
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Rodzaj cech, ktére w morfemacie nadrzednym sa dane alter-
natywnie, a zostajg dokladnie wyznaczone w tresci morfematow
podrzednych, bedziemy nazywa¢ miernikiem podrzednosci.l

Ze stosunku morfematéw podrzednych do nadrzednych wy-
nika nadto, ze tres¢ wyrazu podrzednego obejmuje dwie warstwy
cech: 1) cechy, ktére wyznacza juz sam odpowiedni morfemat
nadrzedny, t. j. tto tresci, oraz 2) cechy, ktére sg wyznaczone
w spos6b zdecydowany, nie alternatywny, tylko przez wyraz
podrzedny, t.j. ognisko tresci. Tak np. ttlem tresci morfematu
lipa sg cechy wyznaczone morfematem nadrzednym drzewo li-
Sciaste, ogniskiem za$ — cechy, ktéremi rézni sie lipa od debu,
buku i innych drzew lisciastych. W niektérych morfematach,
np. siwek, ognisko tresci obejmuje te same cechy, co podstawa
Znaczeniowa.

§ 177. Przeciwnos$¢ i sprzeczno$¢. Niektére morfematy
wspétrzedne rdznig sie rozmaitym stopniem jakiego$ miernika,
tak ze mozna je utozy¢ w szereg, w ktorym tres¢ kazdego na-
stepnego morfematu bedzie posiada¢ wyzszy lub nizszy stopien
pewnej cechy, np. bialo$¢ — z6ttos¢ — zielonos¢ — czar-
nos¢, albo: chata — kamienica — gmach, albo: palik — pal -
palisko, albo: biegng¢é — ¢ — lez¢ i t p. Morfematy najbar-
dziej odleglte w takim stopniowanym szeregu nazywamy wzgle-
dem siebie przeciwnemi.

Od morfematéw przeciwnych nalezy odréznia¢ morfematy
rowniez wspotrzedne, z ktoérych jeden jest zaprzeczeniem dru-
giego, np. bialy — niebialy, pada deszcz — nie pada deszcz.
Tego rodzaju morfematy wspotrzedne nazywamy sprzecznemi.

§ 178. Morfematy sferycznie wspdétrzedne. Morfematy,
w szczegblnosci wyrazy i wyrazenia, sg w znacznej ilosci zwig-
zane Scislej z pewng sferg sygnatow. Tak np. o zwierzetach
moéwimy, ze zdychajg, w tym samym niemal rozumieniu o lu-
dziach méwimy, ze umierajg, o istotach zywotnych, ze sie rodza,
0 rzeczach martwych, ze powstaja, 0 porach roku, ze nastajg,
o czlowieku, ze ma usta, o zwierzeciu, ze ma pysk i t. p. Cechy
sygnatéw, wynikajace z przynaleznosci ich do pewnej sfery,
wchodza do tresci morfematdow; tak wiec np. stosujac morfemat
umieraé, wiemy, ze chodzi w tym wypadku o ludzi, méwiac
zdychaé, wiemy, ze chodzi o s$mieré¢ zwierzecia. Wszystkie tego
rodzaju cechy bedziemy nazywaé sferycznemi. Cechy te sg

1 Termin ten wprowadzamy jako odpowiednik ,zasady podziatu“.
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niekiedy jedyna réznica, jaka zachodzi w tresci dwu morfema-
tow. | tak np. morfematy umierac¢ i zdycha¢ majg tres¢ niemal
jednakowa, ale pierwszy z nich odnosi sie do koriczenia zycia
przez ludzi, drugi — przez zwierzeta. Te cechy, stanowigce
w tresciach morfematow drobne réznice, sg miernikiem pod-
rzednosci, w tym wiec wypadku oba te morfematy sa podrzedne
wobec morfematu konczy¢ zycie. Tego rodzaju morfematy be-
dziemy nazywa¢ sferycznie wspo6trzednemi.

3. Funkcje morfematow.

8§ 179. Wiele morfematéow tworzy szeregi, skiadajace sie
z licznych cztonéw o podobnej lub nawet identycznej postaci fo-
netycznej i o tem samem znaczeniu, np. dom, domu, domem,
domy, doméw, domami; biaty, bielszy, najbielszy; pisaé, pisze,
pisatem, pisatbym, piszacy, piszac, pisany. Zwyczajnie gramatycy,
rozpatrujagc roznice zachodzace pomiedzy poszczegélnemi mor-
fem&tami takiego szeregu, moéwia i w tym wypadku takze
0 roznicach ,,znaczeniowych“. Poniewaz jednak maja one za-
sadniczo to samo znaczenie, przeto wiasciwosci, ktdéremi sie
miedzy sobg roznig, trzeba ujgé innym terminem.

Kazdy z morfematéw takiego szeregu odnosi sie do tych sa-
mych sygnatéw i wyznacza taka samg ich tres¢, t. j. te same
ich cechy istotne. Sygnaty te mogg sie jednak rézni¢ wiasci-
wosciami, ktére wynikaja z pewnych ich stosunkéw do innych
sygnatéw, wymienianych w ciggu procesu moéwienia. Otéz te
wihasciwosci sygnatéow bedziemy nazywaé ich postawa. Ma-
jac na mysli stosunek morfematu do postawy, bedziemy moé-
wili, ze morfemat jg ustanawia, za$ zdolno$¢ ustanawiania
tej postawy nazwiemy funkcjg morfematu. Poszczeg6ine
twory jezykowe majace to samo znaczenie, a roznigce sie funkcja,
bedziemy uwazali za ré6zne formy tego samego morfematu.

§ 180. Sens morfematéw. Z wyrdznienia funkcji, jako
zdolnosci ustanawiania postaw sygnatow, wynika, ze zupetna
zrozumiato$¢ morfematu zalezy od dwu jego dyspozycyj: 1) od
znaczenia i 2) od funkcji. Obie te dyspozycje razem wziete
moznaby nazwaé sensem morfematow. Sens zatem bytby réw-
nowaznikiem dwu dyspozycyj: 1) znaczenia i 2) funkcji, razem
wzietych, a nie kazdej z nich zosobna.
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Il. Walory morfematow.
1. Koloryt jako wynik réznic zasieyu i znaczenia.

§ 181. RoOznice znaczenia i zasiegu morfematow. Nie
wszyscy Polacy wymieniajg te same sygnaty zapomocg tych
samych morfematéw i odwrotnie nie wszyscy do tych samych
sygnatow odnoszg te same morfematy. Innemi stowy, pewne
morfematy majg rozmaite znaczenia, podobnie tez to samo zna-
czenie przystuguje niekiedy rozmaitym morfematom. Te rdznice
W znaczeniu i zasobie morfematéw sg w Scistym zwiazku z po-
dziatem spoteczeristwa na rozmaite ugrupowania, zblizone do
siebie wspdlnemi warunkami zycia, a wiec stopniem wyksztat-
cenia, terenem zamieszkania, zawodem, a wreszcie epoka,
w ktorej zyja. Ugrupowania tego rodzaju nazywamy Srodo-
wiskami.

Majgc te rdéznice na wzgledzie, stwierdzimy, ze istnienie
morfematéw o pewnem znaczeniu jest zalezne od $rodowisk,
srodowiska zas, w ktérych pewien morfemat w tem samem
znaczeniu wystepuje, nazywac bedziemy jego zasiegiem. Tak
np. smrek ‘'Swierk5 ma zasigg podhalanski, poniewaz tam za-
sadniczo tylko istnieje w tem znaczeniu, wyraz gosciniec w zna-
czeniu aom zajezdny’ ma zasigg wielkopolski, poniewaz tylko
tam w tem znaczeniu jest uzywany.

0] ile stwierdzamy réznice w znaczeniu morfematow zaleznie
od S$rodowisk, moéwimy o wiasciwosciach znaczeniowych
Srodowiska, wzglednie jego jezyka, o ile za$ bedziemy mie¢ na
mysli réznice w uzyciu rozmaitych morfematéw dla tych samych
sygnatéw, bedziemy moéwi¢ o whasciwosciach stownych Sro-
dowiska, wzglednie jego jezyka.

Oba te rodzaje whasciwosci bedziemy nazywac witasciwosciami
sto wniko wemi.

Bardzo czesto te same genetycznie morfematy réznia sie, za-
leznie od $rodowiska, swag formg, t j. postacig fonetyczna,
budowa stowotworczg lub fleksyjng, a wreszcie sposobem pota-
czenia w wyrazeniach. Stosownie do tego bedziemy moéwic
0 Srodowiskowych réznicach gramatycznych: fonetycznych,
stowotworczych, fleksyjnych i sktadniowych.

§ 182. Rodzaje $rodowisk. Srodowiskiem najwazniejszem
Z punktu widzenia ogélnonarodowego, jako czynnik kulturalnie
1 politycznie kierowniczy, jest warstwa wyksztatcona, do ktérej
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zaliczamy zazwyczaj jednostki posiadajgce wyksztatcenie Srednie.
Srodowisko to jest pod wielu wzgledami zrézniczkowane. Prze-
dewszystkiem mozemy w niem wyrézni¢ liczne ugrupowania,
roznigce sie rodzajem pracy zawodowej oraz pewnemi, 0sobi-
stemi zamitowaniami. Ugrupowania te nazwiemy wiec $rodo-
wiskami zawodowemi. Drugi typ srodowisk kulturalnych jest
zalezny od miejsca zamieszkania, a wazniejsze osrodki, skupia-
jace sie okolo najwiekszych miast, nazwiemy Srodowiskami
regj onalnemi.

Najliczniejszem Srodowiskiem, wewnetrznie bardzo zréznicz-
kowanem, jest warstwa ludowa, obejmujgca przedewszystkiem
ludno$¢ rolnicza. Srodowisko to rozpada sie, zaleznie od terenu,
na mnéstwo drobnych $rodowisk, obejmujacych niekiedy po
kilka zaledwie wsi, a nierzadko nawet jedng wies. Te mniejsze
srodowiska bedziemy nazywa¢ gwarowemi, wieksze za$ ich
skupienia — Srodowiskami dialektycznemi.

W obrebie tych wszystkich srodowisk mozna wyrézni¢ naj-
mniejsze grupy, obejmujace poszczegoblne rodziny, czyli Srodo-
wiska rodzinne. Ponadto w ramach wszystkich tych ugrupo-
wan istnieja mniej wyrazne co do swych granic warstwy roz-
wojowe, w szczegoélnosci najsilniej uwydatniajace sie sSrodowisko
dzieciece.

Wszystkie te rozrdznienia dotyczyly spoteczenstwa rozumia-
nego w pewnym okreslonym okresie czasu. Mozna je jednak
pomysle¢ takze z punktu widzenia rozwoju grupowego i wyroz-
ni¢ srodowiska chronologiczne, a wiec nastepujagce po sobie
i zwigzane specyficznemi warunkami zycia pewnej epoki. W ogol-
nosci mozna przeciwstawi¢ zasadniczo wszystkie $rodowiska
wspotczesne Srodowiskom minionym, staropolskim.

Rozréznienia te maja jednak wartos¢ wzgledna, poniewaz
istnieje mndstwo Srodowisk przechodnich, mieszanych. Tak np.
w  Srodowiskach miejskich, mdwigcych zasadniczo jezykiem
wspoélnym, rozrdézniamy ugrupowania, kulturalnie zblizone do
Srodowiska wiejskiego, stanowigce zwyczajnie warstwe robotni-
cza, rekodzielniczg i drobnomieszczanska. Ugrupowania te, réz-
nigce sie zwlaszcza w zasobie stow od warstw wyksztatconych,
bedziemy nazywa¢ srodowiskami podmiejskiemi.

§ 183. Zasigg i znaczenie zawodowe. Momentem moze
najbardziej réznicujagcym spoleczenstwo jest rozmaitos¢ zawo-
dowa. Z niej wynika zjawisko, ze tylko pewna ilos¢ morfema-
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tow jest znana wszystkim ugrupowaniom spotecznym, czyli
posiada zasiagg ogoOlnopolski. Liczne natomiast morfematy
sg ograniczone tylko do pewnych S$rodowisk, zwigzanych tym
samym zawodem. Jest tez pewien zasOb morfematow, ktore
w okreslonych grupach zawodowych maja specjalne znaczenie,
nieznane w innych srodowiskach. Te réznice, gtéwnie natury
stownikowej, wynikaja stad, ze praca zawodowa w pewnych
dziedzinach wymaga doktadniejszej analizy pewnych przedmio-
téw, czynnosci i t. d., anizeli w zyciu codziennem. Tak np. dla
potrzeb zycia codziennego wystarcza nam rozréznia¢ tylko kilka
zasadniczych czesci wozu, np. kota, dyszel i t. p., podczas gdy
wytwérca wozow gospodarskich musi wyréznia¢ osobnemi na-
zwami mnostwo drobnych czesci sktadowych.

Srodowisk zawodowych jest mnéstwo i trudno je doktadnie
scharakteryzowaé, tem wiecej, ze w zyciu sie ze sobg krzyzuja,
a wlasciwe im wyrazy i wyrazenia przenikajg bardzo czesto
Z jednego Srodowiska do drugiego. Dla przykiadu wymienimy
nieco wyrazow i wyrazeh charakterystycznych dla pewnych
bardziej wyodrebniajagcych sie Srodowisk:

a) Srodowisko urzednicze, np. zrobi¢ uzytek (z jakiegos faktu),
wyzej naprowadzony, zaistnieé¢, przestuchaé¢ na fakt, rzeczoznawca,
zapodaé, najmobierca, pracodawca, w mowie bedacy i t. p.;

b) srodowisko lekarskie, np. pacjent, konsyljarz, recepta, pro-
szek, dawka, terapja, diagnoza i t. p.;

C) srodowiska techniczne, np. wentyl, suwak, Srubsztak, rasz-
pla, wysokie napiecie i t. p.;

d) sSrodowisko partyjno-polityczne, np. pepesowiec, endek,
bebek, pitsudczyk, lewica, prawica, centrum, mniejszos¢, wiek-
szos€ i t. p.;

e) Srodowisko wojskowe, np. reluton lub harbuz ‘rekrut’,
wycior 'pret do czyszczenia karabina’, wyciory ‘ludzie najwyzsi
w kompanji’, konusy lub korki 'ludzie najnizsi w kompanji’,
zajgce piechota’, chlebak 'torba na chleb’, niezbednik ‘'widelec
z tyzkg’, komisary 'buty komisne’, saperka ‘'topata saperska
it p.;

f) Srodowisko artystyczne, np. kicz lub knot lichy obraz’,
mydlarz ‘lichy malarz’, pitrasi¢ lub smarowaé¢ 'brzydko malo-
wac’, wystawia¢ 'dawaé obrazy na wystawe’, robi¢ Kordjana
'‘gra¢ role Kordjana5 wzig¢ publicznos¢ ‘podobaé sie publiczno-
Sci’, potozy¢ role 'grac¢ zZle’, petak ‘poczatkujgcy aktor’ i t. p.;
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g) Srodowisko uczniowskie, np. korepa 'korepetycja5 konda
'kondycja5 buda lub laba ‘'szkota5 sziuba ‘'nizsze klasy5 bryk
lub klucz '‘pomocnicze ttumaczenie obcego tekstu§ pata lub dwoja
lub lufa zly stopien zerzng¢ sie lub obla¢ lub obry¢ (zaleznie
od okolic) 'da¢ zlg odpowiedz* dawac sera 'Sciska¢ z dwu stron
siedzacego w posrodku kolege5i t. p.;

h) srodowisko mysliwskie, np. oczy: zajaca — patry, jelenia —
Swiece, wilka — lampy, psa — Slepie; uszy: zajgca — shuchy,
ogara — klapy; wyszlakowa¢ ‘wytropi¢5 wygarna¢ 'wystrzeli¢5
itp.;

i) Srodowisko pijackie, np. knajpa, biba ‘'zabawa pijacka5
szpagatéwka, szpagaterja, galicjanka, bretnaléwka 'rodzaje wodek’,
golna¢ ‘'wypié5 wstawiony, zawiany, zalany, urzniety rozmaite
okre$lenia odurzenia alkoholem’ i t. p.

Jak widac¢ z tych przykitadéw, wiele wyrazéw ma charakter
nazw zartobliwych, stanowigcych dublety wobec innych, uzy-
wanych w powaznym sposobie wypowiadania sie. Wyrazow ta-
kich i wyrazen uzywa sie czesto w jezyku artystycznym dla od-
tworzenia $rodowiska, nadto wielu ze wspdtczesnych autoréw
wprowadza je do wypowiedzen bezposrednich, w opisach o cha-
rakterze epickim, a nawet lirycznym.

Literatura, zwlaszcza w zakresie stownictwa zawodowego, jest ogromna

i zastuguje na peilne zestawienie bibljograficzne. Podaje tu najwazniejsze po-
zycje orjentacyjne do niektérych dziedzin stownictwa zawodowego.

OGOLNE: J. St. Bystron, Jezyki drugorzedne, PJ XI 97.

BOTANIKA: Wit Mazurkiewicz, Stownictwo anatomiczno-botaniczne,
Warszawa 1927.

CHEMJA: Stowniczek chemiczny, Warszawa 1907. — Stowmiezek zwigzkow
i produktéw organicznych, Warszawa 1926.

FIZYKA: M. Jezewski, Materjaty do stownictwa fizycznego z dziedziny

nauki o elektrycznosci, Spr. i Prace PTFiz. IV 1929. — W. Kapuscinski,
Materjaty do stownika fizycznego z dziedziny optyki, tm. IV 1929. — J. Weys-
senhoff, Projekt terminologji mechaniki punktéw materjalnych i bryt,
tm. IV 1929

GEOLOGJA: T. Wisniewski, Projekt polskiego stownictwa geologicznego,
Kosmos (Serja B) L1V 601—7, Lwéw 1929.

MATEMATYKA: Kilka usterek w naszym jezyku matematycznym, PJ Xl
155. — Stowniczek matematyczny (niem.-pol.), Zurych 1904. — Z. Stankie-
wicz, O bledach w mianownictwie matematycznem wBpé6tczesnem, tm. XI
44 nst.

MEDYCYNA i FARMAKOLOGJA: T. Browicz, Stownik lekarski polski,
Krakéw 1905. — Fr. Giedroy¢, Polski stownik lekarski, Warszawa 1931. —
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St. Krysinski, Stownictwo anatomiczne, Warszawa 1898. — R. Wierz-
bicki, Historja stownictwa lekarskiego polskiego, Poznan 1924.

Stownictwo zawodowe (Polskie stownictwo farmaceutyczne), PJ XII 7. —
Zdz. Zawatkiewicz, Stowniczek ludowych i naukowych nazw lekéw, War-
szawa 1914.

LESNICTWO i MYSLISTWO: W. Koztowski, Stownik lesny, bartny,
bursztyniarski i orylski, Warszawa 1846. — M. Matac zy n sk i, Stownik le$ni-
czy polsko-niemiecko-francusko-angielski, Lwoéw 1923.

W. Koztowski, Pierwsze poczatki terminologji towieckie], Warszawa
1822. — L. Nie dbat, Stownik polsko-niemiecki i niemiecko-polski najcze-
Sciej uzywanych wyrazéw i zwrotow gwary mysliwskiej, Poznan 1917; rec.
J. Rostafinski, JP V 28 — J. Rostafinski, O myslistwie, koniach i psach
towczych, Krakow 1913 (tu szczegdtowo opracowany stownik pieciu pomni-
kéw jezykowych z zakresu towiectwa i pokrewnych).

KOLEJNICTWO: Z Berson, Stowniczek kolejnictwa elektrycznego, War-
szawa 1924. — llustrowane stownictwo narzedziowe, Warszawa, Wyd. Instytutu
Badan Inzynierji. — Mianownictwo materjaléw i przedmiotéw, Warszawa
1917. — Okolniki jezykowe w sprawie ustalenia terminologji kolejowej Mini-
sterstwa Kolei Zelaznych, por. JP VII 94, IX 127. — Slownictwo materjatu
taborowego, Warszawa 1921. — Stownik kolejowy, Lwoéw 1884. — K. Stadt-
miiller, Stowniczek kolejowy, Krakéw 1919.

ZEGLARSTWO (i RYBOLOWSTWO): A. Kleczkowski, Rejestr budowy
galeony, Krakéw 1915; — Polski jezyk zeglarski, JP XIII 112; — Maszty, zagle
i reje czteromasztowca, JP XIV 1 — Morski stownik polsko-angielsko-fran-
cusko-niemiecki, Warszawa 1929. — K. Stadtmtiller, O zasady polskiej
terminologji zeglarskiej, JP IX 33; — Niemiecko-polski stownik okretowy,
Lwéw 1921; — Niemiecko-polski stownik lotniczy, Lwéw 1921. — B. Slaski,
Stownik morsko -rybotéwczy, Poznan 1922; — Slownictwo rybackie i zeglar-
skie u Kaszubéw nadmorskich, PF VIIlI 21; — Polski stownik marynarski,
Poznan 1926; — O naszym jezyku marynarskim, Poznan 1928; — Stownik
rybacko-zeglarski i szkutniczy, Poznan 1930. — Stownik morski... opr. przez
Komisje Terminologiczng przy Lidze Morskiej i Rzecznej, wyd. Wojsk. Inst.
Nauk.-Wydawn., Warszawa (Z. 1 i 2).

HANDEL: S. Bogdanowicz, Kolejowy stownik towarowy polsko —franc.-
niemiecki, Warszawa 1927. — A. Pragtowski, Stownictwo handlowe polskie,
Krakéw 1927.

WOJSKO: I. Bataban, Z dziejow jezyka wojskowego (Francusko-polsko-
niemiecki stownik wojskowy z r. 1770), Bellona 1922; — (i W. Berka), Stow-
nik taktyczny polsko -francusko -niemiecko -rosyjski, Warszawa 1924. — J. Bir-
keninajer, Gwara komisna, JP XV 15. — W. Gasiorowski, Stownik woj-
skowy francusko-polski, Paryz, Ksiegarnia Polonia 1919. — Jezyk wojenny,
JP Il 297. — Stownictwo do instrukcji strzelania, Torun 1926. — Stownictwo
francuskiej armaty 75-milimetrowej, Warszawa 1920. — Stownictwo Kkarabinu
francuskiego piechoty, Warszawa 1920. — Stownik taktyczny polsko —francusko-
niemiecko -rosyjski (tom Il. Materjaty Centralnej Komisji stownictwa wojsko-
wego), Warszawa 1924. — T. Starzynski; Z dziejéow jezyka wojskowego:
Stownictwo administracji Wojska Kroél. Polskiego 1815—1830 r., Warszawa

Gramatyka opisowa wspétozesnej polszczyzny. 8
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1922, — St. Szober, Kilka uwag wytycznych w sprawie stownictwa wojsko-
wego, Bellona 1921. — St. Wed kie wic z, W sprawie stownika wojennej
gwary zotnierzy polskich, JP IV 22; — Z polskiej gwary zotnierskiej, JP VI 153.

ZAWODY TECHNICZNE: Wi Wojtan, Stownictwo techniczne polskie,
Historja i bibljografja od czaséw najdawniejszych do 1931 r., naki. Akad. Nauk
Techn., (w druku). — Nadto: K. Stadtmiiller, Program prac nad polskiem
i stowianskiem stownictwem technicznem, JP XVI 136; — Wptyw jezyka nie-
mieckiego na polskie stownictwo techniczne, (llustrowany Kurjer Codzienny)
Kurjer literacko-naukowy R. IX (1932) Nr. 29 i nast.

PRAWO: Wt Cichocki, Stownik polsko-niemiecki ...zwrotéw prawni-
czych, Krakéow 1909. — J. Koztowski, Dokladny rosyjsko-polski stownik
prawniczo-administracyjny, Wilno 1924. — Stownik niemiecko-polski wyra-
z6w prawniczych i administracyjnych, Krakéw 18742 — Stowniczek do kodeksu
prawa kanonicznego, b. m. 1921.

URZEDY: Wt Dalbor, O poprawe jezyka urzedowego, Lwoéw 1918. —

Jak powstat t. zw. jezyk galicyjski, PJ Il 33. — Jezyk czy styl urzedowy,
PJ 11 87. — A. A Krynski, Jak pisa¢ i méwié¢ po polsku nie nalezy, Cz. II,
Warszawa 1931. — J. Morelowski, O stylu urzedowym, PJ IIl 107. —

K. Nitsch, W sprawie stownictwa panstwowego terazniejszej Polski O. Balzera,
JP V 31.— Przykiad jezyka stuzbowo galicyjskiego, JP Ill 79. — J. Siemien-
ski, Starozytnictwo i nowatorstwo w nazwach urzedowych, Warszawa 1925. —
Urzedowa polszczyzna, PJ VIII 63.

POLITYKA: Stowniczek wyrazéw obcych polityczno -spotecznych, Krakéw
1907. — St. T., Stownik polityczny, Warszawa 1918.

§ 184. Zasigg i znaczenie regjonalne. Znaczny zaséb
wyrazow i wyrazen nawet w jezyku ludzi ze Sredniem wyksztat-
ceniem ma zasigg ograniczony do pewnych tylko stron Polski,
podczas gdy w innych stronach to samo znaczenie majg inne
morfematy. Tak np. w zakresie wyrazéw: baranina cnieso z ba-
rana’ K, W1— skopowina P, blacharz rzemiesinik sporzadzajacy
sprzety blaszane’ K, W — blachmierz P, blawatek K, W (tez
chaber) — modrak P, brukiew P, W — karpiel K, dluzy mi sie
P, W — nudzi mi sie K, drewnik lub drwalnik P, drwalnia W —
drewutnia K, guia P — indyczka K, W, karbowy K — wiodarz P,
kierz P — krzak, krzew K, W, korzec K, W — wiertet P, okrasa
P, W — omasta K, osikowy lub osinowy K, W — osowy P,
piernat K, W — spodek P, piwnica K, W — sklep P, tuk P —
szpik K, W, tytki P — torebki K, W — woreczki L; u Polakéw
na Litwie: ciskawka 'dziadek do orzechoéw’, totréwka ‘'totrzyca’,
koszka¢ sie 'guzdra¢ sie’, maslaniczka 'maselniczka’, nastojka
‘nalewka’, odliga 'odwilz5 pastka ‘tapka na myszy’.

1 K — Krakéw, L — Lwoéw, P — Poznan, W — Warszawa.
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Zarazem ten sam wyraz moze mie¢, zaleznie od okolicy,
rozne znaczenia. Tak np. garncarz w K, W odnosi sie do rze-
miedlnika, ktéry robi garnki, w P takze do tego, ktéry stawia
piece, gosciniec w P znaczy tyle, co dom zajezdny, w K, W —
bitag droge, czerstwy 'Swiezy’ P — 'stary, suchy’ K, W, raczka
'mata reka’ P, W — 'do pisania’ K (tez na Litwie), natomiast
w ostatniem znaczeniu w W : obsadka, w P: trzonek; podobnie
u Polakéw na Litwie: dziennik ‘ogrodzenie dla bydia na czas
potudniowego skwaru’, gorczyca 'musztarda’, jodia ‘'Swierk’,
wypisa¢ gazete 'zaprenumerowaé gazete’' i t. p.

Zaleznie od okolicy, wyrazy roznig sie takze sktadem fone-
tycznym, np. w b. Krdélestwie wymawia sie: dzidb, dzioba, mol,
mola, kosciolek, ktds, c6s, rozproszy¢, w b. Galicji: dzidb, dzioba,
kosciotek, ktos, cos, mol, mola, rozprészy¢, w K i W : pietro, we
Lwowie pigtro, u Polakéw na Litwie: lodownia, niepowrétny,
poziomka, przes¢, skepiec. ROznice te sg czesto zwigzane z pew-
nemi grupami gltosek.

Wiele morfematéw, identycznych co do znaczenia, rézni sie
tez, zaleznie od okolicy, sposobem odmiany lub skiadnig, np.
rzeczownik kram odmienia sie na Litwie: ta krama, tej kramy,
zamiast chlopcu moéwi sie chtopcowi, zamiast widziatlem dwa psy
mowi sie czesto na wschodzie Polski dwu pséw, trzech zajecy,
kupitem czterech woldow i t p. Tego rodzaju réznice zachodzg
wiec w zakresie wszystkich dziatow gramatyki i tam je uwzgled-
niamy przy omawianiu poszczego6lnych postaci jezykowych.

Tego rodzaju morfematy, zwiazane Scisle z pewnemi tere-
nami, moznaby nazwa¢ regjonalizmami. Z posréd nich zwy-
czajnie jeden ustalit sie w jezyku wspoélnym, zwiaszcza literac-
kim, jako poprawny, drugi za$ uchodzi za btedny prowincjo-
nalizm. Niekiedy pisarze postugujg sie prowincjonalizmami
w jezyku artystycznym, by odtworzy¢ koloryt Srodowiskowy.

Literatura. J. Bilinski, Btedy jezykowe (wielkopolskie), Poznan 1922. —
A. Danysz, Odrebnosci stownikarskie jezyka polskiego w Wielkopolsce w sto-
sunku do Galicji, JP Il 243. — Al. Letowski, Btedy nasze, Rzecz o czystosci
jezyka polskiego na Litwie, Wilno 1915. — K. Nitsch, Odrebnosci stowni-
kowe Poznania, Krakowa, Warszawy, JP |l 261; — Jezyk polski w Wilenszczy-
znie, Przeglad Wspdtczesny 1920; — Uwagi jezykowe o ksigzkach (Br. Kreto-
wicz, O czem szumi Dewajtis). JP XIV 181.— H. Szwejkowska, Imiestow
czynny przeszty na -szy, JP XIV 71; — Wilasciwosci skiadniowe dopetniacza
przy imiestowie biernym w polszczyznie litewskiej, tm. 133. — S. Wasylew-
ski, Na koncu jezyka, Poznan (bez daty); rec. A. Obrebska, JP XV 181.—

Por. takze literature do § 12
8
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§ 185. Zasigg i znaczenie podmiejskie. Srodowiska,
ktére nazwaliSmy podmiejskiemi, nie sg ograniczone pod wzgle-
dem jezykowym specjalnie do podmiejskich dzielnic miasta
i zamieszkujacej je ludnosci, przewaznie robotniczej lub rolni-
czej. Whasciwe tej warstwie wyrazy i wyrazenia wnikajg tez do
innych Srodowisk, tworzac w pewnej liczbie jedng z wiasciwosci
jezyka uczniowskiego, studenckiego, a sita przyzwyczajenia na-
wet ugrupowan kolezenskich sktadajacych sie z ludzi w starszym
wieku, ktorzy poza swem kotkiem moéwig normalnym jezykiem
potocznym. Ta warstwa morfematéw stanowi w ich jezyku pe-
wien zaséb dosadniejszych sposobdéw wypowiadania sie. Morfe-
maty tego typu sa nastepujgce: bandzioch 'brzuch5 bekngé "stra-
ci¢’, bryndza 'bieda5 chryja 'awantura5 ciemiega niedotega’, da¢
deba ‘'uciech dymac 'is¢5 dziura ‘zapadia miescina prowincjo-
nalna’, facet, facetka 'mtody czlowiek, panna’, famuta ‘familja’,
fizys ‘'twarz5 flota 'pienigdze§ frajda 'rados¢5 gotiu (z przyci-
skiem na ostatniej zglosce, niby z francuska) 'gotowka’, gwizdaé
na cos$ 'lekcewazy¢ sobie cos5 hopy 'pienigdze5 kawat ‘dowcip5
kokosowy interes ‘dobry interes’, kulfon niezdara5 majstrowac
'co$ robi¢, zwykle o robocie recznej, z pewng niewiarg w po-
mys$iny wynik5 mekal, mekol ‘nudziarz morowy 'silny, od-
wazny5 naciggng¢ kogo ‘'wytudzi¢ cos5 niezapominajki 'kale-
sony5 nygus 'prézniak5 odstaw sie 'odejdz ode mnie5 oszwabié
'oszukacb paczka ‘'ludzie zaprzyjaznieni ze sobgh praé kogo$
'bi¢5 protega ‘protekcja5 pryk 'stary mezczyzna’, pusci¢ kantem
'porzuci¢ kogos5 robi¢ oko 'kokietowaé kogos5 siedzie¢ pod pan-
toflem 'by¢ bezwzglednie postusznym zonie5 taszczy¢ 'niesc,
pcha¢ cosh turga¢ 'nies¢, prowadzi¢ wdepngé 'dostac sie w ja-
kas przykra sytuacje5 wia¢ ‘'uciekac¢h wydebi¢ z trudem co$
otrzymacd’, wyla¢ kogo$ ‘wyrzuci¢ kogos5 wylecie¢ z gebg 'wy-
biec z wymyslaniem5 wyrywa¢ ‘uciekach zre¢ sie 'kiocic sie’ i w. i.

Do najnowszych czaséw mialty te morfematy charakter tak
wybitnie wulgarny, ze nawet dla celéw charakteryzacji jezyko-
wej uzywano ich w jezyku artystycznym bardzo rzadko.
W wiekszej mierze zastosowat je dopiero Zeromskil jako $rodek
charakteryzacji, a pod jego — moze nieuswiadomionym co do celu
uzycia—wptywem przedostaja sie do jezyka literackiego, niekiedy
nawet staja sie wiasciwoscig stownictwa autora przemawiajg-

1 Z jego pism pochodzi wigkszos¢ cytowanych przyktadéw (z rkp. roz-
prawy B. W. Lewickiego, Gwary spoteczne u Zeromskiego).

http://rcin.org.pl



Walory morfematéw. 115

cego bezposrednio do czytelnikbw w stylu feljetonowym, np.
u Makuszynskiego: kultura polska schodzi na dziady Wyci-
nanki 14, warjaci z mokrg glowag 23, kryminat, bujda na reso-
rach, pod psem 61, masz babo placek 73, heca jest pierwszo-
rzedna 91, chciat da¢ drapaka 96, mie¢ konskie zdrowie 207,
czekaj tatka latka 216 i t. p.

8§ 186. Zasiag i znaczenie kryminalne. Schodzac na
niziny zycia spotecznego, stwierdzimy istnienie jeszcze jednego
Ssrodowiska, réwniez w pewnej mierze zawodowego, postuguja-
cego sie mnostwem wyrazéw i wyrazen obcych innym Srodo-
wiskom spotecznym, a niekiedy przedostajacych sie do stow-
nictwa podmiejskiego, za jego posrednictwem zas — do jezyka
uczniowskiego. Jest to Srodowisko zioczyncéw, ktére uzywa
znacznej ilosci specjalnych wyrazoéw i wyrazeh, majac na celu
pewng zawodowa tajemniczo$¢, np. adachy ‘buty5 artycha
‘wodka', bacha 'kredyt5 brzana 'dziewczyna5 cebula 'zegarek§
cybuchy nogi’, frajer 'nowicjusz5 granda 'wielka wyprawa zio-
dziejska’, grypsa¢ 'pisach jadaczka 'geba5 kimac 'spach kite
odwali¢ 'umrzeé§ knaja¢ 'is¢5 siuchty 'cicho’ i w. i.

Ponadto w jezyku zitoczyncow jest znaczna ilos¢ wyrazow
majacych inne znaczenie, niz w jezyku wspdélnym, np. brunetka
'pchiaf flaszka 'zegarek5 garnek 'dzwon5 gruszka ‘kiédka5
makdéwka 'gtowah tunel 'korytarz§ wiosto ‘tyzka5i t. p.

Stownictwo to spotykamy niekiedy w jezyku literackim,
jako $rodek charakteryzacji postaci ztoczyricow, np. u Zerom-
skiego: bak, ul ‘'wiezienie§ sikora 'panna, kochanka’, grypsy
‘tajne pismo’, majcher, kozior 'néz' i t. p.

Literatura. K. Estreicher. Szwargot wiezienny, Krakéw 1903 (stad
pochodza przyktady); rec. H. Utaszyn, RS | 202 — A. Kurka, Stownik
gwary ztodziejskiej, Lwow 19073 — H. Utaszyn, Przyczynki leksykalne:
I. Wyrazy ztodziejskie z roku okoto 1840, MPKJ VI 271; — Jezyki tajne, Ency-

klopedja Pol. Ak. Urn., Jezyk Polski i jego historja cz. Il 462. — S. Jaszun-
ski, Notatki stownikowe z Pawiaka, JP XIV 41.

§ 187. Zasigg i znaczenie gwarowe. Zrozniczkowanie
jezyka wspdélnego wedtug regjonéw pozostaje w Scistym zwigzku
z ich podiozem gwarowem: zwyczajnie regjonalizmy sg zarazem
dialekty zmami, t. zn. whasciwosciami pobliskich dialektow.

Wsrod dialektyzméw zasadniczo rozrézniamy przedewszyst-
kiem dialektyzmy znaczeniowe, a wiec morfematy, ktore
w pewnych gwarach majg inne znaczenie, niz w jezyku wspdl-
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nym, np. przymiotnik jasny w gwarach wielkopolskich odnosi
sie tylko do barwy niebieskiej.

Najliczniejszy zaséb dialektyzméw stanowia dialektyzmy
stowne, a wiec rozmaite morfematy dla tych samych sygna-
tow, np. ziemniaki lub kartofle nazywaja na Podhalu grulami
lub rzepa, wilga nosi te nazwe tylko w gwarach matopol-
skich, podczas gdy na péinocy nazywajg jg zofijg (takze wy-
wiolgg), na starem Mazowszu wywielga, w potudniowej Wielko-
polsce i na pétnocnym Slasku boguwola, na Slasku potudnio-
wym — zoing. Podobnie nietoperz zaleznie od okolicy nazywa
sie metoperzem, szetoperzem, latoperzem, gacoperzem, kacope-
rzem, gackiem, wieczorkiem, zaskorlakiem, cholewiarzem i t. d.

Morfematy, zasadniczo te same, réznig sie tez postacig fone-
tyczng, stanowigc dialektyzmy fonetyczne; tak np. wyraz
ges w jednych gwarach ma odpowiednik gas, w innych ges,
a nawet gos.

Podobnie istnieja tez réznice w budowie wyrazéw. Tak np.
w gwarach poétlnocnych niema rzeczownikéw nijakich na -
a zamiast nich sg rzeczowniki na -ak, np. kurczak, cielak (dia-
lektyzmy stowotworcze).

Niekiedy dialektyzmy polegaja na innej odmianie tych sa-
mych wyrazéw. Tak np. wyraz chlopiec ma w gwarach pot-
nocnopolskich celownik chiopcowiu lub chiopcoju zam. wsp.
chiopcu (dialektyzmy fleksyjne).

Wreszcie dos¢ liczne sg dialektyzmy skiadniowe. Tak np.
w niektérych gwarach méwi sie chlopy robili zam. chlopy ro-
bity lub krowy sie pasli zam. krowy sie pasty.

Literatura (z zakresu geografji wyrazéw). K. Nitsch, Mowa ludu pol-
skiego (rozdz. V), Krakéw 1911; — Dialekty jezyka polskiego (lll. Wiasciwosci
stownika), GZ; — Z geografji wyrazéw polskich, RS VIII 60; — Zbieranie
stownictwa ludowego, JP IX 54, 88, 147, X 116, 183, XI 94, XII 29, 119, XV 119,
180. — A. Obrebska, Stryj, wuj, swak w dialektach i historji jezyka pol-
skiego, MPCG V. — K. Nitsch i E. Mrozéwna, Mazowieckie wyrazy przy-
rodnicze : 1) Gryka, LS | z. 2

Ponadto najobszerniejszy wykaz wyrazéw gwarowych zawiera J. Karto-
wicza, Stownik gwar polskich, 6 t., Krakéw 1900—1911 (rec. K. Nitsch,
RS IV 199) oraz Stownik jezyka polskiego, utozony pod redakcjg J. Kartowi-
cza, A. Krynskiego i W. NiedZwiedzkiego, t. I—VIIl, Warszawa,
1900—1927.

§ 188. Zasigg i znaczenie rodzinne. Najmniejszem sku-
pieniem sSrodowiskowem jest rodzina. Zasadniczo zas6b morfe-
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matoéw i ich znaczenie jest tu takie samo, jak w jezyku ogo6tu,
tworzacego odpowiednig nadrzedng warstwe spoteczna. Niektére
jednak morfematy posiadajg w pewnych rodzinach odmienne
znaczenie; tak np. w stowniku rodziny scharakteryzowanej pod
wzgledem jezykowym przez J. Zborowskiego wyraz biust ozna-
cza zartobliwie takze 'podotek’ (w wyrazeniu sigdz mi na biu-
scie), padaczka to nietylko ‘choroba3 ale tez gwattowny napad
Smiechu’, pita — nietylko do drzewa, ale tez w znaczeniu 'nu-
dziarza’, zycbad — nietylko kapiel w pozycji siedzacej, ale tez
‘nudne zebranie’ towarzyskie, ptawi¢ sie w znaczeniu ‘'kgpac
sie’, rozpina sie o co ‘chodzi o co'. Odwrotnie tez trafiajg sie
inne wyrazy zamiast powszechnie uzywanych, awiec o ‘drzemce’
moéwi sie chrapiulek.

Oczywiscie wyrazy takie i wyrazenia sg dubletami wobec
innych, uzywanych w jezyku ogdlnym i znanych tez w danej
rodzinie, posiadajg one jednak wybitnie humorystyczny odcien,
najczesciej przez kontrast znaczenia familijnego i ogélnego.

Zasadniczo wtasciwosciami jezyka rodzinnego sg wyrazy lub
wyrazenia, niekiedy jednak trafiajg sie tez specyficzne postaci
morfematéw uzywanych w jezyku wspdlnym. Tak np. w pew-
nej rodzinie Iwowskiej rzeczownik lew, jako nazwa jednego
z kin, ma dopetniacz lewa (idziemy do Lewa). W jednej rodzi-
nie krakowskiej w konwersacji familijnej uzywano skrotow:
pop, zap, cyg, pap zamiast popielniczka, zapaitki, cygara, papierosy.
Niekiedy wreszcie przyjmuje sie w pewnem kotku familijnem
forma przeksztalcona fonetycznie. Tak np. w jednej krakowskiej
rodzinie rozwoziciela mleka nazywano mliczajem, odkad jeden
z cztonkdéw rodziny go tak wskutek lapsus linguae przezwat.

Literatura. J. Zborowski, Jezyk familijny, JP IV 54, 90.

§ 189. Zasiag i znaczenie osobnicze. Nowotwory. Nie-
ktére wyrazy i wyrazenia spotykamy po raz pierwszy u pew-
nych tylko ludzi. Tak np. u Berenta: murowisko 'kompleks mu-
réw’, tragbowiec 'cziowiek, ktéry wszystkim rozpowiada’, pogne-
bieniec, zachwyliwiec, posepek, u Zegadtowicza: figurzy¢ sie,
glini¢ sie, grzbiecie sie, purpurzyc sig, skowroni¢, u Zeromskiego:
pustkowiany, wiwilgny, wykpiszowski, wyspirytusowaé, wymyadt-
kowa¢, u Staffa: lesnica °boginka lesna’, ponowik ‘pierwsza
kwadra ksiezyca’, wichrzyca 'wicher’, koronkowos$¢, catowanka
'‘pocatunek’, u Dygasinskiego: tepak, czwoérca i t. p. Tego ro-
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dzaju morfematy nowe, nie przyjete jeszcze w pewnym okresie
przez ogot, a ograniczone w uzyciu"do jednostki lub nielicznej
grupy jednostek, nazywamy nowotworami (neologizmami).

WsSréd nowotwordw rozrézniamy nastepujgce kategorje:

1 Nowotwory stownikowe:

a) nowotwory rzeczowe, t j. wyrazy lub wyrazenia, ktére
powstaly dla pewnych nowych przedmiotéw, nie istniejgcych
dawniej lub dopiero co w rzeczywistosci wyréznionych; tak np.
takim nowotworem byt przed rozpowszechnieniem sie termin
witaminy, wprowadzony przez Kazimierza Funka dla odkrytych
przezeh substancyj;

b) nowotwory znaczeniowe, t j. wyrazy lub wyrazenia
istniejagce oddawna, ale uzyte w nowem znaczeniu. Tak np. wy-
razu nek, znanego w znaczeniu ‘owada z rodziny grzebaczy\
uzyt Berent w znaczeniu ‘'troski, smutku’ (Gryzie cie, mistrzu,
nadewszystko sumienia nek ZK 197);

c) nowotwory stowne, t j. wyrazy pojawiajace sie na
miejscu istniejagcych rodzimych lub zapozyczonych, np. tanco-
wajka zam. dancing.

2. Nowotwory gramatyczne. Wyjgtkowe tu sg nowotwory
fonetyczne lub fleksyjne, a zdarzajg sie niemal wylgcznie w je-
zyku dzieciecym, np. pu$ zam. pi¢ lub dwami rekami zam.
dwoma rekami. Czestsze natomiast sg nowotwory stowotworcze,
np. tkliwizna, bohaterszczyzna zam. tkliwos¢, bohaterstwo u Ze-
romskiego.

Przyczyny powstawania nowotworéw stownikowych sg roz-
maite. Przedewszystkiem oddziatuje tu daznos¢ do wprowadza-
nia wyraz6w swojskich na miejsce obcych. Tak np. zamiast
terminu witaminy kto$ sprobowat wprowadzi¢ wyraz zyciany,
kto$ inny — zywotki, awiatora zastgpiono lotnikiem. W litera-
turze pieknej nowotwory powstajg najczesciej wskutek daznosci
do zastepowania wyrazen dtuzszych, majacych z powodu swej
ztozonosci charakter analityczny, jednym wyrazem, ktéryby uj-
mowat zjawisko bardziej syntetycznie, np. wstezy sie droga ku
gorze ‘'wije sie jak wstega3Zegadlowicz, Fl. 17. Niekiedy przez
uzycie nowotworu zyskuje pisarz wyraz o jasniejszej podstawie
znaczeniowej. Tak np. Zeromski (WRz. 163) tworzy wyraz pleciak
w znaczeniu plotu, ktéry juz w dzisiejszem poczuciu jezykowem
przestat sie kojarzy¢ z 'pleceniem5

Pojecie nowotworu jest oczywiscie bardzo wzgledne. Z chwila,
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gdy morfemat bedacy przez pewien przeciagg czasu wlasnoscig
jednostki przyjmie sie u ogo6lu, zwlaszcza za posrednictwem
literatury, tem samem przestaje by¢ nowotworem. Tak stato
sie z niektéremi wyrazami stworzonemi przez Jacka Przybyl-
skiego, np. z wszechnicg i pomnikiem, ktére obecnie sg wiasno-
Scig og6tu. Podobnie wyrazy samolot, samochdd, ktore przez
jakis czas byly nowotworami, sg obecnie w powszechnem uzy-
ciu i wypierajg coraz bardziej obcy aeroplan i automobil.
Literatura. Liczne wzmianki w PJ i JP, nadto artykuty: Danysz,
Powstanie niektérych wyrazéw polskich, JP Il 154. — J. Lo$, Wyrazy nowe,

JP Il 54 (takze GP Il § 396—401). — M. Rudnicki, H. Gaertner, J. Lan-
gie, T. Estreicher, Redakcja, Witaminy JP XVI.

§ 190. Zasigg i znaczenie dzieciece. Jezyk osobniczy
nie jest w ciggu catego zycia jednakowy. W miare wieku i wy-
ksztatcenia ulega on pewnym stopniowym, mato dostrzegalnym
zmianom, ktdére polegajg takze na rozszerzaniu zasobu morfe-
matéw oraz na zmianie ich znaczenia. Zmiany te sg bardzo nie-
Znaczne, a poznawanie ich wymagatoby osobnych, bardzo dro-
biazgowych studjow. W jezyku kazdej jednostki jest jednak
okres silnie wyodrebniajacy sie od innych, mianowicie okres
dzieciectwa, w ktérym jednostka uczy sie swego jezyka ojczy-
stego. Wéweczas istnieje w jezyku jednostki mnostwo morfema-
tow nieznanych w jezyku ludzi dorostych. Tak np. w jezyku
dziewczynki poHorarocznej, opisanym przez J. Kutrzebowa, spo-
tykamy: az 'chodZ’, dci ‘cukier’, pus 'pi¢’. Po wiekszej czesci
sg to wyrazy i wyrazenia ludzi dorostych, przeksztatlcone przez
dzieci wskutek braku wprawy artykulacyjnej, niedokladnego
postyszenia i t. p., np. buci 'najczesciej buciki, poza tem
wszystko, co sie kladzie na nogi’, dzi 'drzwi, zamkna¢ drzwi
i t p\imma niema’ i w. i.

Wielu wyrazéw wilasciwych jezykowi dzieciecemu uzywajg
tez niekiedy i starsi, zwracajagc sie do dzieci, by nada¢ swej
mowie pewng pieszczotliwg miekkos¢, np. cacy, dzidzi, papu,
chysia¢ 'spac¢’ i t. p.

Literatura. Przykfady z artykutu J. Kutrzebowej, Stowniczek péttora-

rocznej dziewczynki, JP VI 8, 32 — S. Pfanhauserowa, Rozwd] mowy
dziecka (tamze obszerna literatura polska i obca), PF XV 273.

8 191. Zasigg i znaczenie staropolskie. Dotychczas
omawialiSmy zasiag i znaczenie morfematéw we wspédtczesnych
srodowiskach jezykowych, a wiec pozostawaliSmy wcigz w obre-
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bie wspdétczesnego jezyka polskiego. Charakteryzujac jednak
dzisiejsza polszczyzne, zwlaszcza jezyk poetycki i artystyczny,
musimy sie liczy¢ z faktem, ze poczawszy od kohca XVIII wieku,
a coraz powszechniej od potowy wieku XIX, wskrzesza sie Swia-
domie morfematy, ktére istniaty w jezyku staropolskim, a ktoére
pozniej zostaly zmienione co do postaci fonetycznej, fleksyjnej,
stowotworczej, skladniowej czy znaczeniowej, albo tez zostaty
wrecz zastgpione przez inne. Wszystkie te morfematy, wzna-
wiane z jezyka staropolskiego, hazywamy archaizmami.

WSréd nich rozrézniamy przedewszystkiem:

1 Archaizmy stownikowe:

a) archaizmy rzeczowe, t. j. morfematy wskrzeszone dla
sygnatéw, ktore réwniez wyszty z uzycia, np. sajdak, glewija
'rodzaj oszczepu’, oksza ‘siekiera wojenna’, kiscien T?ron, skia-
dajgca sie z kawaltka ofowiu, przywigzanego do toporzyska’,
mizerykordja 'sztylet do dobijania rannych halabarda, brzeszczot,
pawez ‘podiuzna tarcza', naleczka zawicie na gtowe’, giezlo
'szata Iniana’, manele naramienniki’ i w. i.;

b) archaizmy znaczeniowe, t zn. morfematy, istniejace
wprawdzie i w dzisiejszej polszczyznie, ale w innem znaczeniu,
a wskrzeszone w znaczeniu staropolskiem, np. szczyt 'tarcza’,
choragiew 'oddziat wojska’, ksigdz 'ksigze’, tupiez d¢up’, zboze
'szczescie’, krzywy ‘fatszywy’, pia¢ 'Spiewac’ i t. p;

c) archaizmy stowne, t zn. morfematy wskrzeszone dla
sygnatéw istniejagcych dzisiaj i majgcych utarte nazwy, np.
wietnica 'ratusz’, barzy ‘'szybki’, wielmi ‘bardzo’ i t. p.

2. Archaizmy gramatyczne, wsrdd nich zas:

a) archaizmy fonetyczne, t j. morfematy, ktére dzis istnieja
W zmienionej postaci fonetycznej, np. miedzy 'miedzy’, zenie
‘zonie’, cirpie¢ 'cierpie¢’i t. p.;

b) archaizmy stowotwOrcze, np. chetliwosé ‘cheé’, mor-
derz 'morderca’, puscizna ‘spuscizna’, psowa¢ psuc¢’i t. p.;

c) archaizmy fleksyjne, np. miejscownik w lesiech, dope}-
niacze ziemie, racyjej, narzednik szescig i t. p.;

d) archaizmy sktadniowe, np. mitos¢ ku Bogu 'mitos¢ do
Boga’ lub 'mito$¢ Boga’, rozumie¢ czemu$ rozumie¢ co$’, du-
chem Swietym nauczony lub nauczony od ducha $wietego ‘nau-
czony przez ducha sSwietego’.

W dzisiejszym jezyku artystycznym najwieksze zastosowanie
znalazty archaizmy stownikowe, np. w powiesci Powalskiego
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Nad jeziorem: opiekadlnik 'opiekun’, drzewiej 'dawniej’, kamo
'gdzie’, ac 'niechH wardega 'bydio’ i w. i

Wszelkiego rodzaju archaizmy spotyka sie najczesciej jako
Srodek charakteryzacji jezykowej Srodowiska lub postaci fikcyj-
nych z Swiata staropolskiego w utworach tresci historycznej.
Ze wzgledu na przeznaczenie mozna w tym wypadku mowic
o archaizmach charakterystycznych. Przy ocenie ich
z punktu widzenia estetycznego trzeba uwzgledniaé¢ przynalez-
nos¢ archaizméw do pewnych epok historycznych; tak np. wy-
raz wielmi 'bardzo’, charakterystyczny dla staropolszczyzny do
poczatku wieku XVI, uzyty w powiesci historycznej z XVII
wieku bylby dla niejednego czytelnika anachronizmem
wprost komicznym. Bardzo czesto autorowie, nie znajac w do-
statecznym stopniu jezyka staropolskiego, nietylko popetniajg
tego rodzaju anachronizmy w zakresie stownictwa i odmiany
staropolskiej, ale wrecz wymysSlajg wyrazy i formy zupehnie
nowe, jakich nigdy w staropolszczyZnie, ani wogole w je-
zyku polskim nie bylo, np. knez 'ksigze’, oce forma 1 podw. na
wzér lecie; tego rodzaju morfematy moznaby nazywaé pseudo-
archaizmami.

Archaizmy okreslilismy jako morfematy albo wskrzeszone
z jezyka staropolskiego dla rzeczy juz nie istniejacych, albo
wprowadzone na miejsce morfematéw wspétczesnych. Na ten
charakter archaizméw nalezy zwréci¢ uwage tem wiecej, ze
terminu archaizm uzywa sie czesto na oznaczenie pewnych
form fleksyjnych, niezgodnych z obecnym syste-
mem fleksyjnym. Tak np. archaizmem nazywaja niektérzy
formy rece, oczy, jako zachowane szczatkowo formy 1 podw.,
ktore wedlug dzisiejszego systemu gramatycznego powinnyby
brzmie¢ reki, oka. Tego rodzaju formy, nie majace we wspot-
czesnej polszczyznie, przynajmniej w tem samem znaczeniu,
odpowiednich nowszych dubletéw, bedziemy dla odrdznienia
od archaizméw nazywa¢ przezytkami.

Ograniczajac w ten spos6b pojecie archaizmu, nie bedziemy
nazwy tej stosowaé takze do uzywanych przez autoréw staro-
polskich postaci jezykowych, ktére w pézniejszym rozwoju je-
zyka zanikty lub ulegly zmianie, ale w jezyku pewnego autora
staropolskiego sg zupelnie normalne; tak np. formy w lesiech
u Kochanowskiego nie bedziemy nazywali, jak sie to czesto
zdarza, archaizmem, poniewaz o6wczes$nie wszyscy tak mowili;

http://rcin.org.pl



122 Semantyczne wiasciwosci morfematow.

te samg jednak forme uznajemy za archaizm, o ile jg stosuje
np. Sienkiewicz w Krzyzakach. Natomiast wyraz mac u te-
goz Kochanowskiego (Tren VII) musimy uzna¢ za archaizm,
poniewaz wiemy, ze juz za jego czasOw pisano tylko matka
lub macierz.

Jesli z tego punktu widzenia przyjrzymy sie gwarom, w wielu
Z nich odnajdziemy wyrazy i formy, ktére cechuja réwniez jezyk
staropolski w przeciwienstwie do dzisiejszego jezyka wspdlnego,
np. drzewiej "dawniej* ociec, dwora "dworu5i t. p. Tego rodzaju
postaci jezykowe bedziemy nazywaé archeologizmami gwa-
rowemi, w przeciwienstwie do archaizméw, dla ktérych rzecza
zasadniczg jest istnienie w pewnem Srodowisku jezykowem
innej, nowszej i powszechnie w codziennem uzyciu obowigzu-
jacej postaci jezykowej. Rozgraniczenie to jest o tyle wazne,
ze w gwarach, zwlaszcza w poezji ludowej, trafiajg sie czesto
istotne archaizmy, stanowigce dublety wobec form nowszych,
normalnych w potocznym jezyku ludowym.

Literatura. St. Jodtowski, O archaizacji jezykowej w dzisiejszej bele-
trystyce polskiej, Przeglad Humanistyczny, VIIL — J. £os, GP Il § 375—89. —
T Zborowski, Archaizowanie i archaizmy jezykowe, JP I.

§ 192. Morfematy zapozyczone. Polacy zyjg otoczeni
obcemi narodami, ktére wskutek rozmaitych przyczyn historycz-
nych w pewnych ilosciach mieszkajg takze na terenie Rzeczy-
pospolitej. Ponadto, zwlaszcza w miastach, zyjg znaczne sku-
pienia zydoéw. Wszystkie te grupy wskutek wzajemnych wpty-
wow kulturalnych przejmujg morfematy polskie, a zarazem od-
wrotnie wprowadzajg do jezyka polskiego znaczng ilos¢ mor-
fematéw obcego pochodzenia.

Proces ten trwa od wiekéw, stad w dzisiejszej polszczyznie
istnieje mnéstwo wyrazéw przejetych z rozmaitych jezykdw
w roznych epokach, a wiec wyrazy pochodzenia tacinskiego:
Zz okresu Sredniowiecza, np. biskup, dziekan, kaptan, pacierz,
pbézniejsze, np. katamarz, honor, ambicja, koncept, pochodzenia
niemieckiego: Sredniowieczne, np. gmina, ratusz, wojt, rynek,
rynna i t. p.,, pozniejsze szprycowac, folgowac i t. p., pochodze-
nia wioskiego, np. kalafjor, pomidor, szparag i t p., francu-
skiego sosjerka, fetowac, parawan i t. d., ruskiego, np. czerep,
czeremcha, czerednia.

Tego rodzaju obce wyrazy pojawiaty sie w polszczyznie jako
nazwy nieznanych i réwniez z zagranicy sprowadzanych przed-
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miotéw, zapozyczanych instytucyj i t. d., albo tez pod wplywem
mody zastepowaty wyrazy rodzime, ktére pdzniej wyszty z uzy-
cia; wyrazy te wowczas ustality sie w jezyku polskim, a w wiek-
szoéci przykladéw przybraty nawet posta¢ gloskows polska.
Wyrazy takie nazywamy przyswojonemi.

Obok przyswojen, ktore weszty juz od wiekéw w uzycie,
spotyka sie morfematy, pochodzenia réwniez niepolskiego, kté-
rych obcos¢ jest jeszcze wyczuwana przez znaczng ilos¢ Pola-
kéw wiadajgcych jezykiem wspdlnym. Sg to przewaznie wyrazy
i wyrazenia obce, juzto pojawiajace sie w uzyciu wspoétczesnem
wskutek braku odpowiednich wyrazéw polskich, np. w zakresie
sportu terminy start, meta, goal, juzto wystepujace obok odpo-
wiednich wyrazéw rodzimych wskutek pewnego zamitowania do
cudzoziemszczyzny, np. ekspert zam. rzeczoznawca, lub biegly,
erupcja zam. wybuch, interwiew zam. wywiad, desygnowaé zam.
wyznaczy¢, przeznaczy¢ i t. p. O ile te wyrazy i wyrazenia obce,
ktére sa uzywane w braku rodzimych, mozna uwaza¢ za ko-
nieczne wyrazy techniczne, poki oczywiscie nie pojawig sie od-
powiedniki polskie, o tyle wszystkie morfematy obce, ktére sg
uzywane bez zadnego uzasadnienia zamiast istniejacych rodzi-
mych, bedziemy uwaza¢ za zbedne barbaryzmy.

Z punktu widzenia systematyki jezykowej rozrézniamy:

1 Barbaryzmy stownikowe:

a) barbaryzmy stowne: rozréznia¢ tu bedziemy morfematy
zapozyczone bezposrednio, np. eksproprjacja zam. wywlaszczenie,
szykowaé¢ zam. przygotowywaé, lub odwzorowane, np. w pierw-
szym rzedzie zam. przedewszystkiem z niem. in der ersten Linie,
ten ostatni z niem. der letzte, miarodajny z niem. massgebend
itp.;

b) barbaryzmy znaczeniowe, np. rusycyzm pienigdze wy-
reczone zam. otrzymane.

2. Barbaryzmy gramatyczne:

a) barbaryzmy fonetyczne, polegajgce na obcej wymowie
morfematéw polskich, np. zydowska lub francuska wymowa
r tylnojezykowego zam. polskiego r dzigstowego, rosyjska wy-
mowa zazebowego $ jako miekkiego s (s);

b) barbaryzmy fleksyjne, np. germanizm klucz od winda;

¢) barbaryzmy stowotwércze, np. judaizmy: Nie zauwa-
zalem zam. nie zauwazylem Mak. LZ 127, Poco sie sprzeczyc¢?
zam. sprzeczaé, tm. 128;
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d) barbaryzmy sktadniowe, np. judaizm jakiego ty smaku
poczuwasz? Mak. LZ 118, zam. jaki ty smak czujesz?

Ze wzgledu na pochodzenie mamy ws$rdd wyrazéw zapozy-
czonych: latynizmy, germanizmy, judaizmy, galicyzmy (z fran-
cuskiego), italjanizmy, rusycyzmy, rutenizmy, czechizmy i t p.

Niekiedy pod wpltywem mody i dgznosci do popisania sie
znajomoscig obcych jezykéw i nadania sobie w ten sposéb po-
wagi uzywa sie wypowiedzen polskich, przeplatanych wielky
iloscig barbaryzmow stownikowych w ich oryginalnej postaci
gramatycznej. Tego rodzaju taczenie morfematéw rodzimych
z barbaryzmami w wypowiedzeniu zasadniczo polskiem nazywa
sie makaronizowaniem. W przesziodci istniaty dwa okresy
powszechnego makaronizowania w prozie, mianowicie wiek XVII
i pierwsza potowa XVIII wieku, kiedy makaronizowano zapo-
mocg stownictwa tacinskiego, oraz koniec wieku XVIII i pocza-
tek wieku XIX, w ktérym pod wpltywem mody naduzywano
wyrazoéw i zwrotow francuskich. W dzisiejszej polszczyznie me—
karonizowanie trafia sie jeszcze niekiedy w rozprawach nauko-
wych, w ktérych jest ono wynikiem pewnej niedbatosci o czy-
stos¢ jezyka lub rzadziej wynika z braku odpowiedniej termino-
logji rodzime;j.

Od makaronizowania, ktére jest zwykle wynikiem mody
i snobizmu, odroézni¢ nalezy przeplatanie polszczyzny innym je-
zykiem, wynikajace z braku opanowania polszczyzny juzto przez
cudzoziemcoéw, juzto przez Polakoéw zyjacych na obczyznie. Takie
mieszaniny jezykowe moznaby nazwaé¢ zargonami.

o] ile barbaryzmy polegajg gtéwnie na uzyciu form grama-
tycznych, przeksztalconych wskutek nieznajomos$ci jezyka pol-
skiego, wéwczas tego rodzaju polszczyzne nazywamy tez ,.ta-
mana*.

Literatura. M. Altbauer, O btedach ortograficznych i gramatycznych
w zadaniach Zydéw przemyskich, JP XIV 105, 139. — Al Brtickner, Walka
0 jezyk (Wyrazy obce i ich znaczenie), Lwoéw 1917; — Wplywy jezykéw ob-
cych na jezyk polski, Jezyk polski i jego historja, Encyklopedja polska Akad.
Umiej. I, 1 (tamze peina literatura). — Nadto: J. BliziAski, Barbaryzmy
1 dziwolagi jezykowe, Krakéw 1888. — Al. Brtickner, Stownik etymologiczny
jezyka polskiego, Krakéw 1927. — Stownik wyrazéw obcych M. Arcta, War-
szawa 1928. — Z. Czarkowski, Stowniczek najpospolitszych rusycyzmow,
Wilno 1909. — J. Janow i K. Nitsch, Btedy ortograficzne i gramatyczne
w zadaniach polskich Rusinéw Iwowskich, JP IX 12, 16, 51, 52. — A. A. Kryn-
ski, Jak nie nalezy moéwi¢ i pisa¢ po polsku Cz. |, Warszawa 1920. — J. to§,
Gramatyka polska Il (§ 390—5: Zapozyczenia). — Wt Niedzwiedzki, Wy-
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razy cudzoziemskie zbyteczne w polszczyznie, Warszawa 1917. — J. Otrebski,
Lituanizmy stownikowe w dialekcie polskim na WileAszczyznie, JP XVI 79. —
F. K. Skobel, O skazeniu jezyka polskiego w dziennikach i innych pismach
osobliwie w Galicji, Krakéow 1877. — St. Szober, Zycie wyrazéw, Biblj. T. M.
1P Nr.8i9

Sprawie wyrazéw obcych poswiecono wiele wzmianek w PJ i JP; tamze
wazniejsze artykuty: A. Gawronski, O podstawie psychologicznej zapozy-
czania wyrazéw obcych, JP VI 1, 46, 73. — Z. Klemensiewicz, B. Szeffsa
0 czystos¢ i sprawnos¢ mowy polskiej, JP XIIl 56. — E. Klich, Czy nowosci
stownikowe, PJ XII 108. —J. to$, Granice puryzmu, JP | 287.— K. Nitsch,
Czy mozna wyrazy obce zawsze zastgpi¢ polskiemi, PJ VII 42; — W sprawie
wyrazow obcych, JP VIII 138. — F. Przyjemski, M. Szukiewicz, Z Wey-
berg, Redakcja, O czystos¢ mowy polskiej, JP X 1, 7, 11, 12. — J. Roz-
wadowski, ,Polonizmy, germanizmy i t. d.“, JP | 293. — M. Rudnicki,
Brak granicy miedzy t. zw. dZzwiekonasladowczos$cig a zapozyczeniem, JP |1l 47. —
K. Twardowski, Wptywy niemieckie w polskiej terminologji filozoficznej,
PJ XII 5. — Z Wasilewski, Préba usuniecia kilku wyrazéw obcych,
JP IX 118. — Por. tez § 12.

§ 193. Koloryt morfematéw. Wskutek oméwionych po-
przednio réznic w zasiegu morfematy posiadajg niekiedy wia-
Sciwosci bardzo lotne, zalezne od Srodowiska i jednostki, ktéra
ich uzywa, a mianowicie w zawartosci ich wystepuje poczu-
cie przynaleznos$ci morfematéw do pewnych $rodo-
wisk, w ktorych sie je najczesciej spotyka. Tak np.
w psychice wspotczesnej ogolnopolskiej wyrazy buzdygan, pan-
cerz, husarz, glewija, szczyt ‘tarcza’, formy w zamkoch, zepso-
waly sie i t. p. tgcza sie z poczuciem przynaleznosci do $rodo-
wiska staropolskiego, wyrazy obsadka, znaczy sie znaczy’, ktés
1t. p. w Srodowisku krakowskiem lub Iwowskiem przypominaja
Srodowisko warszawskie, wyrazenia daj sie wypcha¢, niech cie
ge$ kopnie i t. p. budza w Srodowiskach kulturalnych przedsta-
wienia Srodowiska podmiejskiego, wyrazy wirchy, grule ‘ziem-
niaki’, sigpi ‘'pada drobny deszcz’ stawiajg nam przed oczy
Podhale. To poczucie przynaleznosci pewnych morfe-
matéw do pewnego $Srodowiska ludzkiego oraz jego
tta lokalnego, obyczajowego i t. p., bedziemy nazywaé¢ kolo-
rytem morfematéw; tak zatem bedziemy méwi¢, ze wykrzyknik
ta joj ma np. dla warszawiaka koloryt Iwowski, wyraz perka
‘ziemniak’ — koloryt wielkopolski, wyrazenia iS¢ za labe Iub
na wagary — majg dla dorostego koloryt uczniowski, wyraz pa-
wiment — ma dla dzisiejszego Polaka koloryt staropolski, wyraz
eksproprjacja — ma koloryt obcy i t. p. Nie mnozac przykia-
déw, mozna ogdlnie stwierdzié¢, ze jest tyle rodzajow kolorytu
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morfematdw, ile istnieje $Srodowisk terenowych, zawodowych
i historycznych, lub wreszcie obcych, do ktérych morfematy
zasadniczo przynaleza.

Morfemat posiada okreslony koloryt oczywiscie tylko wtedy,
gdy uzywajacy go cziowiek wie, z ktérego srodowiska morfemat
ten pochodzi, a zarazem, jesli jest dubletem wobec innego mor-
fematu, wlasciwego w sSrodowisku, w ktérem pewna jednostka
zyje. Tak np. wyraz obsadka bedzie mie¢ koloryt krélewiacki
dla galicjanina, ktéry w tem znaczeniu uzywa wyrazu raczka,
o ile uprzednio morfemat obsadka spotkat jako regjonalizm kré-
lewiacki.

2. Tonacja morfematéw.

§ 194. Wielu morfematow uzywa sie tylko w pewnym
typie jezyka, zaleznym w swej jakosci od sposobu uze-
wnetrznienia (jezyk méwiony i pisany, czyli literacki) oraz od
okolicznosci i tresci wypowiedzen (jezyk potoczny i re-
toryczny, jezyk poetycki i naukowy). Tak np. zwroty takie,
jak dosta¢ po uszach, spusci¢ nos na kwinte, sg uzywane
zasadniczo tylko w swobodnej mowie potocznej, wyrazy takie,
jak np. zdrdj, krynica, kruz, chram it p., pojawiaja sie najcze-
sciej w jezyku poetyckim lub retorycznym, wyrazy takie, jak
przestanka, wysnu¢ wniosek, analogicznie, wystepuja najczesciej
w jezyku naukowym. Wynikajace stad poczucie, ze niektore
morfematy przynalezag do pewnego typu jezyka, be-
dziemy nazywac ich tonacja.

Czy w pewnem powiedzeniu wystepuje silniej ich koloryt czy
tonacja, rozstrzygajg rozmaite okolicznosci. Jesli np. w utworze
poetyckim napotkamy wyraz macierz, bedzie on miat dla nas
tonacje poetycka, jesli zaS tego samego wyrazu uzyje po-
wiesciopisarz odtwarzajacy zycie staropolskie XVI wieku, ten
sam wyraz bedzie posiadal koloryt staropolski. Podobnie
wyraz jeno w utworze lirycznym bedzie miat tonacje poe-
tycka, podczas gdy spotkany w Chiopach Reymonta posiada
koloryt dialektyczny.

Specjalng dziedzing, w ktérej wyrazy tracg koloryt staro-
polski, zyskujac tonacje poetycka o specjalnem zabarwieniu,
jest t. zw. proza biblijna, a wiec taka, jaka np. pisane s3
Ksiegi Pielgrzymstwa lub Anhelli. W jezyku tych utworéw za-
wiera sie znaczna ilos¢ archaizméw, nie posiadajg one jednak
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kolorytu staropolskiego, lecz specyficzng tonacje poetycka, uwa-
runkowang wzniostg trescia wypowiedzeh poety. Pochodzi to
stad, ze wlasciwosci jezyka przektadu Wujka, znane z lektury,
lub nauki religji, lub wreszcie z cytatéw kaznodziejskich, w po-
czuciu dzisiejszego cztowieka wyzwolity sie juz ze swego kolo-
rytu historycznego, natomiast staty sie w jego Swiadomosci ko-
niecznym zasobem srodkéw jezykowych zwigzanych stale z te-
matami religijnemi lub takiemi, ktére uczuciowo do nich sie
zblizaja.

3. Nastroj morfematéw.

§ 195. Niektére z morfematéw majg mniej lub wiecej okre-
Slone zabarwienie uczuciowe; tak np. morfematy: do stu dja-
btoéw, psiakrew, ziodziej, szubrawiec, podly, podle, oszukac, do-
misko kojarzg sie z uczuciami ujemnemi, podczas gdy morfe-
maty: Bdg pomdz! szczesS¢ Boze! rycerz, szlachetnosé, wzniosle,
zbawi¢, gofebigtko — 2z uczuciami dodatniemi. Morfematy te
maja zdolnos$¢ tgczenia sie zpewnemi przezyciami
emocjonalnemi. Zdolnos¢ te bedziemy nazywaé nastro-
jem morfematow.

Jesli morfemat tgczy sie z uczuciami przyjemnemi, méwimy,
ze posiada nastréj dodatni, jesli zas kojarzy sie z Uczuciami
niemitemi, woéwczas mowimy, ze ma nastréj ujemny. Morfe-
maty nie tgczace sie z zadnemi uczuciami, a wiec pozbawione
nastroju, bedziemy dla jednostajnosci terminologji nazywac¢ mor-
fematami o nastroju obojetnym, majac i to na mysli, ze dla
jednego moga] one sie kojarzy¢é w pewnych okolicznosciach
Z nastrojem dodatnim, dla drugiego — z ujemnym.

Nastréj zwykle] jest Scisle zwigzany z tresciag morfematu,
czyli powstaje za jej posrednictwem. Tak np. nastréj wyrazu
rycerz taczy sie z nim za posrednictwem tresci, ktérg stanowig
cechy cztowieka walczacego zasadniczo bezinteresownie dla ja-
kiejs dobrej sprawy; nastrdj wyrazu ztodziej wystepuje réwniez
za posrednictwem tresci, ktérg stanowia cechy cziowieka krad-
nacego cudze mienie. Tego rodzaju nastroje morfematéw mozr
naby nazwaé nastrojami tresciowe mi. .

Nastrdj morfematéw wynika réwniez z ich cech sferycznych.
Tak np. wyrazy pysk, zdycha, stosowane zwykle do zwierzat, po-
siadajg zabarwienie pewnego lekcewazenia i pogardy, ktore wy-

Gramatyka opisowa wspoétczesne] polszczyzny. 9
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stepuje tem silniej, jesli je zastosujemy do cziowieka. Tego
rodzaju nastrdj morfematow nazwiemy sferycznym.

Nastr6j wynika niekiedy z kolorytu lub tonacji, np. przy
ludowem kobyla, podmiejskiem mézgownica ‘'gltowa’, poetyc-
kich kruz, zdréj. Poniewaz w poczuciu warstw wyksztatco-
nych z przedstawieniami Srodowiska wiejskiego czy podmiej-
skiego kojarza sie uczucia pewnej ,wulgarnosci“ lub ,ruba-
sznosci*, przeto morfematy kobyla, mézgownica w jezyku wspol-
nym posiadajg odpowiedni ujemny nastréj, odwrotnie za$ wyrazy
kruza, zdrdj przez swa tonacje poetycka sa zwigzane z nastro-
jami dodatniemi. Tego rodzaju nastr6éj morfematéw nazwiemy
kolorytowym i tonacyjnym.

Nastrdj morfematéw, podobnie jak koloryt i tonacja, jest
zalezny od wielu okolicznosci, a wiec przedewszystkiem od
struktury psychicznej cztowieka oraz od sytuacji, w ktorej po-
jawia sie morfemat. | tak wyraz woda dla czlowieka spragnio-
nego posiada nastrdj niewatpliwie dodatni, podczas gdy nor-
malnie jest on raczej nastrojowo obojetny. Podobnie wyrazy
réza lub gencjana dla botanika bedg zapewne nastrojowo cbo-
jetnemi, podczas gdy dla poety sg zwigzane z silnym nastrojem
dodatnim. Niekiedy nastréj wyrazéw moze by¢ wybitnie indy-
widualny; tak np. dla Stowackiego wyraz zéraw byt silnie zwia-
zany z nastrojem tesknoty.

Literatura. Ch. Bally, L’étude systématique des moyens d’expression,
Geneve 1910; — Le langage et la vie, Genéve 1913; — Traité de stylistique
francaise, Heidelberg 1921. — Bourdon, L’expression des émotions et des
tendances dans le langage, Paris 1892. — A. Gawronski, Warto$¢ uczuciowa

deminutywo6w, Prace lingwistyczne ofiarowane J. Baudouinowi de Courtenay,
Krakéw 1921.

4. Walory a sens morfematow.

§ 196. Koloryt, tonacja i nastréj morfematéw stanowig osobng
grupe wihasciwosci, ktoéra bedziemy nazywaé ich walorami.
Wihasciwosci te jasno wyrdzniaja sie od tych dyspozycyj, ktére
facznie nazwaliSmy sensem morfematow. O ile sens w pew-
nem Srodowisku jest do pewnego stopnia staty i niezmienny,
a jego statos¢ stanowi konieczny warunek komunikatywnej
funkcji mowy, o tyle walory morfematéw w tem samem sSrodo-
wisku sg znacznie bardziej dowolne, zalezne od stopnia wyksztat-
cenia i od indywidualnej struktury psychicznej. Tak np. morfe-
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mat zotnierz przy tym samym sensie bedzie miat dla cziowieka
przekonanego o koniecznosci zbrojnego pogotowia dla obrony
niepodlegtosci nastréj wybitnie dodatni, podczas gdy dla anty-
militarysty bedzie posiadatl nastrdj ujemny. Morfemat kartofel
bedzie dla kogo$ znajacego jezyk niemiecki posiadat koloryt
obcy, podczas gdy dla nie znajacych jezyka niemieckiego mor-
femat ten bedzie miat koloryt swojski. Morfemat zdréj bedzie
miat dla jednych tonacje poetycka, podczas gdy dla innych
bedzie zupeinie identycznym co do waloréw z morfematem
Zrodio.

Sens, t. j. znaczenie i funkcje morfematéw, oraz ich walory
bedziemy nazywac¢ tacznie witasciwosciami semantycz-
nemi morfematéw, a kierunek nauki o jezyku, ktoéry sie przede-
wszystkiem niemi zajmuje — semantykag lub semazjologjg
opisowa.1

I1l. Wieloznaczno$¢ morfematow.
1. Znaczenie podstawowe i przenosne.

§ 197. Morfematy jednoznaczne i wieloznaczne. Mo6-
wigc dotychczas o znaczeniu morfematéw, traktowaliSmy je tak,
jakby kazdy z nich posiadat w tem samem Srodowisku tylko jedno
znaczenie. W rzeczywistosci takich morfematow jest stosunkowo
bardzo niewiele. Tu nalezg liczebniki oznaczone oraz niektore
terminy naukowe, np. pylnik, wodér, tlen, elipsa i t p. Tego
rodzaju morfematy nazywamy jednoznacznemi, lub krétko —
jednoznacznikami.

Natomiast wiekszos¢ morfematéw posiada nawet w mowie
potocznej po kilka znaczeh. Tak np. wyraz krzyz ma zasadniczo
trzy znaczenia, t j. odnosi sie do trzech gatunkéw sygnatéw:
1) do pewnego rodzaju ksztattéw, 2) do narzedzia tortury
w ksztalcie krzyza, 3) do czesci ciata. Takie morfematy bedziemy
nazywa¢ wieloznacznemi lub wieloznacznikami, a ich
znaczenia — obocznemi.

§ 198. Znaczenie podstawowe i przenosne. Bardzo
czesto mamy poczucie lub uzasadniong pewnos¢, ze znaczenia
oboczne pozostajg w pewnym zwigzku genetycznym na podsta-

1 Semantyka historyczna zajmuje sie badaniem zmian wiasciwosci se-

mantycznych, ktére zaszty w ciggu historycznego rozwoju jezyka.

9
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wie jakiego$ oczywistego stosunku ich sygnatéw. Tak np. mo-
wigc o0 wiasnym dachu, uzywamy tego wyrazu w znaczeniu
obocznem ‘domubna podstawie stosunku czesci do catosci; na-
zywajac czlowieka niezdarnego stoniem, uzywamy tego wyrazu
W znaczeniu obocznem ‘niezdary5na podstawie stosunku podo-
bienstwa. W ten sposéb zatem wyraz dach ma znaczenie dachu
i domu, podobnie wyraz ston odnosi sie juzto do zwierzecia,
juzto do niezgrabnego cziowieka. Wsréd tych znaczen obocznych
uwazamy pierwotniejsze za podstawowe, poézniejsze — za
przenosne, morfemat za$ uzyty w znaczeniu przenosnem na-
zywamy przenosnig.

Miedzy znaczeniem podstawowem a przenosnem jest zatem
pewien Scisty zwigzek. Takie morfematy mozna nazywaé zbiez-
nie wieloznacznemi. Niekiedy jednak trudno jest wykry¢
zwigzek znaczen obocznych. Tak np. trudno ustali¢ zwigzek
miedzy znaczeniem wyrazu kosa ‘narzedzie rolnicze5a znacze-
niem ‘'warkoczb5 Tego rodzaju morfematy bedziemy nazywacé
rozbieznie wieloznacznemi (homonimami).

Zbieznos¢ i rozbieznos¢ znaczeh wieloznacznikéw jest oczy-
wiscie wzgledna, a zalezy od stopnia kultury srodowiska, od wnik-
liwosci indywidualnej, a wreszcie od wyksztalcenia gramatycz-
nego. Droga subtelniejszej analizy mozna czasem odkry¢ tgcz-
nos¢ miedzy znaczeniami pozornie rozbieznych wieloznacznikéw.
Tak np. mozna przypuszczaé, ze rak 'skorupiak5i rak ‘choroba*
sg zwigzane podobienstwem wywolywanego bolu. Czasem jed-
nak ani wnikliwa analiza psychologiczna czy logiczna, ani
nawet historja wyrazu nie potrafi przywroci¢ zbieznosci zna-
czen, gdyz okazuje sie, ze pewne tresci weszty w zwigzek
z jakim$ morfematem w spos6b przypadkowy, tak ze morfe-
mat ze wzgledu na swe pochodzenie jest wynikiem dwu nieza-
leznych od siebie morfematdw, pierwotnie réznych nawet co do
sktadu fonetycznego, a niekiedy takze co do pochodzenia; tak
np. wyraz bat bicz’ i 'statek5kontynuuje wyraz prastowianski
bet7> i wloski batto. Sg to wiasciwie dwa wyrazy o wspélnej
postaci.

Literatura. A. Biese, Das metaphorische in der dichterischen Phan-
tasie, Berlin 1889; — Die Philosophie des Metaphorischen in Grundlinien
dargestellt, Hamburg -Leipzig 1893. — P. Chmielowski, Stylistyka polska,
Warszawa 1903. — J. Cohn, Die Anschaulichkeit der dichterischen Sprache,
Zeitschrift fur die Aesthetik Il, 1907. — J. Czubek, Nieco o rozwoju jezyka,
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PJ Il 33, 49. — A. Darm steter, La vie des mots, Paris 1918. — A. Dauzat,
La vie du langage, Paris 1910. — M. Dessoir, Asthetik und allgemeine Kunst-
wissenschaft (Die Anschaulichkeit der Sprache 353—68), Stuttgart 1906. — E. E |-
ster, Prinzipien der Literaturwissenschaft, II. Stilistik, Halle 1911. — G. Gerb er,
Die Sprache als Kunst, Berlin 1885. — A. Krasnowolski, Przenosnie mowy
potocznej, Warszawa 1905—6. — R. Lehmann, Poetik (VIIl. Sprache und
Anschauung), Minchen 1919. — F. Mauthner, Beitrdage zu einer Kritik der
Sprache, Stuttgart-Berlin 1906—13. — R. M. Meyer, Deutsche Stilistik,Minchen
1913 (tamze wyczerpujaca literatura). — Th. Meyer, Das Stilgesetz der Poesie,
Leipzig 1901. — J. Muller, Das Bild in der Dichtung, Minchen 1903. —
Kr. Nyrop, Grammaire de la langue francaise 1V, Copenhague 1913; — Das Le-
ben der Worter, Leipzig 1903. — J. RozwadowsKki, O zjawiskach i rozwoju
jezyka, Krakéw 1921. — H. Roetteken, Poetik (I, 1L Die Sprache und das
innere Bild), Minchen 1902. — Ch. Sechehaye, La stylistique et la lingui-
stique théorique, Mélanges Saussure, 1908. — |. Stein, Poréwnania i prze-
nosnie, PJ VII 81, 97, 129. — J. Ven dry es, Le langage, Paris 1921.

§ 199. Przenos$nie zywe i martwe. Kazdy jezyk obfituje
w mnéstwo morfematdéw, w szczegoélnosci wyrazéw i wyrazen,
ktérych znaczenie podstawowe w momencie ich uzycia zupehnie
sie juz nie uswiadamia. Tak np. méwiac o pajgku w znaczeniu
'Swiecznik’, nie uswiadamiamy sobie, Zze wyraz ten w znacze-
niu podstawowem odnosi sie do owada. Tego rodzaju przenosnie
bedziemy nazywa¢ martwemi.

Przenodnie, ktérych uzywamy z petnem poczuciem ich wia-
Sciwego znaczenia, np. wzigé nogi za pas, rzuci¢ okiem, gwiazdy
mrugaja i t. p. bedziemy nazywa przenos$niami zywe mi. Te
z posrod nich, ktore weszty w powszechne uzycie jezykowe,
np. nie mie¢ serca w znaczeniu 'nie mie¢ uczucia’, ciagna¢ kogos
zajezyk w znaczeniu @ trudem od kogo$ sie o czems$ dowiady-
wac’, bedziemy nazywac przenosniami utartemi, w przeciwien-
stwie do przenosni doraznych, czyli nowotworéw znaczenio-
wych, a wiec przenosni, ktére jeszcze nie weszty w powszechne
uzycie, np. widziat dokiadnie, jak sie powietrze rozdarto, prze-
orane ognistym ptugiem olbrzymiej blyskawicy Przyb. Krzyk 56.

8 200. Katachrezy. Niekiedy na tle powiedzenia wystepujg
przenosnie utarte, ktére kolidujg podstawowem znaczeniem albo
miedzy sobg, albo z innemi morfematami powiedzenia. Typowym
przyktadem takiej kolizji jest powiedzenie Zeromskiego : krwa-
wito sie w nim stare serce, z ktérego fzy wszystkie dawno juz
wyciekly Zer. WRz. 64. Kolizja ta wyniknie, o ile sobie uswia-
domimy, ze w sercu nigdy niema tez. W tym wypadku wyra-
zenie to przenosnie znaczy, ze ktos juz wyptakat wszystkie tzy,
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ze znajdowat sie w stanie zupetlnego wyczerpania uczuciowego.
Tego rodzaju przenosnie nazywamy katachrezami.

Podobnie jak w tym wypadku, bardzo czesto kolizja znaczen
nie jest juz wyczuwana, tak ze zwroty w zasadzie katachre-
styczne ustality sie w jezyku, raza zas tylko niektorych, np.
wieksza polowa, godzina taciny trwata 45 minut i t p. Niekiedy
jednak przy zbyt silnej kolizji tresci powstaje zwrot komiczny,
np. w powiedzeniu: w pigtek wykonano ostatni Scieg przy bu-
dowie nowych linij tramwajowych PJ Il1 52. Geneza takiej kata-
chrezy jest réwniez jasna: wykonano ostatni scieg znaczy tu
przenosnie tyle, co wykonano ostatnie prace’, mimo to jednak
obraz Sciegu zestawiony z linjami tramwajowemi pozo-
staje w zbyt razacej kolizji.

§ 201. Oksymoron. Od katachrez nalezy odr6znia¢ prze-
nosnie, ktére w podstawowem znaczeniu wyznaczajg ceche po-
zornie sprzeczng z trescig drugiego wyrazu, np. niemy krzyk,
wymowne milczenie, natomiast w znaczeniu przenosnem sg one
zgodne. A wiec np. krzyk w potgczeniu z przymiotnikiem niemy
ma znaczenie jakiejkolwiek oznaki, np. btagalnego wysuniecia rak.

§ 202. Przyczyny uzycia przenosni. Przenosnie, zwlaszcza
dorazne, pojawiajg sie w naszej swiadomosci najczesciej na tle
pobudzonej uczuciowosci, ktéra utatwia kojarzenie przedstawien
i spostrzeganie juzto podobienstw, juzto pewnych statych zwigz-
kéw miedzy sygnatami. Tego rodzaju przenosnie bedziemy nazy-
wali ekspresyjnemi. Przenosnie te wystepujg wowczas, gdy mo-
zemy i staramy sie swobodnie wypowiada¢ swoje stany uczuciowe.

Niekiedy odwrotnie ze wzgledéw konwencjonalnych unikamy
morfematoéw, ktére w pewnej sytuacji moga razi¢ zbyt silnym
nastrojem, i z tego powodu zastepujemy je mniej nastrojowemi
przenos$niami. Tak np. uzywamy przenosni dla pewnych czesci
ciata i pewnych czynnosci fizjologicznych, podobnie tez w pew-
nych okolicznosciach zamieniamy morfematy odnoszace sie do
choréb lub $mierci, a wiec méwimy np. zamknat oczy, pozegnat
sie ze Swiatem, skonczyt zamiast umart. Bardzo czesto tez zaste-
puje sie morfematy odnoszace sie do wiekszych przewinien,
o ile je popehlit ktos, kto uchodzit dotychczas za uczciwego
cztowieka, a wiec moéwimy np. sprzeniewierzyt, minat sie z prawda
zamiast ukradti, sktamat. Tego rodzaju przenosnie nazywamy
eufemistycznemi lub krétko eufemizmami.

Niekiedy na tle silnego nastawienia uczuciowo ujemnego,
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krepowanego w pewnej mierze wzgledami konwenansu, powstaja
przenosnie o wprost odwrotnem znaczeniu podstawowem, np.
tadnies sie spisat (zamiast brzydko), madry jesteS (zamiast
ghlupi). Ten typ przenosni, bedacy w rezultacie eufemistycznym,
ale powstajacy na tle pobudzonej uczuciowosci, nhazywamy prze-
nosniami ironicznemi.

2. Rodzaje przeno$ni ze wzgledu na stosunki sygnatow.

§ 203. Morfematy styczne. Morfematy moga sie w naszej
Swiadomosci kojarzy¢ na podstawie czestych zwigzkéw, ktére
zachodza w doswiadczeniu miedzy odpowiadajgcemi im sygna-
tami. Tak np. wyraz dom kojarzy sie z wyrazami prég, dach,
Sciany i t. p. Takie kojarzace sie ze sobg morfematy bedziemy
nazywali morfematami stycznemi.

Kojarzenia te zdarzajg sie przy nastepujgcych wazniejszych
rodzajach zwigzkoéw zachodzacych miedzy sygnatami:

1 Przy stosunku podobienstwa:

a) bezposredniego, np. krew — rubin, storice — zioto;

b) analogicznego, np. wielbtad (wobec pustyni) — okret (na
morzu), gwiazdy (na niebie) — ziarno (na roli).

2. Przy stycznosci przestrzennej, na ktorej polegaja nastepu-
jace rodzaje zwigzkow:

a) stosunek czesci i catosci, np. dach — dom, glowa —
cziowiek, mérg — pole;

b) stosunek sygnatu i jego zwyklego otoczenia, np. stét —
pokdj, okret — morze, Sukiennice — rynek krakowski, mysl —
glowa, uczucie — serce; rola — piug, rolnik, drukarnia — dru-
karz i t p.;

Cc) stosunek stalej przynaleznosci pewnego osobnika do
grupy, np. Mickiewicz — poeta; hetman — Tarnowski;

d) stosunek posiadania, np. kontusz — szlachcic, sukmana —
chiop; blazen — kaduceusz;

€) stosunek zaleznosci, podlegania, np. car — Rosjanie, Ce-
zar — Rzymianie; wodz — zotnierze;

f) stosunek symboliczny, np. laury — stawa, bulawa — het-
man; rycerz — szabla, sprawiedliwos¢ — waga;

3. Stosunek wiasciwosci i pewnego podioza, np. bialos¢ —
Snieg, zielen — liscie, warczenie — pies; stonce — jasnosé,
kon — bieg.
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4. Przy stycznosci czasowej, czyli przy wspoétczesnem lub
kolejnem istnieniu, np. bitwa pod Grunwaldem — rok 1410,
Kmicic — wojny szwedzkie; dzi§ — jutro, wiosna — lato.

5. Przy stosunku oddziatywania, na ktéorym w rozmaitej mie-
rze polegajg nastepujgce rodzaje zwigzkow:

a) przyczyna i skutek, np. deszcz — bloto, praca — zarobek,
rana — bdl, uderzenie — odglos; foskot — upadek;

b) sprawca i czynnos$¢, np. rolnik — ora¢, krawiec — szy¢;
sia¢ — siewca, heblowa¢ — stolarz;

€) czynnos¢ i wytwoér, np. budowaé — dom, szyé — suknia;
scieg — szy¢, rysunek — rysowag;

d) sprawca i wytwoér, np. Mickiewicz — Pan Tadeusz, archi-
tekt — dom; utwo6r — poeta;

€) czynnos¢ i narzedzie, np. kosi¢ — kosa, heblowac¢ — hebel;
igla — szy¢, rani¢ — miecz;

f) sprawca i narzedzie, np. rolnik — ptug, krawiec — igia;
piéro — pisarz, miecz — wojownik;

g) czynnos¢ i materjat, np. zloci¢ — zloto, tynkowaé — tynk;
cegla — murowac, atrament — pisac;

h) materjat i wytwoér, np. miedz — grosz, spiz — armaty;
zbroja — zelazo, kamienica — cegla.

Wskutek tych rozmaitych zwigzkéw granica miedzy znacze-
niami morfematéw stycznych niekiedy zaciera sie i jeden z nich
przejmuje znaczenie drugiego jako przenosne. Wsrod tak po-
wstajacych przenosni wyrdzniono najrozmaitsze ich gatunki we-
dtug rodzaju zachodzacych miedzy sygnatami stosunkoéw.

8§ 204. Metafory. Metaforami bedziemy nazywa przeno-
snie bedace wynikiem podswiadomego, rzadziej uswiadomionego,
poréwnania, przyczem na podstawie podobienstwa sygnatow
uzyty zostaje morfemat odnoszacy sie w podstawowem znacze-
niu do wzoru poréwnania.1l]Tak np. méwigc o drobnym $niegu:
w powietrzu unosity sie drobne diamenty, mamy w Swiadomosci
podobienstwo igietek $nieznych do diamentéw i nie zaznaczajac
poréwnania, oznaczamy igietki zapomoca rzeczownika diamenty,
bedacego nazwa wzoru ukrytego w podswiadomosci poréwnania.
Wspdlna ceche wzoru i rzeczy poréwnanej bedziemy nazywac

podstawg metafory.
1 W dotychczasowej terminologji nazwy ,,metafora“i ,,przenosnia“ trakto-
wano jako réwnoznaczniki. Tutaj ogranicza sie pojecie metafory do jednego

rodzaju przenos$ni, mianowicie do tego, ktéry powstaje tylko na podstawie sto-
sunku podobienstwa.
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8 205. Rodzaje metafor ze wzgledu na sfere. Wskutek
uzycia metafory bardzo czesto nastepuje przeniesienie morfe-
matu do innej sfery, a w zwigzku z tern powstaje pewna ukryta
kolizja cech sferycznych odpowiednich sygnatéw. Jest ona wy-
nikiem pobudzonej uczuciowosci i zywego kojarzenia przedsta-
wien, a tem samem ostabionego dziatania refleksji. Podobnie
tez dziata' metafora na odbiorce. Ze wzgledu na rodzaje dzie-
dzin, a zarazem sfer morfematéw, rozrézniamy nastepujgce
wazniejsze rodzaje metafor:

1 Metafory uzy wotniajgce (uzywotnienia), t. j. morfematy
nalezagce do dziedziny zywotnej, a zastosowane w dziedzinie
niezywotnej, np. Las rzednial, malat, kosodrzewina na lewo szta
zboczem wgore, wyzej siedziaty limby Witk. NP Il 245; Az na
$rodek pierwszej izby lazt ogromny piec z brudnych Kkafli Zer.
LB Il 77; stozg sie w biekit nieba nagie, poczerniate tby wirchéw
Witk. NP | 8; zimno zelazng garscig chwytato... zapuszczalo...
szpony, potrzasajac... dreszczem Zer. WRz. 8.

2. Metafory odzywotniajgce (odzywotnienia), t. j. morfe-
maty przynalezne do dziedziny niezywotnej, zastosowane zas
w dziedzinie zywotnej, np. i znowu spokojnie, réwno, uroczo
ptyneta rzeka ludzka na chodnikach Zer. LB Il 2; od bryly dra-
gonskiej odpadt jakgdyby odszczep konhcowy i przemierza szybko
przestrzen w odwrotnym kierunku Zer. WRz. 66.

3. Metafory uosabiajgce (uosobienia, personifikacje), t. j.
morfematy przynalezne w podstawowem znaczeniu do dziedziny
osobowej, a zastosowane w dziedzinie nieosobowej, np. stare
topole huczaty glucho hymny Zer. WRz. 92; nad omdlatemi
w upale drogami snuly sie kleby ziotawej kurzawy Reym.
PDz. 17; ksigzka polska dostata galopujacych suchot i umiera
powoli, smutno patrzac tzawemi oczyma, czy jej ktos nie po-
ratuje Mak. Wyc. 13; dzieh sie wiosenny rozpromienit i usmie-
chal, patrzac, jak sie wroble kapaly w ulicznym kurzu i jak
stonce, strojac sobie zarty, jak zak z lusterkiem, znagta zagla-
dato ludziom w oczy, uganiato po ulicach, ptoszylo jaskoiki
i przeskakiwalo z dachu na dach Mak. AA 201; nad niemi wi-
sialo blekithe niebo i storce przebieralo ziocistemi palcami
wsrdd kwiatéw i gatezi Reym. PDz. 119.

4. Metafory odosabiajgce (odosobienia), t. j. morfematy
nalezace do dziedziny nieosobowej, a zastosowane w dziedzinie
osobowej, np. w cieniu wysokiego muru fabryki bawito sie
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stado dzieci Zer. LB 44; a wiec wyraz stado, przynalezny do
dziedziny zywotnej, ale nieosobowej (stado cielat, gesi), zastoso-
wany zostat do dzieci.

5. Metafory uzmystawiajgce (uzmystowienia), t j. morfe-
maty przynalezne do dziedziny zmystowej, a uzyte w dziedzinie
niezmystowej, np. dusza w niej rozdarta sie Zer. WRz. 190;
mysli jakies biyskaty w ciemni uczué¢ tm. 171

Oczywiscie metafory uzywotniajace i uosabiajace, zastoso-
wane w dziedzinie niezmystowej, sg zarazem metaforami uzmy-
stawiajgcemi, np. postrach szedt przed nami na mil tysigc
i miast tysigcznych otwierat zawory Wysp. Warsz. 12

§ 206. Metafory w obrebie poszczegoélnych sfer. Poza
oméwionemi rodzajami zamiany sfer morfematdéw jest mndstwo
metafor, ktére polegajga na zamianie $cislejszych zakreséw
w obrebie poszczegdélnych sfer, np. usmiech zakwitt na ustach
Zer. WRz. 129; tkanie zamulito stowa, tm. 179; zapalajg sie
jaskrawe zadry zéttego kaczenca Witk. | 19; ptyng po zboczach
ciemng falg lasy kosodrzewiny tm.I8; stofice sypigce sie z po-
tudnia roztapia zielen smrekéw tm. | 19; wszedzie chwiejg sie
miekkie kepy bujnej paproci; wznosza sie Swieczniki rézowego
ztotogtowiu; ...ogromne pompony purpurowych ostéw,.., zéte
hity rozwartych chciwie kielichow naparstnic, festony gencjan;
...kuliste baldachimy litworu tm. |120; morze ptomieni przewa-
lalo sie z sykiem i trzaskiem Reym. PDz. 69; wpoblizu Zakopa-
nego rosng wysokie gory, Tatry, bedace wielkiem naszem bogac-
twem Mak. Wyc. 208.

§ 207. Metafory analogiczne i jakosciowe. Metafory
mogg polega¢ na poczuciu wspdélnosci pewnej jakosci, np. bura-
kowa (czerwona jak burak) twarz, inne za$ na analogji czyli
podobienstwie stosunku, np. okret pustyni w znaczeniu ‘wiel-
btad5 przyczem wchodzi w rachube podobienstwo stosunku
wielbtgda do pustyni i okretu do morza. Pierwszy typ metafor
nazywamy metaforami jakosciowemi, drugi — metaforami
analogicznemi.

Literatura. H. Elzenberg, O funkcji poznawczej wystawiania sie obra-
zowego, Przegl. Filoz. XXXI 1928. — W. Stern, Die Analogie im volkstimli-
chen Denken, Berlin 1893.

§ 208. Metafory realistyczne i hiperboliczne. Niekiedy
metafory sg wyrazem wzoréw bardzo oddalonych od przedmiotu
poréwnania, np. gdy nazywamy bardzo grubego cziowieka sto-
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niem, a bardzo chudego patyczkiem. Tego rodzaju metafory na-
nazwiemy hiperbolicznemi, Ilub krétko hiperbolami,
w przeciwienstwie do metafor realistycznych, t j. takich,
ktérych podstawa jest naturalna, niewyszukana.

§ 209. Synekdochy. Morfematy, ktére sg uzyte przenosnie
na podstawie szeroko pojetego stosunku czesci do catosci, na-
zwano synekdochami. Ze wzgledu na rozmaite rodzaje tego
stosunku rozrézniamy rézne rodzaje synekdoch:

1 Synekdochy, ktére wiasciwie odnoszg sie do czesci fi-
zycznej jakiego$ przedmiotu, przenosdnie za$ oznaczaja catos¢,
np. nie wejde w twe progi (do twego domu), najprzyjemniej
mieszka¢ pod wiasng strzechg (we wlasnym domu).

2. Rzadsze sg synekdochy, ktére wilasciwie odnoszg sie do
catosci, przenosnie za$ sg zastosowane do czesci, np. mieli
dos¢ lasu (zam. drzewa), by zapali¢ wielkie ognisko.

3. Inny typ synekdoch polega na uzyciu morfematu nad-
rzednego zamiast podrzednego, np. czworondg zam. kon,
Smiertelnicy zam. ludzie.

4. Rzadziej pojawia sie odwrotnie morfemat podrzedny
zamiast nadrzednego; o ile morfematem przenosSnym jest
nazwisko, np. Krezus, Ksantypa zam. bogacz, ztosnica, to tego
rodzaju synekdochy nazywamy antonomazjami.

5. Osobny typ synekdoch stanowig rzeczowniki uzyte w for-
mie pojedynhczej zamiast mnogiej, np. Dzwieczal nareszcie
pod ich zdobywczym sandatem 16d, zasklepiajacy nizinyl Pieta
uderzata o grude calizny Zer. WM 2

6. Rzadsze sg formy mnogie zamiast pojedyhczych, np.
Wrg po krysztalach konjaki i poncze Mickiewicz, Zima miejska.

7. Do synekdoch zalicza sie tez morfematy odnoszace sie
wihasciwie do pewnej jako$ci, zastosowane przenosnie do jej
podtoza, np. zielono$é okryla rany ziemi Zer. WRz. 150;
las szedt wgore, wsrdd wielkich glazéw, oplatanych zielonosScia
Witk. NP Il 243; tu nalezg takze wyrazy bieda, pieknos¢ w zna-
czeniu ‘'biedna osoba’, piekna osoba’.

8. Bardzo czesto, odwrotnie, jako$¢ bywa wymieniana zapo-
moca morfematu odnoszacego sie wlasciwie do jej podioza,
np. Czerwona, krwawa hostja slorica zagasta w odmecie Reym.
PDz. 5.

Niekiedy mamy synekdochy pozorne. Zachodzi ten wypa-
dek wowczas, gdy méwiacy istotnie kieruje swa uwage na czesé
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przedmiotu, abstrahujac w pewnym momencie od jego catosci,
np. spragnione oko chwytalo daleki widok tej swobodnej wody,
zielonej réwniny 1tak, sinych laséw, niktemi liniami gingcych
w przestworzu Zer. LB 1 63; nogi cudzoziemcow brodzity w gle-
bokiej poscieli takrocznego ulistwienia, w szelestnym puchu barwy
poziocistej Zer. WM 68. W tego rodzaju przyktadach mamy zjawi-
sko analogiczne, jak przy obrazach kinowych, ktére ilustrujg po-
chod wojska w skréocie obejmujgcym tylko poruszajgce sie nogi.

8§ 210. Metonimje. Metonimjami nazywamy przenosnie
uzyte na podstawie innych rodzajow wspétistnienia przestrzen-
nego i wspotczesnosci lub nastepstwa czasowego. Ze wzgledu
na rozmaite odcienie tych stosunkéw rozrézniamy nastepujgce
rodzaje metonimij:

1 Metonimja w znaczeniu podstawowem odnosi sie do pew-
nego catoksztattu przestrzennego, przenosnie zas do tego,
co sie w tej przestrzeni znajduje, np. Warszawa wrzala, cale
miasto wylegto na ulice, wychylat liczne puhary, w czasie wojny
stracit stajnie wyscigowa.

2. Metonimja w podstawowem znaczeniu odnosi sie¢ do pew-
nego narzadu, ktéry jest domniemanem siedliskiem przezy¢
przenosnie wymienianych, np. ma tega glowe, wielkie serce.

3. Metonimja w podstawowem znaczeniu odnosi sie do ja-
kiegos przedmiotu, bedagcego w posiadaniu osoby, ktérg
oznacza przenosnie, np. salonjednak juz sie napehit, ...zjawiajg
sie dumnie dwa fraki Mak. LZ 230.

4. Metonimja w podstawowem znaczeniu odnosi sie do
witadcy, przenosnie za$ oznacza grupe podlegtych mu lu-
dzi, np. Czarniecki pobit Szwedow pod Warka.

5. Metonimja w podstawowem znaczeniu odnosi sie do sym-
bolu, np. zdobyt wawrzyny (zam. stawe), otrzymat wielkag
butawe (zam. wielkie hetmanstwo).

6. Metonimja odnosi sie wilasciwie do pewnego okresu
czasu, przenosnie za§ — do objetych przezen zdarzen, np.
chwile dawne, w czasie zamierzchle, stawaly sie dzisiejszemi,
o sile wyrazistoéci wiekszej, niz ja wowczas posiadaty Zer. WM 69.

7. Metonimja w podstawowem znaczeniu odnosi sie do
przyczyny, przenosnie zas — do skutku, np. zy¢ z pracy,
t. j. z zarobku, bedgcego skutkiem pracy.

8 Metonimja w podstawowem znaczeniu odnosi sie do
sprawcy lub narzedzia, przenosnie zas — do wytworu,
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np. lubie Matejke, Mickiewicza, stysze skrzypce, zginat od
miecza (czasem zas odwrotnie wytwor zamiast sprawcy, np.
tysigc ytosdéw wrzasto, zbrodnia zostala ukarana).

9. Metonimja w podstawowem znaczeniu jest nazwg mate-
rjatu, przenosnie zas odnosi sie do sporzadzonego zen wy-
tworu, np. ryknely spize, ubiera¢ sie w jedwabie, wojowni-
kéw okutych w zelazo Zer. WM 7L

10. Metonimja w podstawowem znaczeniu odnosi sie do
czynnosci, w przenosnem zaS — do przedmiotu pozosta-
jacego w jakim$ do niej stosunku, np. umeblowanie 'czynnos¢ —
meble5 wyjscie ‘czynnos¢ — miejsce, ktérem sie wychodzi5

IV. Wielofunkcyjnos¢ morfematow.

§ 211. Omawiajgc poprzednio (§ 179) formy morfematéw,
traktowaliSmy je narazie tak, jakby kazda z nich posiadata tylko
jedng funkcje. Sa to jednak wypadki dos¢ rzadkie; tak np. wo-
facz zasadniczo odnosi sie tylko do osoby, ktéra wzywamy.
Wiekszos¢ form morfematu ma po kilka funkcyj. Tak np. wie-
lofunkcyjng jest forma 1 poj. kon, ktérej uzywamy nietylko
w zastosowaniu do jednego konia, ale takze gdy moéwimy
0o wszystkich koniach wogodle; tak samo dopetniacz ojca w wy-
razeniu dom ojca wyréznia dom wedtug whasciciela, podczas gdy
w wyrazeniu kochat ojca odnosi sie do ojca jako tego, kogo
kto$s kochat. Podobnie forma idziemy ustanawia nietylko czas
terazniejszy czynnosci, ale tez moze odnosi¢ sie do czynnosci
przysztej, np. w powiedzeniu: Narazie péjdziemy spa¢, rano
idziemy na poszukiwania Mak. SL 146,

Zazwyczaj jedna z tych funkcyj jest jakby najbardziej wyra-
zista i bezposrednio sie nam narzuca, zwlaszcza gdy pewna
forme rozwazamy w oderwaniu od sytuacji lub tekstu. Tak
np. sama forma kon nasuwa nam mysl o jednym tylko koniu,
forma idziemy sama przez sie wskazuje nam na czynnosc
wspoétczesng chwili méwienia. Ot6z funkcje wystepujace najcze-
sciej w uzyciu pewnych form bedziemy nazywa¢ podstawo-
we mi, inne za$, uwydatniajgce sie stosunkowo rzadziej i to na
tle zwigzku z innemi wyrazami powiedzenia, nazwiemy wtor-
nemi. Od funkcji podstawowej najczesciej formy gramatyczne
majg swe nazwy techniczne. Tak np. forme biorgc hazwano imie-
stowem ,,wspétczesnym®, poniewaz sama przez sie nasuwa nam
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mys$l o czynnosci, ktéra odbywa sie wspoétczesnie z inng
czynno$cia, chociaz w pewnych powiedzeniach odnosi sie do
czynnosci nastepczej (funkcja wtérna), np. Do czwartej (ba-
terji) dotarlty juz tylko resztki szwadronu, biorac jg ostatnim
wysitkiem Dabr. WDzP 1l 33.

V. Wspoétodnosnosé morfematow.

8§ 212. Morfematy wspoétodnosne. Podobnie jak znaczna
ilos¢ morfematéw wskutek swej wieloznacznosci odnosi sie do
wielu sygnatow, tak samo wielkiej ilosci sygnatow w tem sa-
mem S$rodowisku przystuguje po kilka morfematéw. Z tego
punktu widzenia niektore sygnaty mozna traktowac jako wie-
loimienne. Tak np. te sama rosline nazywamy juzto ziemnia-
kiem, juzto kartoflem, ogdét uczniéw z tego samego poziomu na-
uczania mozna nazwa¢ juzto uczniami, juzto klasg, to samo
zwierze mozna nazwac¢ bulankiem Ilub koniem, ten sam budy-
nek domem lub kamienica. Wszystkie takie morfematy, ktore
moga sie odnosi¢ do tego samego sygnatu, nazywamy wspot-
odnosnemi (wspdtznacznikami), zas ich wzajemny stosunek —
wspoétodnosnoscia.

W poczuciu jezykowem pewnej grupy jezykowej zwykle je-
den z pos$réd morfematéw wspoétodnosnych uchodzi za najblizszy,
za najbardziej odpowiadajagcy pewnemu sygnatowi. Morfemat
taki nazywa¢ bedziemy witasciwym, inne zas wspoétodnosne
morfematy — warjantami lub morfematami zastepczemi.

§ 213. Rownoznaczniki. Wsr6d morfematow wspdétodno-
snych sg pewne grupy morfematéw o zupeilnie takiem samem
znaczeniu, np. btawatek — chaber, zrédto — zdréj, dziato — ar-
mata, mitdédz — miodziez. Tego rodzaju morfematy bedziemy
nazywa¢ réwnoznacznikami.

Réwnoznaczniki spotykane w mowie tej samej warstwy zwy-
czajnie roznig sie pewnemi wiasciwosciami. | tak np. jesli po-
rownamy wyrazy ziemniak i kartofel, stwierdzimy, ze pierwszy
Z nich ma podstawe znaczeniowg (‘rosnacy w ziemi’) oraz ko-
loryt swojski, podczas gdy drugi podstawy tej nie posiada,
a dla niektérych ma koloryt obcy.

Podobnie da sie ustali¢ réznice w zawartosciach wyrazéw
zrodto i zdréj. Oba w dzisiejszem poczuciu jezykowem podstawy
nie posiadaja, natomiast wyraz zdréj ma tonacje poetycka lub
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koloryt zawodowy lekarski (balneologiczny), podczas gdy wyraz
Zzrédto ma tonacje potoczng i naukowa. W zwigzku z tern wyraz
zdroj ma nastroj dodatni, wyraz zrédto zas jest nastrojowo obojetny.

Tak samo wyraz miédz ma tonacje poetycka i jest nastro-
jowo dodatni, tak ze trudno go uzy¢ w potaczeniu z przydaw-
kami wyrazajgcemi ocene ujemna (np. niesforna mioédz), nato-
miast wyraz miodziez ma tonacje potoczna.

Wspétistnienie réwnoznacznikéw, a zarazem rdznice ich wia-
Sciwosci semantycznych wynikaja stad, ze w jezyku jednostko-
wym, a w wiekszym jeszcze stopniu w jezyku pewnej grupy
pojawiajg sie morfematy z innych $rodowisk geograficznych,
kulturalnych, czasowych, a nawet obcych. Tak np. pewna jed-
nostka, wychowana w b. Galicji i uzywajgca od mtodosci mor-
fematow : kwasne mleko, raczka do pisania, mieszanina 'wedliny
rozmaite5 po paroletnim pobycie w b. Krélestwie zyskuje
W swym zasobie jezykowym morfematy réwnoznaczne: zsiadle
mleko, obsadka, rozmaitosci i moze je réwnolegle wprowadzaé
do jezyka literackiego. Podobnie w jezyku literackim ustalit sie
wyraz wirch jako réwnoznacznik szczytu. Uzywanie tego ro-
dzaju réwnoznacznikéw czasem rézniczkuje sie wedtug zasad-
niczych typéw mowy, stajac sie ich charakterystyczna cecha.
Tak np. wyraz macierz, bedacy rownoznacznikiem wyrazu matka,
stat sie charakterystycznym specjalnie dla jezyka poetyckiego
i retorycznego, a uzyty bez uzasadnienia w jezyku potocznym,
razi nas przez kontrast wlasciwego sobie kolorytu i tonacji po-
etyckiej.

§ 214. Réwnowazniki. Jest pewien zaséb morfematéw,
ktore moga wystepowa¢ w stosunku wspotodnosnosci mimo
réoznych tresci, np. Kosciuszko — zwyciezca z pod Ractawic,
Sienkiewicz — autor Trylogji, popehic przestepstwo — popasé
w kolizje z kodeksem karnym. Dawniejszy jezyk poetycki obfi-
towat w tego rodzaju warjanty; tak np. Mickiewicz w wierszu
»Zima miejska“ herbate jako nap6j nazywa: z chinskich ziét
ciggnionemi tresciami, sanie — Sliskim powozem. Jakkolwiek sg to
morfematy wspotodnosne, posiadajg one tres¢ inng, a wiec nie
sg réwnoznaczne; tak np. nazwa Kosciuszko odnosi sie do Ta-
deusza Kosciuszki, nie wysuwa jednak na pierwszy plan pew-
nych jego cech lub czyndéw, podczas gdy warjant zwyciezca
z pod Ractawic podkresla wyraznie, ze chodzi o Kosciuszke,
jako pogromce Moskali w bitwie pod Ractawicami.

http://rcin.org.pl



142 Semantyczne wiasciwosci morfematow.

Tego rodzaju morfematy wspétodnosne nazywajg sie row-
nowaznikami, a réwnowaznik obszerniejszy, stanowigcy wo-
bec jednowyrazowego morfematu witasciwego cate wyrazenie,
nazwano w dawnej retoryce peryfrazami.

§ 215. Antyfrazy. Stosunkowo rzadsze sg warjanty, ktore
sa zaprzeczonem przeciwienstwem morfematu wtasciwego; tak
np. zamiast rzecz wielkiej wagi méwimy niekiedy rzecz niema-
tej wagi, zamiast madry cziowiek méwimy niegtupi cziowiek,
zamiast glupi méwimy niemadry i t. p. Morfematéw tych nie
mozna uzna¢ za réwnozhaczne; mimo pozornej rownowartosci
ich w powiedzeniach morfemat niemaly w swem znaczeniu nie
jest rowny morfematowi wielki, gdyz czesto co$ moze nie by¢
mate, a nie jest tem samem wielkie.

Réwniez nie mozna takich wspo6todnosnikéw zaliczy¢ do
morfematoéw réwnowaznych, gdyz nie sg one zwigzane w Spo-
s6b ustalony z temi samemi sygnatami. Ze wzgledu na specjalny
stosunek tresci tych morfematéw bedziemy odpowiednie wa-
rjanty nazywac¢ antyfrazami.

§ 216. Morfematy okolicznosciowo wspétodnosne
i bliskoznaczniki. Wiele morfematéw wystepuje bardzo czesto
w stosunku wspdtodnosnosci; tak np. bardzo czesto kréla nazy-
wamy wladcg lub monarchg, czesto ten sam budynek nazywamy
gmachem, kamienicg lub domem. Tego rodzaju morfematy, wy-
stepujace zwyczajowo jako wspotodnosne, bez wzgledu na pewne
drobne roéznice w znaczeniu, bedziemy nazywa¢ morfematami
zwyczajowo wspotodnosnemi lub bliskoznaczni-
kami.

Niekiedy jednak wspotodnosnemi moga by¢ morfematy o zna-
czeniu wybitnie roznem; tak np. w powiedzeniu ogromne brzozy,
podarte pociskami, cale w strzepach i ranach, zmagaty sie z wia-
trem. Biate kolumny chwialy sie na wszystkie strony, bijgc diu-
giemi gateziami Reym. PDz. 94; ogromne brzozy i biate kolumny
sg morfematami wspdtodnosnemi, odnoszacemi sie do tych sa-
mych drzew, przyczem morfemat drugi ma znaczenie przenosne.
Takie oddalone znaczeniem morfematy wspétodnosne bedziemy
nazywali okolicznosciowo wspdétodnosnemi.

§ 217. Wazniejsze rodzaje bliskoznacznos$ci. Wsréd
morfematéw bliskoznacznych mozna wyréznic¢ kilka wazniejszych
typoéw ze wzgledu na pewne charakterystyczne stosunki ich
znaczen:
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1 Przedewszystkiem za bliskoznaczniki uwazamy morfematy
wspotrzedne rozniace sie w tresci cechami sferycznemi,
np. umiera¢ — zdychaé, twarz — geba — pysk, rodzi¢ sie —
powstawac.

2. Zasadniczo kazdy morfemat nadrzedny mozna uzna¢ za
bliskoznaczny wobec podrzednego. Stosunek ten wystepuje tem
wyrazniej, jesli podrzedny rézni sie od nadrzednego:

a) ze wzgledu na ogélne wskazanie rozmiaréw, np.
drzewo — drzewko, dom — domek, dom — domisko;

b) ze wzgledu na wskazanie stopnia wiasciwosci, np.
biaty — bielutki, czarny — bardzo czarny, zielony — jasho-
zZielony ;

¢) ze wzgledu na wskazanie krotnosci przejawu, np.
iS¢ — chodzi¢, nies¢ — nosic;

d) ze wzgledu na wskazanie aspektu przejawu, np.
nies¢ — zanies¢, robi¢ — zrobic;

e) ze wzgledu na wskazanie sposobu odbywania sie prze-
jawu, np. is¢ — fazi¢, biec — pedzi¢ i t. p.

3. Za bliskoznaczne mozna wreszcie uwaza¢ morfematy roz-
nigce sie tylko nastrojem, np. dziecko — dziecigtko, para-
sol — parasolisko, ciepto — cieplutko i t. p.

VI, Wspotfunkcyjnos¢ morfematow.

8 218. Podobnie jak czesto jedna forma ustanawia rozmaite
postawy sygnatow, czyli posiada wiele funkcyj, tak samo tez
jednej funkcji moze odpowiada¢ w tem samem Srodowisku
kilka roznych form morfematéw. Tak np. czas czynnosci mozna
okresli¢ prawie bez réznicy narzednikiem lub miejscownikiem,
np. latem lub w lecie, podobnie czynnos¢ nakazang mozna wy-
mieni¢ rozkaznikiem, np. Piszcie! — lub bezokolicznikiem, np.
Pisa¢! Wszystkie takie formy, a w ogélnosci morfematy,
ktéore moga mie¢ te samag funkcje, bedziemy nazywac¢ wspot-
funkcyjnemi.

W poczuciu jezykowem pewnego Srodowiska zazwyczaj jedna
z form uchodzi za najbardziej odpowiadajgca pewnej funkcji,
stad bedziemy ja nazywaé formg witasciwg, inne zas — for-
mami zastepczemi.

Gramatyka opisowa wspoétczesnej polszczyzny. 10
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Literatura. Charakterystyke poszczegélnych kategoryj wyrazéw (t. zw.
czesci mowy) zawierajg wszystkie podreczniki gramatyki. Szczegétowo zagad-
nienie to omawiaja: Rozwadowski, Wortbildung und Wortbedeutung, Hei-
delberg 1904. — J. 0§, Stosunek zdania do innych typéw morfologicznych,
RF XLVI; — Skfadnia w GZ; — Gramatyka polska (lI. Stowotwdrstwo), Lwow
1925. — St. Szober, Zarys jezykoznawstwa ogolnego, Warszawa 1924; rec.
W. Porzezinski, Przegl. Hum. HI i IV. — Nadto osobne artykuty: J. Lo$§,

Podziat na czesci mowy, JP IV 7. — T. Benni, O t. zw. czeSciach mowy.
Przegl. Hum. I. — W. Porzezinski, O t. zw. czeSciach mowy stéw kilka,
Przegl. Hum. Il. — W sprawie podzialu wyrazéw na wypowiedniki i spojki

(87): H. Gaertner, O t. zw. wyrazach samodzielnych i niesamodzielnych,
JP XVI 33, tamze obszerna dyskusja: H. Oesterreicher i H. Gaertner,
O przyimkach i spéjnikach w roli samodzielnych powiedzen, tm. 75; —
T. Sinko, W sprawie t. zw. czesci mowy, tm. 112; — M. Dtuska, Ex re wy-
powiednikéw i spéjek, tm. 163.

I. Rzeczowniki.
1. Znaczenie.

8§ 219. Przedmiotowos$¢ rzeczownikéw. W tresci rze-
czownikéw miesci sie przedewszystkiem cecha pewnej samo-
dzielnosci ich sygnatéw. Tak np. tres¢ rzeczownika trojkat obej-
muje nietylko te szczegdlty, ktére mozna wymieni¢ zapomoca
okres$lenia ‘plaszczyzna ograniczona trzema przecinajgcemi sie
linjami’, ale nadto ‘wyodrebniona i usamodzielniona w naszej
mysli od otoczenia i innych nie wymienionych sygnatéw tak, ze
moze stanowi¢ podioze naszych rozwazan’, jednem stowem to,
co moze by¢ tematem naszych mysli i wypowiedzeh. Tak ujmo-
wane w naszej mysli sygnaty, wymieniane zapomocg rzeczow-
nikéw, bedziemy nazywali ich przedmiotami. Wynikajaca
stad wilasciwos¢ znaczeniowg rzeczownikéw bedziemy nazywac
ich odnosnoscia przedmiotowa.

Wiasciwos¢ te posiadajg rzeczowniki odnoszgce sie nietylko
do rzeczy materjalnych, ale tez do ich cech, a wiec np.

http://rcin.org.pl



Rzeczowniki. 145

rzeczownik czerwonos$¢. Odnosi sie on do czerwonej barwy tak,
jak przymiotnik czerwony, ale nadto wyraza stwierdzenie, ze
barwa ta przez wymienienie jej zapomoca rzeczownika zostaje
w naszem mys$leniu wyodrebniona i usamodzielniona od podtoza,
ktéremu przystuguje.

§ 220. Przedmioty rzeczownikdéw. Przedmioty rzeczowni-
kéw moga by¢ dwojakie: 1) albo konkretne, t j. istniejace
materjalnie w Swiecie fizycznym lub pomyslane tak, jakby sa-
modzielnie w Swiecie fizycznym istniaty; 2) albo oderwane
(abstrakcyjne), t. j. najrozmaitszego rodzaju wiasciwosci, a wiec
jakosci oraz czynnosci i stany.

Ze wzgledu na ten podziat przedmiotéw bedziemy rozréz-
nia¢ rzeczowniki konkretne, np. stolarz, kon, buk, kamien, smok
it p., oraz oderwane, np. biatos¢, pokrewienstwo, szycie i t. p.

§ 221. Podziat rzeczownikéw ze wzgledu na gatunki
wilasciwosci. Wérod wiasciwosci bedacych sygnatami rzeczow-
nikow wyroézniamy przedewszystkiem jakos$ci, t. zn. wiasci-
wosci, ktére pojmujemy jako niezalezne od czasu. Niezalezno$c¢
ta jest oczywiscie wzgledna, bo np. 'kidtliwos¢’ jako wihasciwosé
pewnej jednostki moze ustgpi¢ ‘'zgodliwosci’, 'zielonos$¢’ tego
samego liscia moze ustgpi¢ 'zottosci’, myslac jednak o tych
wilasciwosciach, przypisujemy im pewng niezaleznos¢ od czasu.

Druga grupe witasciwosci stanowig przejawy,1 czyli wiasci-
wosci pojmowane jako istniejgce lub nastepujgce po sobie
w Scistej zaleznosci od czasu, np. ‘'bieg, witanie, bielenie sig,
schniecie’ i t. p. Sg to zatem wilasciwosci, ktérych ceche istotng
stanowi zaleznos$¢ od czasu.

Stosownie do tych gatunkéw wiasciwosci bedziemy rozroz-
nia¢ wsrod rzeczownikoéow oderwanych rzeczowniki jakosciowe
i przejawowe.

§ 222. Podziat rzeczownikéw ze wzgledu na postacio-
wosE 1 bezpostaciowos¢ przedmiotdw. Wsréd przedmiotéw
konkretnych istniejg przedmioty, ktére nie maja $cisle okreslonych
rozmiardw i ksztattow, dokladnie wyrdznionych czesci oraz ilosci
sktadnikow, np. gawiedz, azot, maka, zelazo, wotowina, stoma
i t p. Tego rodzaju przedmioty bedziemy nazywaé¢ bezposta-
ciowe mi, w przeciwienstwie do przedmiotéw postaciowych,
takich jak np. kon, dagb, stot i t p.

1 Terminem tym obejmujemy sygnaty czasownikéw oraz wiekszosci
czownikéw odczasownikowych, czyli t. zw. czynnoséci i stany.

10*
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Podobne rozréznienie mozna przeprowadzi¢ tez wsréd przed-
miotéw oderwanych. Trudno tu wprawdzie moéwi¢ o rozmiarach,
ksztattach, czesciach czy ilosciach sktadnikow, daja sie jednak nie-
kiedy zauwazy¢ tak wyrazne analogje, ze pojeciem postacio-
wosci i bezpostaciowosci mozna objgc¢ tez wihasciwosci. | tak np.
witasciwosé wymieniana zapomoca wyrazu zielen jest czems$
niewatpliwie bardziej uchwytnem, anizeli witasciwos¢ wymie-
niana wyrazem zielonosé. Jeszcze jasniej wystepuje ten stosunek
w zakresie przejawdéw: moéwigc o biegu, ujmujemy przejaw ten
jako co$ wymiernego, bardziej uchwytnego, niz gdy moéwimy
0 bieganiu. Majac na myséli te trudne zreszta do $cistego zde-
finjowania réznice, mozna moéwi¢ o postaciowosci i bezposta-
ciowosci takze niektéorych przedmiotéw oderwanych.

Ze wzgledu na to rozrdéznienie, tyczace przedmiotéw, mozna
rowniez wsrod rzeczownikéw rozrézniaé: rzeczowniki posta-
ciowe i bezpostaciowe.

§ 223. Sfery rzeczownikdéw. Wsrod przedmiotéw kon-
kretnych wyodrebnia sie najsilniej grupa istot, ktorym przypi-
sujemy osobowos¢. W przeciwienstwie do niej wszystkie inne
przedmioty, zaréwno konkretne, jak i oderwane, uwazamy za
nieosobowe. Stosownie do tego rozrdéznienia dzielimy takze od-
powiednie rzeczowniki na osobowe, np. wiesniak, pracownik,
chiopiec, uczen i t p., i nieosobowe, np. wél, kamien, kwiat,
madros¢, bieganie i t. p.

Ponadto odrézniamy istoty zyjagce od przedmiotow niezy-
wych, a stosownie do tego rzeczowniki dzielimy na zywotne,
np. rybak, ptak, i niezywotne, np. kamien, lipa, rozum. Dzie-
lac w ten sposob rzeczowniki, kierujemy sie ogélnem poczuciem,
na ktérem opierajg sie wszystkie jezykowe zjawiska, ze za
zywe uwazamy wszystko to, co z wiasnej woli moze sie poru-
sza¢, a wiec z tego punktu widzenia nazwy roslin, chociaz od-
noszg sie do czego$, co rowniez pod pewnym wzgledem zyje,
traktujemy jako rzeczowniki niezywotne.

Te wyrdznione dziedziny przedmiotow bedziemy nazywac ich
sferami, przenosnie za$ bedziemy moéwié¢ tez o sferach rze-
czownikow, majgc na mysli stwierdzenie, do jakiej sfery nalezy
przedmiot wymieniony zapomocg pewnego rzeczownika.

§ 224. Rodzaj rzeczownikéw. Wymieniajagc zapomoca
rzeczownikow osoby i niektore zwierzeta, stwierdzamy jako ich
ceche albo pte¢ meska, albo zenska, albo niedojrzatos¢ piciowa.
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Stad rozrézniamy rzeczowniki meskie, np.brat, wot, zenskie,
np. siostra, kotka, i nijakie, np. dziecko, kocie.

Istnieje jednak mnoéstwo rzeczownikéw, zwilaszcza nieosobo-
wych, ktére moga odnosi¢ sie zarbwno do osobnikéw meskich,
jak zenskich i nijakich, np. cziowiek, chrabaszcz, mysz, kon,
kot i t p. Ponadto, objektywnie rzecz biorgc, nie moznaby
z tego punktu widzenia stwierdza¢ rodzajowosci przedmiotow
martwych. Poniewaz jednak odpowiednie rzeczowniki maja
formy takie same, jak rzeczowniki meskie, zeniskie i nijakie,
przeto wedtug postaci gtoskowej form rzeczowniki chrabgszcz,
buk, kamien nazywamy meskiemi, rzeczowniki mysz, lipa,
szafa — zenskiemi, rzeczowniki koto, okno, rami¢ — nijakiemi.

To rozréznienie ma wage nietylko formalng, co sie zaznacza
takze w formie okreslajacych przymiotnikéw, ale tez znajduje
swe odbicie w tresci, stanowigc w niej pewien czynnik poten-
cjalny; uzywajac tych rzeczownikéw jako uosobien w bajkach
lub alegorjach, przypisujemy ich sygnatom posta¢ meska lub
kobieca, tak np. chrabgszcza przedstawia sie jako mezczyzne,
zime lub madros¢ — jako kobiety.

Wynikajaca stad wilasciwos¢ znaczeniowa rzeczownikéw
nazywamy ich rodzajem.

Literatura. J. Handel, Problem rodzaju gramatycznego (tamze szcze-
gotowa bibljografja), PKJ Nr. 9, Krakéw 1921.

8§ 225. Rzeczowniki ogdélne i jednostkowe. Rzeczow-
niki, podobnie jak inne morfematy, posiadajg zakres. Do zakresu
rzeczownika nalezg przedmioty, ktére mozemy zapomocg niego
wymienia¢. Ze wzgledu na zakres mozna wyré6zni¢ rzeczow-
niki, ktére przystuguja (przynajmniej w pewnem znaczeniu)
tylko jednemu przedmiotowi, np. ksiezyc, Wista, czyli rzeczow-
niki jednostkowe, oraz rzeczowniki ogé6lne, ktére przystu-
guja wiekszej iloéci przedmiotéw, np. dom, stét, ko, mezczy-
zna i t p.

§ 226. Rzeczowniki pospolite i wilasne. Jest znaczny
zas6b rzeczownikéw, ktore przystugujgc jako imiona lub nazwi-
ska rozmaitym osobom oraz stanowiac zawotania dla zwierzat,
wyznaczaja w sposob wyraznie okreSlony tylko te wiasnie
ceche, ze osoby te lub zwierzeta posiadaja dane imie lub nazwi-
sko, np. Stanistaw, Azor, As i t p. Podobnie tez nazwy miejsco-
wosci, zapomocg ktérych je od siebie odrézniamy, réwniez same
przez sie wyznaczaja tylko ich nazwe, np. Warszawa, Poznan,
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Wista, Chetmowa Gora i t. p. Nazwy te wyznaczajg inne cechy
tylko wtedy, jesli poza nazwa znamy doktadniej przedmiot, do
ktérego sie odnoszg, a wiec np. imie Stanistaw zyskuje dla nas
dopiero woéwczas petng tres¢, gdy wiemy, do kogo imie to sie
odnosi. Tego rodzaju rzeczowniki nazywamy witasnemi,
w przeciwienstwie do rzeczownikéw pospolitych, wyznacza-
jacych inne cechy, a nie wytacznie imie, nazwisko, nazwe miej-
scowosci lub zawotanie zwierzecia.

§ 227. Rodzaje rzeczownikéw ze wzgledu na pod-
stawe znaczeniowa. Ze wzgledu na rodzaje podstawy roz-
rézniamy nastepujgace wazniejsze kategorje rzeczownikow:

1. Czynnikowe, t j. ujmujgce sygnat jako czynnik ja-
kiego$ przejawu okolicznosciowego lub zawodowego:

a) od dziatania, np. wladca, kupiec, wojak, badacz, tgarz,
opilec, oszukaniec, pijak, kpiarz, zabéjca; brodziec, Swistak, ryjec,
wyjec; zatruwacz i t. p.; sg to zatem rzeczowniki wyznaczajgce
w tresci jaki$ przejaw jako ceche przedmiotu;

b) od wytworu, np. studniarz, piernikarz; rzeczowniki te uj-
muja osoby jako spetniajace zawodowe czynnosci przez wyzna-
czenie ich wytworu;

c) od narzedzia, np. kosarz, t j. ujmujace sygnat jako czyn-
nik przez wyznaczenie narzedzia zawodowej czynnosci;

d) od materjatu, np. ztotnik, druciarz; przedstawienie zawo-
dowej czynnosci jest tu wywotane przez wyznaczenie mate-
rjatu;

e) od miejsca, np. mlynarz, poczciarz; czynno$¢ jest tu wy-
znaczona przez wyznaczenie miejsca zawodowej pracy;

f) sktonnosciowe, np. herbaciarz, karjerowicz; czynnos$¢, do
ktorej kto$ jest sklonny, jest wyznaczona za posrednictwem
jej objektu.

2. Odbiornikowe, t j. ujmujgce sygnat jako podlegajacy
biernie jakiej$ czynnosci, np. wisielec, meczennik, wychowaniec.

3. Wytwoércze, t j. ujmujace sygnat jako wytwor jakiejs
czynnosci:

a) od dziatania, np. rzezba, prosba, kuksaniec, przestepstwo,
rysunek, bieg i t. p.;

b) od materjatu, np. arsenjak, byczak, wisniak, korzeniak.

4. Materjatowe, a wiec ujmujace sygnat jako materjat:

a) przeznaczeniowe, a wiec stwierdzajgce, do jakiego dziata-
nia sygnat jest przeznaczony, np. czysciwo, paliwo;
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b) pochodzeniowe, t. j. zawierajagce w tresci przedstawienie
przedmiotu, z ktérego jaki$ materjat zostat uzyskany, np. debina,
cielecina.

5. Narzedne, t j. ujmujgce sygnat jako narzedzie czyn-
nosci :

a) od dziatania, np. chodak, czerpak, sprawdzian, siekacz,
strzelba;

b) od czynnika, np. lekarstwo.

6. Miejscowe, t j. ujmujace sygnaty jako miejsca:

a) wedtug przeznaczenia, t. zn. od dziatania, do ktérego
miejsce jest przeznaczone, np. skocznia, jadalnia;

b) dzierzawcze, t. j. od wiasciciela, np. Krakéw, Antonin;

c) od mieszkancéw, np. Michatowice, Strzelce i t. p.;

d) od zwierzat i roslin, ktére w pewnem miejscu sie znaj-
dowaty lub znajduja, np. babiniec, gotebiniec, kartoflisko.

7. Rodzajowe, np. jaSminiec rosliny, do ktérych nalezy
jasmin’, a wiec od gatunku, objetego przez rodzaj wymieniony
rzeczownikiem.

8. Zbiorowe, od osobnikéw nalezacych do zbioru, np. nau-
czycielstwo, ludnos¢, kosztownosci, zelaziwo.

9. Parzyste, od osobnikéw, np. rodzice, nozyce, raczeta.

10. Ustrojowe, a wiec ujmujace sygnat jako skitadajacy sie
z czesci:

a) od czesci pojedynczych normalnej wielko$ci, np. nozyce,
albo anormalnych rozmiaréw, np. brodacz;

b) od czesci mnogich, np. kudiacz.

11. Czeséciowe, od catosci, do ktérych naleza, np. cepak
‘cze$¢ cepobw’, okiennica, toporzysko.

12. Samicze, od samca, np. kocica, lwica.

13. Nazwiska zon, od mezéw, np. Wréblowa, Jeziorska.

14. Nazwiska coérek, od ojca, np. Wrobléwna, Dulebianka.

15. Nazwiska synéw, od ojca, np. Marciniak.

16. Osrodkowe, ujmujgce sygnat jako znajdujacy sie
w pewnem otoczeniu, np. warszawiak, krakowianin, niebianin, bu-
darz, bursarz, dworak; agresciak; boréwka, ziemniak.

17. Poréwnawcze, a wiec ujmujace przedmiot przez po-
rownanie z jakim$ wzorem:

a) upodabniajace, np. garbiak 'rodzaj wrzodu’, szafraniec lu-
dowa nazwa rudego, tasiemiec;

b) zdrobniate, np. domek, stolik;

http://rcin.org.pl



150 Kategorje wyrazéw.

C) zgrubiate, np. szablica, domisko.

18. Charakterystyczne:

a) od jakosci, np. plugacz, Slepiec; gtuszec, bielak; czernica;

b) od ilosci, np. pierwszak, trojak.

19. Jakosciowe, a wiec rzeczowniki odnoszace sie do ja-
kosci i stosunkow:

a) od jakosci, np. biatos¢, zielen, bliskos¢, podobieristwo;

b) od podtoza, np. mestwo, chamstwo.

20. Zawodowe, np. kaptanstwo, tkactwo, gérnictwo.

21. Przejawowe:

a) od narzedzia, np. koszenie, wazenie;

b) od miejsca, np. brodzenie, lgdowanie;

c) od jakosci, np. bielenie, siwienie;

d) od wytworu, np. zbatwanienie, tumanienie;

e) od wzoru (upodabniajace), np. myszkowanie, bobrowanie.

2. Funkcje.

§ 228. Funkcje rzeczownikéw. Omawiajac znaczenie
rzeczownikoéw, postugiwalismy sie jako przyktadami tylko temi
ich formami, zapomocag ktérych odpowiadamy na pytanie, jak
sie co$ nazywa, a wiec np. czlowiek, kon, lipa, kamien, biatos¢,
bieganie i t. p. Kazda z tych form jest jednak jednym z szeregu
morfematdéw, posiadajacych naogot podobng postaé¢ fonetyczng
i to samo znaczenie, np. rzeczownik kon jest jednem ogniwem
szeregu: konia, koniowi, koniu, konie i t. p. Cechy nieistotne,
w ktoérych ujmujemy sygnaty tych form, bedziemy nazywac
postawami tych sygnatéw, a zdolno$¢ poszczegdlnych morfe-
matéw do ustanawiania tych postaw bez rdéznicy znaczenia —
ich funkcjami. ROznice te naogo6t nie wplywaja na jednolite
znaczenie poszczeg6lnych morfematéw, wskutek czego uwazamy
je za jeden rzeczownik w rozmaitych formach.

§ 229. Liczba. Rzeczowniki odnoszace sie do przedmiotéow
postaciowych majg po dwa szeregi form, np. ko, konia, koniowi,
komu, koniem — konie, koni, koniom, konmi, koniach. Gdy chodzi
nam o wymienienie jednego tylko osobnika, musi by¢ stosowany
pierwszy z tych szeregéw, stad szereg ten nazywamy formami
liczby pojedynczej. Drugi szereg form stosujemy zwykle,
gdy wymieniamy wiekszg ilo$¢ osobnikéw. Formy tego szeregu
nazywamy formami liczby mnogiej.
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W staropolszczyznie istniat nadto trzeci szereg form, stoso-
wanych woéwczas, gdy wymieniano dwa osobniki, np. dwa chiopa,
dwu chitopu, dwoma chiopoma. Odpowiednie formy nazywamy
formami liczby podwdjnej.

Z istnienia tych szeregdéw form wynika ta funkcja rzeczow-
nikéw, ktérg nazywamy jego liczbg. ROznice form obu liczb
polegaja na roéznicy w odnos$nosci rzeczownikéw, a wiec sa
zwigzane z tem, czy rzeczownik odnosimy do jednego przed-
miotu, czy do wiekszej ich ilosci, natomiast zasadniczo nie maja
wplywu na tres¢ rzeczownikow; zasob cech kazdego przedmiotu,
stanowiagcych tre$¢ rzeczownika, nie jest zalezny od tego, czy
je wyznaczamy przedmiotom zapomocag form liczby pojedyn-
czej, czy mnogiej.

8§ 230. Funkcje form pojedynczych. Zzasadniczo formy
liczby pojedynczej odnoszag sie do poszczegdélnych jednostek ga-
tunku, jak np. forma pies w powiedzeniu: W podworzu pies
ujadal na kazdego przechodnia. Tak uzyte formy liczby pojedyn-
czej bedziemy nazywaé¢ formami jednostkowo pojedynczemi,
a ich funkcje uznajemy za podstawowas.

Czesto jednak formy liczby pojedynczej odnoszg sie do ca-
tego gatunku, a wiec do wszystkich osobnikéw réwnoimiennych,
np. Pies jest zwierzeciem kregowem. W tym wypadku rzeczow-
nik pies znaczy tyle, co kazdy pies lub wszystkie psy. Tak
uzyte formy bedziemy nazywac¢ formami gatunkowo poje-
dynczemi.

Niekiedy formy pojedyncze odnoszg sie do grupy jednostek
nie wyczerpujacej catosci gatunku, np. Ateniczyk spalit zamek
i Swiagtynie, Winem napelnia $wiecone naczynie (Ujejski, Mara-
ton). Oba rzeczowniki: Atenczyk, naczynie, mimo formy poje-
dynczej, znacza tu tyle, co: Atenczycy, naczynia. W tego rodzaju
powiedzeniach, wystepujacych najczesciej w jezyku poetyckim,
rzeczownik w formie pojedynczej odnosi sie do grupy, ktorej
reprezentantem jest jednostka, stad tak uzyte formy poje-
dyncze bedziemy nazywaé¢ grupowo pojedynczemi lub synek-
dochami liczbowemi.

Formy gatunkowo i grupowo pojedyncze posiadajg funkcje
wtérne.

§ 231. Funkcje form mnogich. Formy mnogie zasadniczo
odnoszg sie do sum nie wyczerpujacych catosci gatunku, np.
Droga wracali chiopi z jarmarku. Tak uzyte formy bedziemy
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nazywac¢ w szczegoétowych rozréznieniach formami sumarycz-
nie mnogiemi. Posiadajg one funkcje podstawowag form mnogich.

Niekiedy formy te odnoszag sie do catoséci gatunku, np. Ko-
nie nalezg do zwierzat kregowych; woéwczas forma konie znaczy
to samo, co wszystkie konie. Formy takie bedziemy nazywac
formami gatunkowo mnogiemi.

Ponadto w formach mnogich nalezy rozréznia¢ dwa odcienie
funkcji liczby:

1) formy mnogie, uzyte w zastosowaniu do poszczegolnych
jednostek zosobna wzietych, np. zolnierze niesli karabiny,
a wiec w znaczeniu 'kazdy zoinierz nidst karabin’;

2) formy mnogie, uzyte odnos$nie do pewnej ilosci jednostek
pojetych jako zbiorowisko, np. zolnierze tworza wojsko lub
zoknierze przetoczyli armate, t. j. wszyscy razem, pewnym zbio-
rowym wysitkiem.

W pierwszym wypadku moéwimy o formach rozdzielczo
mnogich, w drugim za$ — zbiorowo mnogich.

Formy gatunkowo, rozdzielczo i zbiorowo mnogie posiadajg
funkcje wtdrne.

§ 232. Rzeczowniki pojedyricze. Przez rzeczowniki poje-
dyncze rozumie¢ bedziemy takie, ktore majg formy wytacznie
pojedyncze (singularia tantum). Rozrézniamy ws$rdod nich Kilka
kategoryyj:

1. Nazwiska oraz nazwy miejscowosci, np. Piast, Tokio, o ile
nie méwimy o kilku tegoz imienia lub nazwy osobnikach, jak
np. W szwadronie byto dziesieciu Stanistawow; Sg dwie Pragi:
jedna stolica Czechostowacji, druga — przedmiescie Warszawy.
Niekiedy uzywamy form nazwisk wielkich ludzi na oznaczenie
ludzi posiadajacych podobne zalety, np. Niewielu mieliSmy Ko-
pernikow (synekdocha).

2. Rzeczowniki odnoszace sie do zbiorowisk zywych o nie-
dos$¢ wyrazistej postaci (bezpostaciowych), ale o skiadnikach
postaciowych, np. szlachta, gawiedz, halastra, mottoch, bydto,
przedstawicielstwo, nauczycielstwo, podczas gdy rzeczowniki od-
noszace sie do zbiorowisk postaciowych maja tez formy mnogie*
np. kupy, masy, ttumy, stada, trzody, zgraje i t. p.

3. Rzeczowniki odnoszgace sie do mas bezpostaciowych
0 czasteczkach réwniez bezpostaciowych,l np. azot, maka, miod,

1 Bezpostaciowos$¢ ich wynika juzto z matych rozmiaréw, juzto ze Scistego
zespolenia w masie, na ktéra sie skitadaja.
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piasek, siarka, Smietana, szron, stéd, welna, zelazo. Tu nalezg
takze nazwy materjatéw, np. debina, leszczyna, wotowina, cie-
lecina. Niekiedy forma pojedyncza odnosi sie zaréwno do czastki,
jak i do masy, np. stoma, trawa, pszenica.

Niektoére z tych rzeczownikéw majag formy 1 mnogiej, lecz o nieco
innem znaczeniu, a wiec: a) dla gatunkéw mas, np. zboza, mie-
siwa, wody; b) dla wielkich rozmiaréw pewnej masy, np. de-
szcze, lody, piaski, Sniegi; c) dla przedmiotéw z pewnych ma-
terjatéw, np. lody (cukiernicze), srebra, zelaza (metonimje).

§233. Rzeczowniki mnogie. Rzeczownikami mnogiemi
(pluralia tantum) nazywamy te, ktére maja formy wytacznie
1 mnogiej. Sg to nastepujgce kategorje rzeczownikow:

1. Nazwy miejscowe wilasne, oznaczajgce w przesztosci istot-
nie mnogich mieszkancow lub wiascicieli krajow lub miejscowo-
éci, np. Niemcy, Wiochy, Michatowice (w XIlI w. Michatowicy,
t. j. synowie Michata).

2. Rzeczowniki odnoszace sie do czynnosci i1 obrzedéw
trwajacych diuzszy przecigg czasu lub skiadajacych sie z sze-
regu poszczego6lnych czynnosci, np. chrzciny, imieniny, zaduszki,
zaloty, zwiady i t. p.

3. Rzeczowniki odnoszace sie do mas o czastkach bardziej
postaciowych, np. drwa, opitki, otreby, wyttoczyny.

4. Rzeczowniki odnoszgce sie do przedmiotéw ztozonych z dwu
lub wiecej czesci, mniej wiecej jednakowych, np. baranki (jako
nazwa futra), drzwi, dudy, grabie, kleszcze, ledZzwie, wnetrznosci.

5. Rzeczowniki odnoszace sie do par, np. rodzice, raczeta,
oczeta i t. p.

§ 234. Osoba. Druga funkcjg form rzeczownikoéw jest zdol-
nos$¢ ustanawiania stosunku, w jakim znajduje sie jaki$ przed-
miot do osoby stuchajacej. Tak np. formy cztowiek, cztowieka
i t. d odnoszg sie do osoby nie bedacej stuchaczem powiedze-
nia, czyli do t zw. w gramatyce osoby trzeciej, podczas
gdy forma cziowiecze odnosi sie do osoby, ktéra stucha, lub
do ktoérej swe powiedzenie zwracamy, czyli do osoby dru-
giej. Stad wsréd form rzeczownikédw rozréznimy formy dru-
goosobowe czyli wotacze oraz formy trzecioosobowe.

Wynikajaca stad funkcje form rzeczownikéw bedziemy na-
zywac ich osobsg.

8§ 235. Funkcje przypadkowe. Trzecig funkcja rzeczowni-
kow jest zdolno$¢ ustanawiania stosunkéw, w jakich znajduje
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sie przedmiot rzeczownika do sygnatow innych wyrazéw po-
wiedzenia, a tem samem stosunkow, w jakich sie znajduja wy-
razy wzgledem siebie. Tak np. forma kon w powiedzeniu kon
biegnie ustanawia konia jako sygnat podmiotowy; w wyrazeniu
glowa konia formag konia ujmujemy to samo zwierze jako ca-
tos¢, by przez jej wymienienie wyznaczy¢ ceche gtowy polega-
jaca na tem, ze jest czescig ciala konskiego; w wyrazeniu dat
koniowi siana kon jest pojety jako to zwierze, dla ktérego siano
byto przeznaczone.

Te rozmaite funkcje bedziemy nazywac¢ funkcjami przypad-
kowe mi, a odpowiednie formy rzeczownikdw — ich przy-
padkami.

§ 236. Funkcje rzeczownikdéw a znaczenie. Roznice
funkcyj zasadniczo nie wplywaja na znaczenie rzeczownika,
ktore we wszystkich formach pozostaje niezmienione. Nieliczne
tylko rzeczowniki majg dwa szeregi form liczby o odmiennem
znaczeniu, przyczem formy pojedyncze odnosza sie do przed-
miotéw bezpostaciowych, formy mnogie za$ — do postaciowych,
np. brud — brudy, zelazo — zelaza, srebro — srebra, Swiatlo —
Swiatla, niesprawiedliwo$¢ (jako nazwa wady) — niesprawiedli-
wosci (poszczegdlne wypadki krzywdy), ciasto — ciasta, piasek —
piaski, stroj — stroje i t. p. Sg to witasciwie rzeczowniki wielo-
znaczne, przyczem jedno znaczenie jest zwigzane z formami
pojedynczemi, drugie zas — z formami mnogiemi.

Il. Przymiotniki.
1. Znaczenie.

§ 237. Przymiotniki jako wyrazy jakosciowo odroéz-
niajgce. Przymiotnikami nazywa sie wyrazy o podobnej postaci
gtoskowej, np. bialy, biata, biate, biatego, biatej..., biali, biale,
biatych... etc, odnoszace sie do tej samej jakosci, pojmowanej
jako cecha odrézniajgca przedmiotéw, przyczem roéznica form
zalezy od rodzaju, liczby i funkcji przypadkowej rzeczownikow,
zapomoca ktorych przedmioty te bywaja wymieniane.

W okres$leniu tem zawiera sie kilka momentéw, ktére wyma-
gaja uwydatnienia:

1. Przymiotniki ze wzgledu na swe sygnaty sa wiec wyra-
zami jakosSciowemi.
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2. Ze wzgledu na stosunek do przedmiotu, ktérego
te jakosci sa cechami, przymiotniki sg wyrazami odrdéznia-
jacemi.

3. Ze wzgledu na stosunek do rzeczownikdéw, zapomoca
ktorych te przedmioty wymieniamy, przymiotniki sa wyrazami
okreslajacemi.

4. W zwiazku z tem kazdy przymiotnik obejmuje szereg
form, ktdére nie zaleza od réznych odcieni samej jakosci, lecz
od rodzaju i funkcyj rzeczownika, zapomoca ktérego przedmiot
bywa wymieniany, a wiec np. bialty kon, biala klacz, biate Zre-
bie, biate konie i t. p. Formy te ze wzgledu na ich przeznaczenie
bedziemy nazywali formami tgcznos$ci. Zasadniczo zatem, mo-
wigc o przymiotnikach, nalezatoby poszczegdélne formy nazywacé
formami lacznosci rodzajowej, liczbowej i przypadkowej, dla
krotkosci bedziemy jednak postugiwac¢ sie temi samemi termi-
nami, jak przy rzeczownikach, a wiec bedziemy rozrézniac
formy rodzaju i liczby oraz przypadki.

5. Wskutek swej czestej tacznosci z rzeczownikami oraz
wskutek istnienia form lacznosci przymiotniki same moga
w pewnych wypadkach odnosi¢ sie takze do odrdéznianych za-
pomoca nich przedmiotéw. Z tego wzgledu, rozpatrujac znaczenie
izolowanych przymiotnikéw, wyosobnionych zupetnie z powie-
dzenia, mozna je traktowac¢ tak, jakby same odnosity sie do
przedmiotéw posiadajgcych odpowiednig ceche, a wiec w tym
sensie mozna stwierdzi¢, ze przymiotnik bialy znaczy tyle, co
bialy przedmiot, przedmiot za$ ten wystepuje w takim razie
scharakteryzowany tylko co do rodzaju i postawy. W tem tkwi
réznica miedzy przymiotnikiem takim, jak Slepy, a rzeczownikiem
Slepiec. Sam przymiotnik Slepy znaczy tyle, co jaki$ nieznany
blizej jeden $lepy osobnik meski, osobowy lub zwierzecy, pod-
czas gdy rzeczownik Slepiec odnosi sie wyraznie tylko do czto-
wieka, przyczem tres¢ jego obejmuje dos¢ znaczny zaséb cech,
ktore przypisujemy cztowiekowi $lepemu, a wiec pewien sposéb
chodu oraz pewne wynikajace z kalectwa konsekwencje zyciowe,
ktére wywotuja wspotczucie. Zamiast Slepiec mozemy powiedzieé
tez niewidomy; w tym wypadku wyraz ten bezspornie bedzie
sie odnosit tylko do cztowieka, a poza nastrojem nie bedzie sie
niczem roéznit od rzeczownika Slepiec. Takie wyrazy, jak nie-
widomy, uwaza sie jednak juz nie za przymiotniki, lecz za rze-
czowniki o formie przymiotnikowej.
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§ 238. Formy tacznosci. Kazdy przymiotnik jest zbiorem
form, ktérych réznica gtoskowa jest zasadniczo zalezna od ro-
dzaju i postawy rzeczownika, zapomocg ktdérego wymieniamy
odrézniany przedmiot. Stad wiec kazdy przymiotnik posiada
odpowiednie formy dla obu liczb, dla wszystkich przypadkoéw,
a w pewnej mierze tez dla poszczeg6lnych rodzajow.

O ile mozna jednak stwierdzi¢ $cista rownolegtos¢ z rzeczow-
nikami w zakresie form liczby i przypadkéw, o tyle istnieje pe-
wien nieco odmienny uktad form rodzaju. Zasadniczo przymiot-
niki posiadajg osobne formy liczby pojedynczej dla trzech ro-
dzajow, natomiast w liczbie mnogiej w odpowiednich przypad-
kach istniejg tylko dwa szeregi form: jeden dla os6b meskich,
np. biali, madrzy, roztropni, drugi — dla wszelkich innych
przedmiotéw, np. wysokie (wielbtady, kobiety, zyrafy, szafy,
domy i t. p.). Pierwszy szereg, odpowiadajacy rzeczownikom
osobowym meskim, bedziemy nazywa¢ formami mocnemi
(meskoosobowemi), drugi szereg — formami stabemi (rze-
czowemi).

§ 289. Zakres przymiotnikéw. Jak wynika z poprzednich
uwag, przymiotniki pozostaja w stosunku do dwu szeregéw
sygnatéw: a) do wilasnych sygnatéw, czyli do jakos$ci, do
ktérych sie odnoszg, b) do sygnatéw rzeczownikoéw, ktére od-
rézniajg, lub inaczej mowigc, do przedmiotéw, ktére zapo-
mocag nich sg charakteryzowane. Majac na wzgledzie ten dwo-
jaki stosunek, bedziemy moéwi¢ o dwojakim zakresie przymiot-
nikéw: a) wewnetrznym, czyli o zasobie jakosci, do ktérych
odnosi sie przymiotnik, b) zewnetrznym, czyli o zasobie
przedmiotéw, ktére przymiotnik charakteryzuje.

Te dwa typy zakresu przymiotnikéw sa w scistym ze sobg
zwigzku: im zakres wewnetrzny jest szerszy, tem szerszy jest
zarazem zakres zewnetrzny, t. zn. méwigc mniej ogolnie, przy-
miotnik nadrzedny, odnoszac sie do wiekszego zasobu jakosci,
niz podrzedny, moze charakteryzowaé¢ zarazem wiekszg ilos¢
przedmiotéw, a wiec np. przymiotnik jasny, odnoszac sie do
wszystkich jasnych barw, charakteryzuje wiekszg ilos¢ przed-
miotéw, niz np. przymiotnik z6tty.

§ 240. Gatunki przymiotnikéw ze wzgledu na pod-
stawe znaczeniowaq. Wsréd przymiotnikéw wyrézniamy prze-
dewszystkiem przymiotniki bezposrednie, ktére wprost wy-
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mieniaja jako$¢ przedmiotu, np. bialy, czarny, krzywy, twardy,
szybki, dobry, bliski i t. p.

Przymiotniki te stanowia grupe stosunkowo nieliczng wobec
przymiotnikbw posrednich, ktére odrdézniaja przedmioty
w rozmaite posrednie sposoby. Ze wzgledu na podstawel roz-
rézniamy tu nastepujace wazniejsze kategorje przymiotnikéw:

1. Przymiotniki czynne, odrdézniajgce przedmioty wedtug
przypisywanej im czynnoéci, np. $ledczy, gonczy.

2. Przymiotniki sktonnos$ciowe, odrdézniajace przedmiot
wedtug czynnosci, do ktoérej jest sktonny, np. jakawy, ptaczliwy.

3. Przymiotniki przeznaczeniowe, odrdézniajgce przed-
mioty wedtug czynnosci, do ktérych sga w jakiejS mierze prze-
znaczone, np. jadalny, bawialny, wypoczynkowy, wyscigowy.

4. Przymiotniki zdatnos$ciowe, odrdzniajgce przedmioty
wedtug czynnosci, ktorej biernie moga podlegaé, np. przejrzysty,
dostrzegalny, ciekty.

5. Przymiotniki bierne, odrézniajagce przedmioty wedtug
czynnoséci, ktérej wynikiem jest pewna jako$¢, np. obolaty, na-
puszysty, nadety ‘zarozumiatyl

6. Przymiotniki sprawcze, odrozniajgce przejawy wedtug
sprawcy, np. ojcowe (kochanie), witeziowe (wieszczby).

7. Przymiotniki powodowe, odrézniajgce pewne jakosci
wedtug powodu, ktéry je wywotuje, np. rodowa (pycha).

8. Przymiotniki wytwdércze, odrdzniajace przedmiot wedtug
wytworu, dla ktérego jest materjatem, np. rosotowe (mieso).

9. Przymiotniki materjatowe, odrdézniajagce przedmiot we-
diug materjatu. Materjat ten moze by¢ postaciowy, np. wotowe
(mieso), lub masowy, np. bawetniany, spizowy.

10. Przymiotniki gatunkowe, odrdézniajgce przedmiot we-
dtug gatunku, np. surowcowe (zelazo), t. j. bedace surowcem,
cukrowa (maczka), t. j. bedaca cukrem.

11. Przymiotniki dzierzawcze, odrozniajgce przedmioty
wedtug wiasciciela, np. wujowa (laska).

12. Przymiotniki ustrojowe, odrézniajace przedmioty: @) we-
dtug czesci pojedynczej, normalnej, np. brodaty, rubinowy (pier-
écienn), lub anormalnych rozmiaréw, np. brzuchaty, gtowiasty;
b) wedtug czesci mnogich, np. taciaty, kedzierzawy.

1 Podstawa ta w tym samym przymiotniku moze by¢ niekiedy rozmaita,
zaleznie od zwiazku z rzeczownikiem.
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13. Przymiotniki akcesoryczne, odrdézniajace przedmioty
wedtug akcesorjéw, np. wedtug ubrania: kapeluszowa (dama).

14. Przymiotniki przynaleznos$ciowe, odrdézniajace przed-
mioty wedtug catosci, do ktérej przynaleza, np. stotowe (nogi).

15. Przymiotniki miejscowe, odrézniajace przedmioty we-
dtug miejsca, w ktérem sie zwykle znajdujg, np. salonowe (me-
ble), leSne (drzewa).

16. Przymiotniki czasowe, odroézniajgce przedmioty wedtug
okresu czasu, w ktérym istnieja, np. majowa (noc), wiosenny
(deszczyKk).

17. Przymiotniki osrodkowe, odrézniajgce przedmioty we-
dtug osrodka, ktoéry sie w pewnem miejscu znajduje, np. lesista
(okolica), tronowa (sala), miodowy (plaster).

18. Przymiotniki poréwnawcze:

a) upodabniajgce, odrézniajgce przedmiot przez upodob-
nienie go do wzoru, np. wiostowaty, kopulasty, burakowa (twarz),
popielaty;

b) rbwnowaznikowe, wyrézniajagce przedmiot wedtug
pewnej miary, np. funtowa (Swieca), Kilowy (ciezarek);

c) ostabiajgce, w stosunku do jakosci silniejszej, np. bia-
tawy, czarniawy;

d) wzmacniajace, w stosunku do jakosci stabszej, np. cie-
niusi, t. j. bardzo cienki;

e) nadmierne, odrézniajgce przedmioty wedtug jakosci
normalnej, ktérg w stopniu nadmiernym posiada odrézniany
przedmiot, np. przydiugi, przygruby;

f) natezone, odrézniajagce przedmioty wedtug jakosci, ktorg
przedmiot posiada w stopniu wybitnie wysokim, uczuciowo do-
datnim lub ujemnym, np. przepiekny, przebrzydty.

2. Funkcje.

§ 241. Stopniowos$¢ przymiotnikédw. Zzasadniczo pewne
jakosci moga by¢ pojmowane rozmaicie w stosunku do réwno-
imiennych jakosci, spostrzeganych na innych przedmiotach:

1. Mozemy stwierdzaé¢, ze jakos$¢ przystuguje przedmiotom
albo w stopniu normalnym, albo takim samym, jak innym przed-
miotom, np. biada (gryka), (gryka jak $nieg) biata

2. Mozemy stwierdza¢, ze jakos$¢ ta jest w pewnym przed-
miocie w stopniu bardziej natezonym, niz normalnie, albo tez
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silniejsza, niz w innych poréwnywanych przedmiotach, np.
starszy (pan), (gryka) bielsza (od $niegu).

3. Mozemy wreszcie stwierdza¢, ze pewna jakos$¢ przystuguje

jakiemus przedmiotowi w nieporodwnanie wysokim stopniu albo
tez w stopniu najwyzszym z posrod wszystkich poréwnywanych
przedmiotéw, np. najjasniejsza (Rzeczpospolita), najmadrzejszy
(z obecnych).

Odpowiednie formy, odnoszace sie do tej samej jakosci,
uwazamy za ten sam przymiotnik w réznych formach, a wiec:
1) w formie stopnia ré6wnego, 2) wyzszego i 3) najwyz-
szego. Formy te nazywamy formami stopniowania, odpo-
wiednig zas$ funkcje przymiotnikbw — ich stopniowos$ciqg.

Stopien jakosci, jako jej ,postawa“, nie jest zwigzany z tre-
Scig przymiotnika; ta sama jakos¢ moze by¢ wymieniana za-
pomoca réznych form, mozna wiec moéwi¢ o takim samym
Sniegu: ,biaty“, ,Lbielszy” lub ,najbielszy“, zaleznie od tego,
jak owa ‘'biatos$és bedziemy pojmowali ze wzgledu na inne biate
przedmioty.

I1l. Liczebniki.

8§ 242. Liczebniki jako wyrazy liczbowo ogranicza-
jace. Liczebnikami nazywa sie wyrazy, ktore odnosza sie do liczb,
ograniczajac w sposob ilosciowo wymierny zakres rzeczownikow,
np. jeden, dwa, troje, p6t, jednokrotny, czworaki, piagty.

§ 243. Liczebniki szczeg6towe i ogdlne. Bezwzgledna
ilos¢ liczebnikow wymienia liczby w sposéb $cisty, szczegétowy,
np. pieé, szes¢, dziesie¢, dwanascie, dwukrotny, czworaki i t. p.
Liczebniki takie bedziemy nazywaé¢ szczegd6étowemi (ozna-
czonemi), w przeciwstawieniu do ogélnych (nieoznaczonych),
ktore moga sie odnosi¢ do kilku liczb w pewnym zakresie, np.
kilka, t j. trzy, ... dziewie¢; kilkanascie, t j. jedenascie,
dziewietnascie i t. d. lub do nieokreslonych mniejszych Ilub
wiekszych liczb: niewielu, wielu.

8§ 244. Gatunki liczebnikéw ze wzgledu na sposéb
ograniczania zakresu rzeczownikow. Ze wzgledu na spo-
s6b ograniczania zakresu rzeczownikéw wyrdézniamy liczebniki
odnoszace sie do ilosci liczonych catostek lub czesci, czyli liczeb-
niki ilosciowe, np. dwa, dwoje, dwukrotny, dwie trzecie, dwo-
jaki, oraz liczebniki ograniczajace zakres rzeczownika przez licz-

Gramatyka, opisowa wspdtczesnej polszczyzny. H
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bowe podanie miejsca w zajmowanym przez jaki$ przedmiot
szeregu przestrzennym lub czasowym, czyli liczebniki porzgd-
kowe, np. pierwszy, drugi i t. p.

Wsrod liczebnikéw ilosciowych wyrézniamy przede-
wszystkiem takie, zapomocag ktorych liczymy osobniki, a wiec
liczebniki osobnicze, np. dwa, dwoje, jednokrotny, oraz
liczebniki gatunkowe (wielorakie), odnoszgce sie do ilosci
gatunkéw, np. dwojaki, czworaki i t. p.

WsSrod liczebnikbw osobniczych wyrézniaja sie liczeb-
niki, zapomocag ktérych liczymy przejawy nastepujgace po sobie,
a wiec liczebniki posobne (mnozne), np. dwukrotny (bieg),
oraz tgczne, zapomoca ktérych liczymy inne rodzaje przedmio-
téw, np. dwa, dwoje, dwie trzecie, pottrzecia.

Ws$rod liczebnikéw tgcznych rozrézniamy wedle gatunkéw
liczb: liczebniki catkowite, np. dwa, dwoje, czgstkowe, np.
dwie trzecie, i mieszane, np. péirzecia.

Liczebniki catkowite dzieli sie na dwie grupy: liczebniki
gtéwne, odnoszace sie do sum, np. pie¢, trzydziesci, oraz
zbiorowe," wymieniajace ilo$¢ sktadnikéw zbioru, np. dwoje,
piecioro.

§ 245. Tabela liczebnikdéw. Oba podziaty liczebnikow
mozna unaoczni¢ w nastepujacem zestawieniu:

Liczebniki:
lloSciowe Pﬁgﬁg-
Osobnicze Gatunkowe
taczne Posobne
Catkowite Czastkowe Mieszane
Giéwne Zbiorowe
jeden dwoje pot péttora  jedno- jednaki pierwszy
¢ dwa troje dwie trze- pot- krotny  gwojaki  drugi
:g trzy it d cie trzecia  dwu- trojaki trzeci
2 it d itd pot- krotny ¢ g it d
N czwarta trzy-
by it od krotny
it d
2 kilka kilkoro kilka- kilkoraki
S oitd it od krotny ¢ d.
@) it d
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8 246. Formy liczebnikéw. Kazdy z liczebnikéw jest jed-
nym z szeregu twordw, posiadajacych podobnag posta¢ gtoskowsqg
i to samo znaczenie, np. pie¢, pieciu, piecioma; drugi, druga,
drugie; troje, trojga i t. p. Twory takie uwazamy za formy jed-
nego liczebnika. Nie sg one zalezne od tresci liczebnika, lecz
od rodzaju i przypadka, a przy pewnych rodzajach liczeb-
nikéw takze od liczby okresSlanego rzeczownika, np. pieé
kobiet, pieciu mezczyzn, szOsty zoinierz, széstego zotnierza, ésmy
rzad, 6sme rzedy i t. p. Sa to wiec, podobnie jak w rzeczowni-
kach, formy tgacznos$ci. llos¢ i przeznaczenie tych form zalezy
od poszczego6lnych gatunkow liczebnikéw, a poznamy je dokiad-
niej we fleksji.

1V. Zaimki.

§ 247. Imiona i zaimki. Oméwione dotychczas gatunki
wyrazéw posiadajg te wspolng wilasciwos¢, ze same przez sie,
nawet rozpatrywane w oderwaniu od sytuacji i zwigzku z in-
nemi wyrazami powiedzenia, maja do$¢ wyrazistg i do pewnego
stopnia niezalezng od okolicznosci tres¢. Wszystkie te trzy typy
wyrazow nazwano z tego wzgledu imionami, majac na wzgle-
dzie to, ze stanowig istotnie jakby imiona odpowiednich sygna-
téw. Istnieje jednak pewna, zreszta dos¢ ograniczona liczba
wyrazow, ktére odnoszag sie w zasadzie do tych samych rodza-
jow sygnatéw, co imiona, lecz same przez sie posiadajg tres¢ nie-
zmiernie ubogg, stanowiaca tylko jakby schemat, ktéry dopiero
moze wypetnia¢ sie w ciggu moéwienia. Te rodzaje wyrazow,
majace zresztg wiele wiasciwosci wspdolnych z imionami, ktore
czesto w powiedzeniu pod pewnemi wzgledami zastepujag, na-
zwano zaimkami.

§ 248. Podziat zaimkdéw ze wzgledu na stosunek do
imion. zaimki, jako wyrazy spelniajgce w powiedzeniach role
poszczegoblnych gatunkdéw imion, dzielg sie na:

1. Zaimki rSpczowne, t j. wystepujace w roli rzeczowni-
kéw, np. ja, ktos i t. p.

2. Zaimki przymiotne, t j. wystepujace w roli przymiot-
nikéw, np. jakis, taki.

3. Zaimki liczebne, t j. wystepujace w roli liczebnikow,
np. ilu, tylu i t p.

Ws8rod zaimkéw przymiotnych wyrdézniamy nadto:

I*
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a) zaimki bezposrednie: jaki, jakiz, jaki$, niejaki, taki,
owaki, taki sam, inny, wszelki, jakikolwiek i t. p.;

b) zaimki dzierzawcze: czyj, czyjze, czyj$s, mdj, twoj, swoj,
niczyj, czyjkolwiek i t. p.

W$&rod zaimkéw liczebnych wyréznia¢é bedziemy:

a) zaimki tgczne: ilu, iluz, tylu, sam, wszystek, ilukolwiek;

b) zaimki posobne: ilokrotny, tylokrotny;

c) zaimki gatunkowe: iloraki, niektorzy, tytoraki, wszelaki;

d) zaimki porzgdkowe: ktory, ktoryz, ktoérys, ten, 6w, tam-
ten, ten sam, kazdy, zaden, ktory, ktérykolwiek i t. p.

§ 249. Zaimki pytajace. Wsrdd tych wszystkich gatunkéw
zaimkoéw wyrézniamy przedewszystkiem osobng grupe zaimkoéw,
zapomoca ktorych sie pytamy, starajgc sie w odpowiedzi uzy-
ska¢ odpowiedni rzeczownik, przymiotnik lub liczebnik. Zaimki te
posiadaja odnosnosé, a wiec zaznaczamy niemi, ze chodzi o pe-
wien sygnat, stwierdzamy jednak jego nieznajomos¢, a wyrazamy
réwnoczesnie che¢ poznania jego nazwy, istoty lub cech (zamiar
pytajacy powiedzen). Rozrézniamy tu nastepujace kategorje:

a) Zaimki rzeczowne: kto, co, ktéz, co6z, np. Pan Leim
...zwrocit sie do klasy i zapytat: — Kto jest dyzurnym? Zer.
SP 143; Kogo upatrywate$ przez okno? — Wdowy. — Ktbéz to
jest? Sienk. NM 15; Co on moéwit? — szepnela cicho — co mé-
wit Gustaw? tm. 70; Strach, co tu za awantury dzi$s byty? —
Coz takiego? — zapytal Franek niedbale Dyg. Z 184.

Zaimki te maja dwa szeregi form: kto, kogo, ktéz, kogoz...,
co, czego, c6z, czegbz..., przyczem pierwszego z nich uzywamy,
wiedzgc, ze chodzi o jaka$ osobe, drugiego — gdy spodziewamy
sie w odpowiedzi jakiego$ rzeczownika nieosobowego.

Przedmiot, o ktory pytamy, przedstawia sie nam jako nie-
znany, co najwyzej skwalifikowany co do swej osobowosci lub
nieosobowosci.

b) Zaimki przymiotne:

1 Bezpos$rednie: jaki, jakiz, np. W jakim stopniu byt
pan krewnym ojca mego ? Sienk. NM 147; Zresjra z koniecznosci
pociagnetoby to za soba rozbrat ze swoboda i spoczynkiem, ktére
dotychczas w tych zebraniach panowaty. — A jakiz cel chce im
nada¢ Augustynowicz? tm.19. Nalezg tu takze stp. i lud. ki, kiz
"jaki’ oraz stp. kili, kilki ‘jak wielki’, kaki ‘jaki’.

Zaimki te, odnoszgc sie do sygnatu przymiotnikowego, maja
tres¢ zupelnie pustg, z tym wyjatkiem, ze wyznaczajg sygnat
jako znany drugiej osobie rozmowy.
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2. Dzierzawcze: czyj, czyjze, np. Czyj to dom? Czyjez to
kwietne oczy patrza w niego z taka bezgraniczng mitoscig?
Reym. W 283.

Zaimki te w tresci stwierdzaja tylko ceche przynaleznosci
przedmiotu.

C) Zaimki liczebne:

1 llosciowe: ilu, iluz, wielu, iloraki, wieloraki, ilokrotny,
wielokrotny, np. llu ludzi postradat SW 1l 77. Tu nalezg takze
lud. kiela, Kiele, kielo, kilu, kila, kilo, Kkilko, stp. kielko ‘ile’.

Zaimki liczebne laczne zawierajg w tresci stwierdzenie, czy
chodzi w pewnym wypadku o osoby meskie (ilu), czy o inny
typ przedmiotéw (ile); inne zaimki poza momentami wiasciwemi
wszystkim zaimkom pytajacym innych skiadnikéw tresci nie
posiadaja.

2. Porzadkowe: ktory, ktéryz, np. Do ktdrej godziny be-
dziesz w domu? SW Il 614; W ktOraz strone idziesz? Dyg. Z 162.

Zaimki tego typu nazywamy porzagdkowemi, poniewaz py-
tamy zapomocag nich takze o porzadek liczbowy. W tresci ich
miesci sie stwierdzenie, ze pewien przedmiot jest jednym z wielu,
moze nawet znanych co do cech, przedmiotow.

8 250. Zaimki osobowe. zaimki osobowe same przez sie
zawierajg w tresci tylko te cechy, ktére sygnatowi przystuguja
z racji stosunku do osoby mowiacej lub stuchajacej. Cechy te
stanowig schemat, ktory wypetnia sie w zwigzku z tem, co
wiemy z sytuacji lub kontekstu o osobie méwigcej (czyli pierw-
szej) lub stuchajacej (czyli drugiej). Naleza tu:

a) Zaimki rzeczowne: ja, ty, my, wy, np. Powiedz mi
tez — pytat Szwarc — co méwig o mojem postepowaniu z Au-
gustynowiczem ? Jedni cie uwielbiaja — odrzekt Wasilkiewicz —
drudzy $miejg sie Sienk. NM 73.

Zaimek ja w bezwzglednej izolacji znaczy tyle, co 'osoba,
ktora wilasnie moéwi’, zaimek my odnosi sie do wigkszej ilosci
0s6b, do ktoérych sie zalicza osobe moéwigca. Zaimek ty odnosi
sie do osoby, do ktérej jest zwrocone powiedzenie, zaimek wy —
do kilku oséb, dla ktorych powiedzenie jest przeznaczone.

b) Zaimki przymiotne dzierzawcze: méj, twéj, np. Powiedz,
ile mi zaptacisz, jesli sprawe osadze na twojg korzys$é? Dyg.
Z 238. Tu nalezg tez stp. i lud. mojski, twojski, naski, waski.

Zaimek moj wyroznia przedmioty jako nalezace do osoby
moéwigcej, zaimek twoj — jako nalezgce do osoby stuchajacej.

Catg te grupe zaimkdédw nazwano osobowemi, poniewaz naj-

http://rcin.org.pl



164 Kategorje wyrazoéw.

czesciej odnoszg sie do osoOb, jako wytacznie posiadajgcych zdol-
nos¢ moéwienia. Niekiedy odnoszg sie one do zwierzat lub rzeczy,
o ile te sg uosobione, a wiec najczesciej w bajkach i alegorjach.

§ 251. Zaimki nieokres$lne. zaimki nieokreslne odnosza
sie rowniez do pewnych sygnatéw, ale nie wyznaczajg ich cech,
stwierdzajac tylko, ze sygnat ten jest rzeczownikowy, albo przy-
miotnikowy, albo liczebnikowy. Ponadto wyrazajg one, ze inne
cechy sygnatow sa w pewnej mierze nieznane albo nawet obo-
jetne dla méwiacego w danem powiedzeniu. Mamy tu:

a) Zaimki rzeczowne: kto, co, ktos, cos, np. W pewnej
chwili srebrne brzegi szczytéw pogasty, jakby je kto zdjat z wy-
zyny Zer. LB Il 75; Daj mi co do roboty; nie mam co jesé,
SW | 346; Lodowaty dreszcz wstrzgasnat sercami... kto$ krzyk-
nat .. kto$ zatkat nerwowo... kto$ zerwat sie jakby do ucieczki
Reym. W 6; Gniewat sie na siebie i na to szczegdlniej, ze ktos
(obojetne kto) przypominat mu obowigzki sumienia Sienk. NM 86;
Chciata gdzie$ wyjechaé, uciec przed czems, czy tez zblizy¢ sie
do czego$ Prus A 110; Z ogrodu, zasadzonego burakami co$
biegto, co$ niewidzialne, a tak straszne, tak obmierzte Zer. LB 1167.
Tu nalezg tez stp. i lud. postaci stowotwdrcze tych zaimkoéw,
np. ktosi, cosi, ktosik, cosik, ktosci, cosci, ktosis, cosis, cosike;j.

W tresci tych zaimkoéw miesci sie nadto cecha osobowosci lub
nieosobowosci, zaleznie od réznicy zaimkoéw kto, kto$ i co, cos.

b) Zaimki przymiotne:

1 Bezpos$rednie: jaki, jaki$, jakowys, niejaki, niejakis,
np. Niekiedy wpadat do domu i prosit zony o podpisanie
jakiego papieru Prus A 9; O jakie trzydziesci krokéw od ko-
tliny naszego bezuchego szaraka byla kotlina druga Dyg. Z 101;
Szwarc jeszcze nie spat, siedziat podparty na tokciach nad jakas
ksigzkg Sienk. NM 150; Jakas melodja wi¢ mu sie jeta w pa-
mieci, ze poczat ja nuci¢ zcicha Reym. W 21; Ta cisza petna
jakowegos smutku i ta mglista pustka zapetnita nowa falg zaru
serce Janka Sienk. NPCh. 73.

Zaimek nigjaki wystepuje zwykle przy nazwisku osoby, np.
Wdowa w poktora roku po Smierci meza zawarla zwiagzki mat-
zenskie z niejakim Teterg Dyg. Z 93.

Tu nalezg tez lud. jakisi, jakisi¢, jakiscis, jakisik, jakisci, jaki-
Scie, jakis¢, kisi, stp. Kis.

2. Dzierzawcze: czyj, czyj$, np. Nie pragnij czyjego!
Przyst. SW | 410; Nagle czyje$ kroki daty sie styszeé na scho-
dach Sienk. NM 74.
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C) Zaimki liczebne:

1 taczne: ilus, lud. kielosi.

2. Gatunkowe: niejeden, niektérzy, np. Niektdrzy nie-
przyjazni szafarzowi przy dworze utrzymywali, ze sztywnosc¢,
zamyslenie i postawa pelna godnosci nie sg to u Kacpra przy-
mioty odziedziczone od urodzenia Dyg. Z 154; Niektdre katy
zapomnianego miasta, pokryte patyng wiekéw, mowity o sobie
i 0 przesztosci swojej dziwng jakas swoistg wymowg Lig. SM 3.
Takze lud. niekiery, pojeden, poniektéry, gdziektéry, gdzieniektory,
kilorzysty, stp. niekto.

3. Porzadkowe: ktéry, ktérys, pewien, np. A ruszze sie
ktorys! sw 1l 614; Od pewnego czasu Noga ciggle napo-
mykat o ghluszcach, ktére wedtug niego miaty sie gniezdzié
W pewnym smugu Zer. SP 182—3; Mieszka pod numerem
dwudziestym ktoryms$ SW 11 615. Takze lud. ktérysik.

§ 252. Zaimki wskazujace. Grupa zaimkéw wskazujgcych
ma te wspo6lng wiasciwosé, ze odnoszg sie one do sygnatow
wymienianych zapomocg imion w ciagu powiedzenia lub w po-
wiedzeniach sasiednich, albo tez obecnych w sytuacji i wska-
zywanych gestem przez moéwigcego. Zaliczamy tu:

Q) Zaimek rzeczowny: on, np. Natomiast zlecialy sie wroé-
ble pod okno ze zwykiym hatasem. Bylo miedzy niemi kilka
miodych... Prus A 141,

b) Zzaimki przymiotne bezposrednie: taki, owaki, np.
Ale ze pochodzit z mieszczan z Przytyka, szukat tedy bardzo
naturalnie zwigzkéw z szlachetng miodziezg, ktéra go tolero-
wata, a czasem sie¢ nim bawita. Ale pan Maszko miat zdrowy
rozsadek i wolat, zeby tacy ludzie drwili z niego, niz zeby nie
mieé¢ znajomoéci miedzy takimi ludZmi Sienk. DD 84; Jakkol-
wiek jeszcze przed nowym rokiem chodzity pogtoski o przysziej
wojnie z Turkami i1 nawet byli tacy, ktérzy uwazali jg za nieza-
wodng, jednakze potwierdzenie tych wiesci z ust osoby tak zna-
komitej... wielkie uczynito wrazenie Sienk. NPCh. 45—6; Porta
poruszy polowe Azji, aby wystgpi¢ z taka sita, jakiej s$wiat
dotad nie ogladat tm. 46; Oto szarak sie wyrwat z takim rozpe-
dem, ze bryly $niegu prysnely na wszystkie strony Dyg. Z 113.

Zaimek taki czasem podkres$la stopieri pewnej cechy, np.
Tyle méwig o panskiej energji, a pan taki (tak bardzo) nie$miaty
Sienk. DD 100; Ha, tazega taki, uprzykrzyto mu sie zycie
w wielkiej puszczy Dyg. Z 177.

Zaimek owaki ma zasadniczo to samo znaczenie, co taki, ale
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uzywany jest najczesciej woéwczas, gdy jest mowa o dwu jako-
Sciach; te, ktdre uwazamy za blizsze, bedgce jakby na pierw-
szym planie naszej $wiadomosci, wymieniamy zaimkiem taki’,
dalsze zas, znajdujace sie niejako na drugim planie — zaimkiem
owaki, np. Krél musi wielu ludzi takich i owakich przypu-
szcza¢ SW 11l 915. Takie zastosowanie tych zaimkéw ma jednak
charakter archaiczny, a jak z przykiadu wynika, cate wyrazenie
taki i owaki jest réwnoznaczne z przymiotnikiem roézny, rézno-
rodny lub z liczebnikiem wieloraki.

Tu nalezg tez Ilud. siaki ‘owaki’, tyli, tyci, tyc¢ki, tacki 'tak
wielki’.

C) Zaimki liczebne:

1 llosciowe: tylu, tylokrotny, tyloraki, np. lle gtéw, tyle
rozuméw Kras. SW VII 185. Takze lud. tyla 'tylu, tyle’.

2. Porzagdkowe: ten, 6w, tamten. Zaimki te wyroézniajg
przedmiot jako jeden z kilku obecnych w sytuacji lub wymie-
nianych w rozmowie.

Zaimek ten wyréznia przedmiot, jako najblizszy w pewnym mo-
mencie dla méwigcego, bedacy jakby na pierwszym dla niego pla-
nie, np. Widzisz pan ten portret? (Tu wskazat na wlasny portret,
wiszacy miedzy dwoma zwierciadtami w salonie) Sienk. Pr. 11;
Byt tam szczegllniej jeden synek, ...bardzo obiecujacy lisek — wy-
kapany tatusi Ten (nb.: a nie mm) zwykle spotykat wracajacego
do domu ojca Dyg. Z 119.

Zaimek tamten wyréznia przedmiot jako stosunkowo najbar-
dziej daleki, czasem przeciwlegty, znajdujacy sie jakby na trze-
cim planie dla méwiacego, np. W sali stotowej ujrze¢ juz mozna
to, czego w tloku salonu nie mozna byto dojrze¢, mianowicie
Lpartje towarzyskie“. Ta pani nie znosi tamtej pani, tamta pani
innej znowu pani, kazda za$ stara sie wytowié¢ z towarzystwa
»najmilszych* i zgrupowac ich dokota siebie, aby tamtg zo6kc
zalata... ,Lwica“ w sukni, ktéraby sama siebie znalez¢ nie mogita,
powiada do ,asystyu: — Jezeli pan pdjdzie do ,,tamtegou stotu,
moze pan juz nie wraca¢. — ,,Tamtenu stét patrzy z litosciwg po-
garda i na jej znak zjada ,,kanapke® z prawie francuskag sardynkag
Mak. LZ 231.

Zaimek Ow wyréznia przedmiot znajdujacy sie zwykle na
planie posrednim, drugim, ale tylko woéwczas, gdy moéwimy
0 trzech znanych 2z poprzedzajgcej wypowiedzi przedmiotach,
np. Ten omylit nadzieje nasze, 6w jg zawiesit, tamten nas pod-
szedt Pilsk. SW 111 935.
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Taki trojcztonowy szereg jest w dzisiejszej polszczyznie sto-
sunkowo bardzo rzadki; czesciej zdarzajg sie szeregi dwuczto-
nowe. Woéwczas z posréd dwu wymienionych imiennie przed-
miotéw, drugi, jako blizszy nam czasowo w momencie powtér-
nego wymienienia, przypominamy zaimkiem ten, przedmiot za$
pierwszy, jako czasowo dalszy, przypominamy zaimkiem tamten,
np. Maciek i Bartek chodzili po tace; ten (Bartek) szukat
kwiatkow, a tamten (Maciek) czytat ksigzke JP XlIl 61; Aby
madrosci naby¢, nie do$¢ miec pojetnos¢, nie dos¢ uczyc€ sie:
madros¢ nie jest umiejetnosc¢; Ta (umiejetnosé) pragnie z teoryi
praktyke wyciagna¢, A tamta (madros¢) teoryje praktyka osiagnacé
Mick. JP XlIIl 98; Dwojaki jest ruch mysli w glowach ludzkich:
jedne dazg wiecznie od $rodka, drugie przenoszg wszystko do
$rodka, pierwsze wchodza w rzeczy badane i ozywiaja je taczac
sie z gtbwnem zrddiem zaledwie delikatng nitka Swiadomosci —
sq to tak zwane zdolnosci tworcze; drugie chwytaja niejako
rzeczy, przenosza do wihasnego zrédia, taczac je i pojmujac do-
piero tam, ukladajac i porzadkujac — sg to zdolnosci naukowe.
Tamte (tworcze) wrodzone twoércom, te (naukowe) badaczom
Sienk. NM 34. Stosunkowo rzadko uzywa sie zaimka 6w w sze-
regu dwuczionowym zamiast tamten, np. Pyta sie tego, to
owego; w potaczeniu takiem oba zaimki znaczg razem tyle, co
przymiotnik rézny, a wiec: Pyta sie rdoznych (ludzi).

W tego rodzaju szeregach dwu i trdjcztonowych najsilniej
uwydatnia sie porzadkowe znaczenie tych zaimkoéw, ktore
mozna zastepowac niekiedy liczebnikami porzadkowemi: pierw-
szy, drugi, trzeci. Najczesciej jednak znaczenie porzgadkowe nie
bywa uswiadamiane, a zaimki ten i 6w znacza tylko tyle, ze przed-
miot jest ujmowany po raz wtdéry w naszej swiadomosci, tak samo
lub inaczej nazwany, np. Mlodo$¢ ma swoje prawa, swoje wy-
magania. Z tych praw i z tych wymagan w oczy ci sie roz-
Smiejg Sienk. NM 12. Czasem zaimek ten ma to samo znacze-
nie, co on, o ile sie odnosi do sygnhatu zdania uprzednio wy-
powiedzianego lub do szeregu réznoimiennych przedmiotéw,
wymienionych w toku wypowiedzi, np. Jakze predko zmie-
niajg sie rzeczy na tym S$wiecie, skoro nawet trzynastoletnie
panienki umiejg to (t. j. owg zmiane) oceni¢ Prus A 32; Oczy
jej widziaty ciagnace bryki, domy w oddali, zarysy wysokich
wiez, kominéw fabrycznych, ale précz tego chitonety w siebie co
chwila jakie$ niebywate rzeczy Zer. LB Il 67. Zaimek 0w znaczy,
ze przedmiot wymieniamy po raz wtoéry; uzywamy zaimka tego
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zwykle wowczas, gdy po raz pierwszy przedmiot byt wymie-
niony zapomoca grupy wyrazow, np. Lula ma duzo dumy
kobiecej, i gdyby poszta za Petskiego, to tylko przez owg dume
Sienk. NM 168; Nigdy nieogtadzany, posiadat — gdy chciat —
wysoka oglade towarzyskg. Sam zwykt byt mawiaé, ze owa
tatwos¢ dystynkcji jest w nim dziedziczng Sienk. tm. 159; ...poza
tem lezy caly bezbrzezny obszar pragnienia. Rozlewa sie
wtedy ono na calego czlowieka, wchodzi w krew, objawia sie
w drzeniu stéw, w blasku zZrenic. Pragnienie OwW0 samo nie wie
czego zada Sienk. tm. 47. W tem samem znaczeniu spotyka sie
czasem archaiczny dzi§ zaimek on, onego, np. Dziki i sarny
torowatly w zaspach gosciniec... Taka gtéwna, dobrze wydep-
tana droga jest pozyteczna... Khusownicy, jesli tu w przesmy-
kach nie czatujg z strzelbami, to na drodze onej zastawiajg ze-
laza, wnyki, samotéwki rozmaite Dyg. Z 114.

Tu nalezg tez stp. tend (ta¢, to€), lud. tuten (tuta, tuto),
tenen (tena, teno), toten (tota, toto) den oto’, stp. tentu, sam-
ten den tu', lud. tentam tamten’, &éwze, 6wten, o6wny, O&wci,
stp. si ®w’ (do siego roku).

§ 253. Zaimki zwrotne. Naleza tu:

a) Zaimek rzeczowny : sig, np. Szmul od siebie powiedziat
Anielce..., ze bedzie wszystko dobrze Prus A 188; Anielka,
wzigwszy z sobg kilka kawatkéw chleba, pobiegta na facjatke,
tm. 141; Miat duzo czasu na rozmyslanie, obcowanie z samym
sobg Dyg. Z 95.

Zaimek zwrotny (np. [od] siebie) okresla wyraz odnoszacy sie
do przejawu (np. powiedziat), przez przypomnienie przedmiotu
(np. Szmul), ktéremu przejaw ten przypisujemy. To okresélenie,
nie ujmujace wyczerpujaco znaczenia tego zaimka, moznaby
uplastyczni¢ na nastepujgcym schemacie:

Szmul powiedziat od siebie
jf b 11 a 11

Linja a oznacza, ze zaimek (od) siebie jest okreslnikiem wyrazu
powiedziat, linja b — ze wyraz powiedziat wyréznia osobe na-
zwang Szmul, linja ¢ zaznacza, ze zaimek ma ten sam sygnat,
co rzeczownik Szmul.

b) zZaimek przymiotny dzierzawczy: swoéj, np. Po obie-
dzie dopiero ojciec wypogodzit sie nieco, wzigt Anielke do swego
gabinetu i powiedzial, ze podyktuje jej list do babci Prus A 75;
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Wiec Sokolec znowu przystanat. Uwazal swego towarzysza juz
nie za gtupca, tylko — za dobrego kolege Dyg. Z 215.

Zaimek zwrotny (swego) wyznacza przynalezno$¢ pewnego
przedmiotu (towarzysza) do wymienionej osoby (do Sokolca),
przyczem okresSlany nim rzeczownik wraz z zaimkiem (swego
towarzysza) stanowi okreslnik wobec wyrazu (uwazat) odnoszag-
cego sie do przejawu. Znaczenie zaimka swoj, trudne do ujecia w zu-
petnej definicji, mozna uplastyczni¢ nastepujacym schematem:

N |
C Y
Sokolec uwazat  swego towarzysza
A

Linja a oznacza stosunek zaimka swoéj do rzeczownika towa-
rzysz, linja b — stosunek wyrazenia swego towarzysza do cza-
sownika uwazat, linja ¢ — stosunek czasownika do rzeczownika
Sokolec, linja d — znaczenie zaimka swdéj jako wyznaczajacego
przynalezno$¢ wymienionego towarzysza do Sokolca.

) Zaimek liczebny: sam, np. Napomniany, wstrzymat
sie juz od jekéw i choé¢ sam w nocy nie spat, innym spac¢ nie
przeszkadzat Dyg. Zz 109; Ej! wykretna to tasica. Ukagsi¢ to ona
moze 1 potrafi, ale sama sie z pomiedzy palcéw (nb.: innym)
wywinie Sienk. NPCh. 53; Myslatem wiasnie w tych czasach
jecha¢ do Warszawy i samego kréla (nb.: nie innych) prosi¢
0 opieke nad sierotg w przysztosci tm. 54.

Okreslenie znaczenia tego zaimka jest niezmiernie trudne.
Niewatpliwag jest pewna zwrotnos¢ tego zaimka, ktorej brak datby
sie wyczué, gdybysmy podstawili zamiast niego odpowiednig
forme zaimka on. Widocznem jest takze, ze zaimek ten ograni-
cza w pewnej mierze, podobnie jak liczebniki, odnosnos$¢ odpo-
wiedniego rzeczownika (do samego krola), przeciwstawiajac za-
razem jego przedmiot innym, ktére sie wyklucza. Czesto tego
przeciwstawienia nie wyczuwamy, jakkolwiek w podswiadomosci
ono niewatpliwie istnieje, np. Judym przedzierzgngt sie, sam
nie wiedziat kiedy, w miodego franta, odzianego modnie Zer.
LB Il 1. Z przeciwstawieniem tem #gczy sie niekiedy bardzo
silnie podkreslenie samotnosci, np. Kamieniecki uczut, ze jest
sam, przerazliwie sam w tem czarnem, bezsennem miescie Lig.
SM 8; Dzieci... siedziaty same prawie po catych dniach PrusA 189.
W takiem zastosowaniu zaimek ten jest réwnoznaczny z przy-
miotnikiem samotny.
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§ 254. Zaimki poréwnawcze. Nalezy tu grupa zaimkow,
ktérych znaczenie polega na stwierdzaniu tozsamosci lub réznicy
przedmiotéw i ich wihasciwosci. Wsréd nich rozrézniamy:

1. Zaimki przymiotne: utozsamiajacy co do cech taki
sam i odrézniajacy inny, stp. i lud. inszy, inakszy, inaki, np.
Ale zajace morzelanskie musialty chyba przed Kita odczuwacd
takg samg trwogeg, jaka chitop zabobonny odczuwa, wyobrazajac
sobie djabta w ludzkiej postaci Dyg. Z 115; Nie, nie Daisy... ta
sama i obca, inna zarazem Reym. W 9.

2. Zaimki liczebne, utozsamiajace co do istoty: ten sam,
tenze, np. Gdyby to zycie byto jak ksigzka, gdyby mozna dawac
i ludziom dusze tak, jak sie tworzy je w mysli, niby ci sami,
a inni byliby ludziska Sienk. NM 120; Strzelec przypomniat sobie,
ze ten sam zajac juz sie byt raz przed nim ocalit Dyg. Z 152.

§ 255. Zaimki upowszechniajgce. Zaimki te regulujg
odnosnos¢ rzeczownikéw, rozszerzajac ja do wszystkich przed-
miotéw pewnej wchodzacej w rachube grupy. Nalezg tu:

a) Zaimek przymiotny bezposredni: wszelki, np. Mimo
tych wszelkich przymiotéw Lula ignorowata go cokolwiek Sienk.
NM 160; Wszelkie zywe stworzenie wypoczywato o tej porze
Dyg. Z 111.

Zaimek ten zaznacza, ze rzeczownik odnosi sie do wszystkich
przedmiotéw, mimo réznorodnosci ich gatunkowych czy jednost-
kowych cech.

b) Zaimki liczebne:

1 taczne: wszystek, wszego (wszemu i t. d.), np. Ale
wreszcie konczy sie kazanie, a nastepnie i suma, poczem WSzyscy
wychodza przed kosciét Sienk. DD 119; Wszystkie rowy, mie-
dze i granice zagraty barwami, niby wstegi, przepasujgce ziotawe
pola Reym. PDz. 122; Krzesto, komoda, szafa, ttomok, lezacy na
$rodku pokoju — wszystko to suneto dokads, bez przerwy Zer.
LB Il 78; Wszystko byto zalane — #aki, pola okoliczne, ogrody
Lig. SD 134. W stp. i mowie ludowej naleza tu jeszcze naste-
pujace postaci zaimkoéw: wszytek, wszyciek, wszycek, sytki,
sytka; wsciornastek, wciornastek, wsztornastek, wsztornki, wcior-
nastki i w. i

Zaimki te w kontekscie lub sytuacji zaznaczaja, ze chodzi
o caly ogoét przedmiotéw, ktére moga wchodzi¢ w rachube,
a wiec wszyscy, ktorzy byli pierwej w kosciele, wszystkie rowy
etc., ktére znajdowatly sie w polu widzenia, wszystko, t. j.
wszystkie wyliczone uprzednio lub nastepczo przedmioty.
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W pewnych tylko powiedzeniach zaimek ten zaznacza, ze
rzeczownik odnosi sie do calej klasy swych przedmiotéw, np.
Wszystkie konie nalezg do kregowcow.

Wskutek istnienia dwu form 1 mn., mocnej i stabej, sam
zaimek wszyscy znaczy tyle, co wszyscy mezczyzni lub wszyscy
ludzie.

Formy 1 poj. spotyka sie rzadko i to tylko jako okresiniki
rzeczownikéw odnoszacych sie do przedmiotow bezpostacio-
wych, np. wszystko mleko wykipiato (zbiegto), wszystek piasek
wysypat sie z fury, wszystka woda wylata sie ze szklanki.
Zaimek ten w tych przykitadach zaznacza, ze chodzi o catg za-
wartosc.

2. Gatunkowy: wszelaki ma niemal to samo znaczenie,
co zaimek wszelki; zaznacza on, ze mamy na mysli wszystkie
przedmioty bez wzgledu na ich gatunki, np. wszelakie zwie-
rzeta, wszelakie cnoty, wszelakie kolory. Tu nalezg stp. wszaki,
wszeliki, wszelkny, lud. wszelejaki, wszelijaki, wszeleniejaki,
wszelejakny.

3. Porzadkowy: kazdy, np. Kazdy wedtug wiasnych po-
je¢ sadzi pojecia innych Sienk. NM 38; Pized domem i wokot
dziedzinca tkwity stupki z zelaznemi kotkami do przywigzywania
koni; na kazdym stupku siedziata czapka zmarziego $niegu
Sienk. NPCh. 44; Kazda barwa skupiata sie na pewnym obszarze,
ukazujac Smiertelnej zrenicy smugi i plamy, bez tadu po niezmie-
rzonej przestrzeni rozrzucone Prus A 58; Styszat kazde jej stgp-
niecie... czut ruch jej kazdy Reym. W 22; Oczy wpijaja sie
w gestwe wilgotng, czepiajg sie kazdego wyrazniejszego ksztattu,
kazdej ciemniejszej plamki, przywykaja odréznia¢ wszystkie naj-
niklejsze odcienie szarej barwy Witk. NP Il 41. Tu naleza tez
stp. i lud. postaci zaimka: stp. kozdy, kolizdy, kolzdy, stp. i lud.
kazdziurny.

Zaimkiem tym, uzywanym zasadniczo tylko w formach 1 poj.,
stwierdzamy, ze mamy na mysli ogét przedmiotéw mogacych
w powiedzeniu wchodzi¢ w rachube, ale rozwazanych poszcze-
go6lnie, a czasem nawet kolejno, w przeciwienstwie do za-
imka wszystek, ktéry wciagga og6t przedmiotéw w rozwazanie
jako pewien niezrézniczkowany zespot. Roéznica ta sie niekiedy
zaciera, mozna wiec te samg zasadniczo mys$l wyrazi¢ zdaniami:
Kazdy cztowiek jest $miertelny lub wszyscy ludzie sg $mier-
telni. Rozréznienie to uwydatnia sie jednak w tem, ze zaimek
wszystek moze by¢ okresSlnikiem przy rzeczowniku w formie
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zbiorowo mnogiej, np. wszyscy zoinierze (jako zespol) przeto-
czyli armate.

§ 256. Zaimki przeczgce. Zapomoca tych zaimkow wyta-
czamy w powiedzeniach sygnaty, ktére w pewnym zwigzku nie
sa brane w rachube. Wsréd nich rozrézniamy:

a) Zaimek rzeczowny: nikt, nic, np. My tu zostajemy
z karbowym i ze swoimi... Nikomu nie stanie sie nic ztego
Prus A 186; Strzelec nigdy nikomu krzywdy nie zrobit Dyg. Z 95.

Zaimki te bytyby w bezwzglednej izolacji jedynemi wyrazami
rzeczownemi nie majgcemi swego syghatu, w zasadzie jednak
sg uzywane zawsze w tem znaczeniu, ze odnoszg sie do jakichs$
przedmiotéw, a tylko zaznaczamy niemi, ze przedmioty te
w pewnym momencie i pod pewnym wzgledem wytgczamy
z jakiego$ zwigzku. Tak np. moéwiagc nikt nie uniknat $mierci,
przyjmujemy jako przedmiot ludzi, ale wykluczamy ich, gdy
mamy na mys$li unikniecie $mierci.

b) Zaimek przymiotny dzierzawczy: niczyj. Zasadniczo
zaimek ten ma znaczenie negatywne, np. ta ksigzka jest niczyja.
Zaimkiem tym stwierdzamy brak przynaleznosci dzierzawczej
pewnego przedmiotu. Czesto jednak zaimek ten ma w zdaniach
zaprzeczonych znaczenie pozytywne; tak np. méwiac: czitowiek
nie powinien gardzi¢ niczyjga rada, stwierdzamy wiasciwie, ze
rada kazdego cztowieka powinna by¢ brana w rachube.

c) Zaimek liczebny gatunkowy: Ilud. nijaki i porzad-
kowy: zaden, np. Nie dochodzit do tych stron od prastarych
czasow zaden nieprzyjaciel, nikt przeto nie dbat o nalezytg
obronnos¢ siedliska Sienk. NPCh. 44; Mozna by¢ genjalnym bez
zadnego wyksztatcenia i uczonym bez zadnej inteligencji Witk.
NP | 22—3. Zaimek ten sugeruje istnienie pewnych przedmio-
téw, ale wyklucza je jako nie wchodzace w rachube w pewnem
powiedzeniu. ,,Porzadkowos¢” jego, zatarta naogét w wiekszosci
wypadkéw uzycia, wystepuje jeszcze najaw w odpowiedziach
na pytanie zawierajgce zaimek ktory, o ile nim zapytujemy
o0 przedmiot wedtug jego porzadku lub kolejnosci.

§ 257. Zaimki przyzwalajgce. zaimki te stwierdzaja, ze
w pewnem powiedzeniu mozna przyja¢ dowolny przedmiot lub
dowolne cechy przedmiotu. Z tem sie laczy czesto pewien po-
gardliwy nastr6j wobec wymienionego lub wyréznianego za-
pomoca nich przedmiotu. Naleza tu:

a) Zaimki rzeczowne: ktokolwiek, cokolwiek, ktoskolwiek,
coskolwiek, kto bgdz, co badz, ktokolwiek badz, cokolwiek badz,
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Lada kto, lada co, byle kto, byle co, np. Pytaj sie kogokolwiek
SW Il 614; Daj mi cokolwiek do zjedzenia; Lada kto nam
krzywde uczyni¢ moze Skar. SW Il 673. Naleza tu lud. ktonie-
badz, ktoli, ktole, ktolek.

b) Zaimki przymiotne:

1 Bezposrednie: jakikolwiek, jakiskolwiek, jaki badzZ, jaki-
kolwiek badz, badzjaki, lada jaki, byle jaki, np. Gdy stary raub-
szyc nie moégt dla jakichkolwiek przyczyn ruszyé sie z domu,
Marcinek wszystek czas... spedzat w swej altance Zer. SP 181;
Ladajaka nowine majg za pewnos$¢ Warg. SW Il 674. Takze
lud. kajaki, jakili badz.

2. Dzierzawcze: czyjkolwiek, czyj badz, czyjkolwiek badz,
lada czyj, byle czyj, np. Podaj mi czyjgkolwiek ksigzke!

C) Zaimki liczebne:

1 taczne: ilukolwiek, ilu badz ilukolwiek badz, np. Przy-
$lij mi 1lukolwiek ludzi! SW Il 78. Takze lud. kietek, stp. kilekole.

2. Porzadkowe: ktdrykolwiek, ktory badz ktérykolwiek
badz, badz ktoéry, lada ktéry, byle ktéry, stp. jenkole, np. Wez
ze soba ktorgkolwiek strzelbe i biegnij do ogrodu, bo lis sie
zakrada.

Uwaga 1. Najsilniejszy odciern obojetnosci, a nawet lekcewa-
zenia posiadajg zaimki zawierajace lada, byle tak, ze czesto
nawet wystepuja w znaczeniu przymiotnika lichy, matowart,
np. Kto sam lada jaki, mysli, ze kazdy taki Przyst. SW Il 674.

Zaimki te zastepuje czasem samo: lada, byle, np. Lada szmer
go przestrasza.

Uwaga 2. Zaimek cokolwiek znaczy czasem tyle, co malo,
niewiele, np. Daj mi cokolwiek chleba!

Uwaga 3. W jezyku stp. istnialo mnéstwo postaci tych zaim-
kéw, skltadajacych sie w pierwszym czionie z zaimkow: kto,
jaki, czyj, ilu, ktéry, w drugim za$ cztonie z rozmaitych czastek:
-li, -koli, mkoliki, -kole, -kolwie, -kolwiek, -li badz, -likolwiek,
-niebadz.

§ 258. Zaimki wzgledne. zaimkami wzglednemi nazwano
grupe zaimkoéw, rownobrzmiennych poczesci z zaimkami pytaja-
cemi, poczesci z zaimkami nieokreslnemi, o ile rozpoczynaja
zdanie, ktore jako cato$¢ stanowi jeden z cztondéw drugiego
zdania. Ich formy rodzaju i liczby zalezg od przedmiotu wymie-
nianego w ciggu powiedzenia lub domyslnego, formy przypad-
kow za$ od funkcji, wynikajacej z rozpoczetego zdania. Tak np.
w powiedzeniu: Daj pienigdze temu, Kto najwiecej ich potrze-
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buje — forma osobowa 1 poj. zaimka jest w zwigzku z tem, ze —
jak wynika z poprzedniego zdania — chodzi tu o cztowieka, pod-
czas gdy przypadek (mianownik) jest w zwigzku z podmiotowa
postawg osoby wymienionej zapomoca zdania zaczynajgacego
sie od tego zaimka. Rozrézniamy wsrod nich:

a) Zaimki rzeczowne: kto, co, np. Kto drugim przewod-
niczy, droge znaé¢ powinien SW Il 613; Co postanowit, wykonat
natychmiast Prus A 159; Przy dobrej wierze datoby sie i tak
oznaczy¢, co komu przypadto Dyg. Z 93.

Czasem zaimek co odnosi sie do sygnatu catego zdania, np.
Nie myslata juz o tem, ze ludzie wyjezdzajg i wracajg, z czem
mogt ja przecie oswoi¢ ojciec Prus A 183; Anielka bawita sie
z psami, a niekiedy z folwarcznemi dzieémi, ha co jej jednak
nie pozwalano tm. 11.

b) zaimki przymiotne:

1 Bezposredni: jaki, np. Skonczywszy uniwersytet,
w dos¢ krétkim czasie nazbieral troche grosza do funduszu,
jaki byt posiadat i kupit Mzynek Sienk. Pr. 13; Porta poruszy
potowe Azji i calg Afryke, aby wystgpi¢ z taka sita, jakiej swiat
dotad nie ogladat Sienk. NPCh. 46.

2. Dzierzawczy: czyj, np. Czyja szkoda, tego grzech
Przyst. SW 1 410.

C) Zaimki liczebne:

1 taczne: ilu, wielu, co, np. Nikt nie wie, ilejest serca w drze-
wach, duszy w murach i jakie gtosy wydaja mury martwe, gdy
sie z niemi zegnamy na zawsze Prus A 123; lle dzi$ smutku,
tyle tam dawniej byto wesela Sienk. NM 46. Tu nalezg lud. ila,
stp. ilko.

2. Porzgdkowy: ktory, np. Ten, Ktory ucieka, nie czuje
smutku opuszczonych Prus A 124; Byli tacy, ktdrzy uwazali jg
za niezawodng Sienk. NPCh. 6; tadna jest wie$, w Kktorej
mieszka Anielka Prus A 6. Tu nalezy stp. jen, jenze, a on, an
(ana, ano).

Zasadniczo zdania zaczynajace sie od zaimka ktéry charakte-
ryzuja przedmiot wymieniony w drugiem zdaniu, niekiedy jed-
nak rozpoczynaja one zdanie wyrazajace druga mysl, zupetnie
rownorzedna, np. Miedzy tanami widac sciezke, po ktérej (a po
niej) idzie zwolna dziecig, odziane w szarg plachte Prus A 5;
Orzeszek weglowy sypat sie w sita, ktore (a one) go wypychaty
na brzeg pochylni Zer. LB 11 171.
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Gramatyka opisowa wspoiczesnej polszczyzny.
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V. Czasowniki.
1. Znaczenie.

8§ 260. Czasowniki jako nieprzedmiotowe wyrazy
przejawow. Wspolng nazwg czasownikéw objeto wszystkie
wyrazy odnoszace sie do przejawdw, a wiec np. pisac, czytam,
niosac, niosacy, chwalony i t. p. z wyjatkiem t. zw. rzeczowni-
kéw przejawowych. Poniewaz przejawy wymieniane zapo-
mocag rzeczownikédw, np. pisanie, czytanie, niesienie, chwalenie
i t p. s uyimowane jako przedmioty, przeto czasowniki moz-
naby nazwaé¢ nieprzedmiotowemi wyrazami przejawow.
Przejawy wymieniane zapomocg czasownikéw sga pojmowane
jako cechy odrézniajgce sygnatéw rzeczownikowych lub cza-
sownikowych, a zatem czasowniki wystepuja jako okresIniki
rzeczownikow, zaimkéw rzeczownych oraz innych czasownikow.

8 261. Aspekt. Cechg ogromnej ilosci przejawéw jest ich
ukonczenie, t. j. wyrazny koniec catosci lub pewnej fazy prze-
biegu, np. zanie$¢, ochtodzié¢, oslepnaé, zajasnie¢, w przeciwien-
stwie do takich przejawoéw, jak: nies¢, chtodzi¢, Slepnac, jasniec,
ktorych ceche stanowi brak ukonczenia catosci lub jakiejs fazy
przebiegu. Te wiasciwos$¢ przejawdédw nazywamy ich aspektem.

Ze wzgledu na aspekt dzielimy czasowniki na dokonane,
t. j. odnoszace sie do przejawéw o przebiegu zakonczonym,
i czasowniki niedokonane, t j. odnoszace sie do przejawow
0 przebiegu nie zakorniczonym.

Literatura (wazniejsze pozycje dotyczace aspektéw i innych wiasciwosci
znaczeniowych czasownika, tamze szczeg6towsza bibljografja). S. Agrell,
Aspektanderung und Aktionsartbildung beim polnischen Zeitworte, Lund 1908
rec. J. Los, RS IlIl 139; — Przedrostki postaciowe czasownikéw polskich,
MPKJ VIIl. — W. Doroszewski, O znaczeniu dokonanem osnéw czasowni-
kowych w jezyku polskim, PF X 192.— S. Karcevski, Systéme du verbe russe
(tamze obfita literatura) Prague 1927. — E. Koschmieder, Studien zum
slavischen Verbalaspekt, KZ LV 280, LVI 79; — Czem jest aspekt? SAU
XXXIV 112; — Durchkreuzungen von Aspekt- und Tempussystem im Présens,
ZSIPh VII 341. — J. Kurytowicz, Powstanie stowianskich aspektéow cza-
sownikowych, STNL IX 70; — Pochodzenie stowianskich aspektéw czasow-
nikowych, Praha 1929; — La genése d’'aspects verbaux slaves, PF X1V 644).—
A. Mazon, Morphologie des aspects du verbe russe, Paris 1908; rec. J. LoS§,
RS 11l 139; — Emploi des aspects du verbe russe, Paris 1914. — J. LoS§,
Sktadnia, GZ (s. 322—351); — Gramatyka polska Il § 366—374. — F. Stie-
bitz, Vid a zpusob slovesného déje, Listy Filol. LV. — St. Szober, Grama-
tyka jezyka polskiego (§ 261—266), Lwoéw 1923. — Fr. Travnidek, Studie
o éeském vidu slovesném, Praha 1923.
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§ 262. Krotnos$¢. Pewna kategorja cech przejawéw polega
na tem, ze przejaw jest jednorazowy, np. ,nies¢”, albo tez jest
skupieniem takich samych przejawow jednorazowych, nastepu-
jacych po sobie lub odbywajacych sie wspéiczesnie w zwigzku
z rozmaitemi poditozami, np. ,,nosi¢“. Te ceche przejawéw nazy-
wamy ich krotnoscig. Ze wzgledu na krotnos$¢ rozrézniamy
czasowniki: 1) jednokrotne, t.zn. odnoszace sie do przejawoéw
jednorazowych, np. wiez¢, i 2) wielokrotne, t zn. odnoszace
sie do przejawéw wielorazowych, np. wozié.1

§ 263. Spos6b. za cechy przejawéw uwazamy rozmaite
wiasciwosci, ktore przywykliSmy ogdélnie nazywaé¢ ich sposo-
bem. Niektére kategorje sposobu zaznaczamy w nazwach odpo-
wiednich czasownikow.

1 Przedewszystkiem za sposéb przejawéw uwazamy
charakter, t zn. te ich cechy, ktére zarazem sg lub stajg sie
w zwigzku z przejawem cechami podioza. Moze to by¢ wogble
cecha charakterystyczna fizycznego stanu podioza w momencie
odbywania sie przejawu, np. ,petzanie“ odbywa sie w pozycji
lezgcej,2 ,kroczenie“ — z szeroko rozstawianemi nogami, ,sgcze-
nie“ jest zwigzane z niewielka iloscig ptynu, ciekngcego waskim
strumyczkiem, ,rozdwajanie” jest zwigzane z rozkladem podtoza
na dwie czesci na skutek przejawu. O ile podiozem tem jest
istota zywa, woéwczas charakter przejawu moze stanowic jej
stan intelektualny Ilub uczuciowy, np. ,Sledzenie”, ,nastuchi-
wanie“ odbywa sie przy znacznym wysitku uwagi, natomiast
~paplanie* — przy niklym jej wspotudziale.

Tych réznic w jakosci przejawow, zaznaczajacych sie row-
niez w znaczeniu czasownikéw, nie uwydatniamy zapomoca
osobnych termindw.

1 W wielu opracowaniach jezykoznawczych terminy ,jednotliwosc¢” i ,czesto-
tliwos¢“ sa uzywane niestusznie jako réwnoznaczniki terminéw ,jednokrotnos$c¢”
i ,wielokrotno$¢“. O krotnosci decyduje ilo$¢ proceséw stanowiacych jaki$
przejaw, podczas gdy czestotliwos$é (frekwentatywnos$¢) odnosi sie $Scisle biorac
do ilosci przejawéw w stosunku do pewnego konwencjonalnego dla kazdego
przejawu okresu czasu, a wiec czestotliwym przejawem moznaby nazwaé
np. pieciokrotne wyjscie z domu w ciggu 15 minut. Z tego wynika zarazem,
ze przeciwienstwem czestotliwosci nie moze by¢ jednotliwo$é, lecz raczej rzad-
kos$¢: to bowiem, co pojmujemy jako pewnag jednostke, nie moze podpadac
pod rozrdéznienie czestosci i rzadkosci. Rowniez nie nalezy uwaza¢ terminu
~ponownos$¢“, bedacego tlumaczeniem latynizmu ,iteratywnos¢“, za roéwno-
znacznik terminu ,wielokrotnos$¢“. Ponowno$¢ znaczy tyle, co powtdérne za-
istnienie tego samego przejawu.

2 Omawiajac rodzaje przejawoéw, wymieniamy je zaréwno zapomoca
czasownikéw, jak i rzeczownikéw przejawowych, por. § 221.

12*
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2. Specjalnie wazna cecha przejawow jest ich zaleznos¢ lub

niezalezno$¢ od aktdéow woli. Pierwsze z nich, t zn. zalezne
od aktow woli, np. ,pisanie“, ,chodzenie”, ,przechadzka“, na-
zywamy przejawami dowolnemi lub czynnos$sciami, drugie,
niezalezne od aktéw woli, np. ,spadanie“ — przejawami bez-

wolne mi, czyli stanami. Jest wreszcie znaczna ilo$¢ przeja-
wow, ktérych dowolnosé lub bezwolnos¢ zalezy od tego, jakiemu
podtozu je przypisujemy, same za$ przez sie tej cechy nie po-
siadaja; tak np. ,stanie“, o ile mamy na mysli sytuacje istoty
zyjacej — jest czynnoscia, o ile zas je przypisujemy przedmio-
towi martwemu — jest stanem. Przejawy dowolne uwazamy za
wywotane przez kogo$, komu przypisujemy owe akty woli.

Ze wzgledu na ten podzial przejawow bedziemy rozrézniac
czasowniki:

1) konatywne Ilub czynnosciowe, odnoszgce sie do
czynnosci, np. chodzi¢, szy¢;

2) niekonatywne Ilub stanowe, odnoszace sie do sta-
néw, np. spadag;

3) nijakie, t j. odnoszace sie do czynnosci lub stanéw,
zaleznie od podtoza, np. stac.

3. Trzecim rodzajem sposobu jest tempo przejawu, a wiec
jego trwanie w stosunku do pewnej ilosci czasu. Z tego punktu
widzenia przejawy sa szybkie, np. ,biega¢“, lub powolne,
np. ,tazi¢“, przyczem tej ich réznicy nie uwydatniamy w osob-
nych nazwach czasownikow.

4. Czwarty rodzaj sposobu stanowi nagtosc¢, niespodzianosc
przejawow, np. ,wybuchnac¢”, ,bltysnaé”, w przeciwienstwie do
ich przygotowanego przebiegu, np. ,buchac¢“, ,btyskac“.
Stosownie do tego podziatu bedziemy rozréznia¢ czasowniki
dorazne (subitarne), np. krzykna¢, zablysnaé, i niedorazne
(niesubitarne), np. krzyczeé¢, blyskacd.

5. Piaty rodzaj sposobu stanowi sita, potrzebna do odbycia
przejawu. Z tego punktu widzenia rozrézniamy czasowniki na-
silone (intensywne), np. palna¢, zargba¢, oraz nienasilone
(nieintensywne), np. muska¢, glaskac.

6. Szo6sty rodzaj sposobu stanowi réwnomiernosc¢ lub
nierownomiernosc¢ przejawoéw. Niektére przejawy miano-
wicie majag przebieg jednolity, niezmienny w ciggu swego trwa-
nia, np. ,jasnienie”, ,niesienie“, ,branie“, w przeciwienstwie do
takich przejawow, ktore w ciggu swego trwania wykazujg
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pewne stopniowanie, np. ,rozjasnianie“, ,siwienie“ i t. p. Stop-
niowanie jest zazwyczaj wzrastajace, np. ,rozjasnianie“,
»Siwienie*, ,cichniecie”, ,gasniecie”“ i t p. Stosownie do tych
rodzajow przejawow rozrézniamy czasowniki: 1) réwno-
mierne, np. pisaé, nies¢, chodzi¢, i 2) nieré6wnomierne,
t. j. wzrastajace (augmentatywne), np. rozjasnia¢, rozniecac,
rozbudzaé, rozpalac, siwie¢, z6tknaé, milknaé, gasnac.

7. Siodmy rodzaj sposobu stanowi tgcznos$¢ lub rozdziel-
czos$¢ przejawow. A wiec np. ,niesienie” jest przejawem tacz-
nym, poniewaz dziatanie to wykonywane jest tacznie przez Kilku
ludzi wzgledem jednego przedmiotu lub przez jednego czto-
wieka wzgledem kilku naraz przedmiotéw, jak np. ,niesienie for-
tepianu przez tragarzy“ lub ,ksigzek przez wozZnego“. Niektére
przejawy natomiast obejmuja po kilka faz, uyjmowanych w sto-
sunku do kilku czynnikéw lub odbiornikéw (objektéw) kolejno,
a wiec np. ,,pomycie przez jednego cztowieka Kilku talerzy (jed-
nego po drugim)“ lub ,pomilkniecie kilku ludzi (jednego po
drugim)“. Tego rodzaju przejawy bedziemy nazywaé¢ rozdziel-
czemi.

Stosownie do tego rozréznienia takze wsrdéd czasownikow
bedziemy wyréznia¢ 1) czasowniki tgczne, np. zanies¢, umyg,
i 2) czasowniki rozdzielcze (dystrybutywne), np. pozanosic,
pomy¢.

8. Osmy typ sposobu stanowi doktadno$é lub niedoktad-
nos$¢ przejawu. Tak np. ,odegranie“, ,odczytanie”, ,od$piewa-
nie“ sg przejawami, ktorych cechag jest pewna doktadnos¢,
w przeciwienstwie do niedoktadnych, takich jak np. ,po-
granie“, ,poczytanie“. Stad odpowiednie czasowniki bedziemy
nazywac: 1) akuratywnemi, np. odegra¢, odczytaé, odspiewac,
2) nieakuratywnemi, np. pograé¢, poczytac.

8 264. Trwaltosé. zZa cechy przejawéw uwazamy réwniez
ilos¢ czasu potrzebnego na ich odbycie. Stosownie do tych
cech przejawéw wyrézniamy czasowniki:

1) chwilowe (momentalne), odnoszace sie do przejawow
trwajacych zaledwie moment, np. blysnaé¢, krzyknac;

2) trwate (duratywne), a wsrod nich: kréotkotrwate,
np. pobtyskac¢, pogra¢, i diugotrwate, np. nakrzycze¢, na-
kopac.

Poza tem jest znaczna ilos¢ czasownikdéw odnoszacych sie
do przejawow ujmowanych przez mowigcego tak, jakby trwaty

http://rcin.org.pl



180 Kategorje wyrazéw.

chwile, przyczem nie wykluczamy, ze w rzeczywistosci przebieg
ich moze zaja¢ wieksza ilo$é czasu, np. spakowac, zejS€. Tego
rodzaju czasowniki bedziemy nazywa¢ koncentratywnemi.

§ 265. Fazy. Przejawy nie sa tak silnie wyodrebniajgcemi
sie sygnatami, jak przedmioty konkretne, ani nawet tak, jak
oderwane. W rzeczywistosci, w ktorej je spotykamy, sga one
nam dane w tancuchach zdarzen, snujacych sie nieprzerwanym
ciggiem z przesztosci w przysztosé. Stad przejawy, wyodrebniane
i wymieniane zapomoca morfematéw, stanowia jakby odcinki
linij o dowolnie ustalanych punktach granicznych. Sam odcinek,
na ktéry zwracamy specjalng uwage, bedziemy nazywaé prze-
biegiem przejawow, natomiast to, co pewien przebieg poprze-
dza i co po nim nastepuje, nazwiemy wstepem i nastepem
przejawu. Tak np. wyodrebniajagc w rzeczywistosci przejaw
»~rozjasniac¢“, mozemy wyroézni¢ przebieg, polegajgcy na wzra-
staniu Swiatla, wstep, ktérym jest moment pewnej ciemnosci,
oraz nastep, polegajacy na pewnej, trwajacej w jednakowem
napieciu jasnosci.

Ze wzgledu na wyréznione fazy przejawéw bedziemy wyroz-
nia¢ czasowniki:

1) przebiegowe, t j. takie, ktére odnoszg sie przede-
wszystkiem do samego przebiegu przejawu, np. nies¢, jasniec;

2) wsteczne, t j. takie, ktore odnoszg sie nietylko do
pewnego przebiegu, ale zarazem do jakiegos wstepu, np. pO-
msci¢;

3) postepowe, t j. takie, ktore odnosza sie nietylko do
pewnego przebiegu, ale zarazem do jego nastepu, np. rozjasnic,
posiwiec i t. p.

4) dwukierunkowe, t j. takie, ktére odnoszg sie do
przebiegu w zwigzku z pewnym wstepem i nastepem, np. do-
wazyc.

§ 266. Rodzaje czasownikdéw wstecznych. ze wzgledu
na stosunek przebiegu do wstepu rozrézniamy nastepujgace ro-
dzaje przejawow wstecznych:

a) Przejawy dodatkowe, t j. takie, ktére sa poprzedzone
podobnym co do istoty i nazwy przejawem, np. ,,dobudowanie*.
Méwigc np. o ,dosoleniu“, przyjmujemy, ze cos$ juz byto solone
i zostaje dodatkowo osolone.

b) Przejawy przeinaczajace, t j. takie, ktoére sg powto6-
rzeniem poprzednich, podobnych co do istoty i nazwy, ale z ja-
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kim$ odmiennym przebiegiem lub wynikiem, np. ,przebudowa-
nie“, ,przeczesanie”“. Tak wiec myslagc np. o ,przeczesaniu®,
przyjmujemy, ze kto$ miat w jaki$ sposéb wilosy uczesane, ukiad
ten jednak wskutek ponownego uczesania zostat zmieniony.

c) Przejawy powrotne, t j. takie, wskutek ktérych przed-
miot pewien wraca do pierwotnego, zczasem zmienionego stanu,
np. ,odswiezenie“, ,odmiodzenie“: co$, co bylo pierwotnie
Swieze, zczasem stato sie nieswiezem, jednak wskutek przejawu
odswiezenia znow wraca do dawnego stanu sSwiezosci.

d) Przejawy spowodowane (konsekutywne), t. j. takie,
ktére sa wywotane jakim$ poprzednim, zupeitnie innym co do
istoty i nazwy przejawem, np. ,pomszczenie sie“, ,pogardzanie”,
~wynagradzanie“; tak np. myslagc o pomszczeniu sie, przyjmu-
jemy, ze pierwej kto$ kogos$ skrzywdzit.

Stosownie do tych rodzajow przejawow rozréznia¢ bedziemy
czasowniki: 1) dodatkowe, np. dobudowaé¢, 2) przeinacza-
jace, np. przebudowac, przeczesaé, 3) powrotne, np. odSwie-
zy¢, odbudowaé, 4) konsekutywne, np. pomsci¢, nagrodzic.

§ 267. Czasowniki ze wzgledu na przebieg towarzy-
Szacy. Jest pewna, zresztg nieznaczna ilos¢ czasownikow od-
noszacych sie do przejawoéw, ktérych przebiegowi towarzyszy
inny przejaw, np. przygrywac¢ (do tanca), przyspiewywac (przy
pracy), przy$wiecaé¢ (przy szukaniu czego$) i t p. Czasowniki
takie bedziemy nazywaé¢ wspotprzebiegowemi (komita-
tywnemi).

§ 268. Rodzaje czasownikow ze wzgledu na istote
przejawoOw. Istota przejawow moze polega¢ albo na pewnem

niezmiennem zachowaniu sie podtoza, np. ,lezenie“, ,trzyma-
nie“, albo na zachodzgcej w niem zmianie, np. ,wstawanie”,
~chodzenie” i t. p. Stad wogdle wszystkie przejawy dzielimy

na zachowania i zmiany, stosownie za$ do tego mozemy
rozréznia¢ czasowniki: 1) zachowawcze, np. staé, siedziec,
trzymaé, i 2) zmienne, np. wstawaé, sieka¢ i t. p.

§ 269. Rodzaje zmian ze wzgledu na nastep. Zze
wzgledu na nastep rozrézniamy przedewszystkiem dwa rodzaje
zmian: a) zmiany wytwoOrcze, wskutek ktorych powstajg
nowe przedmioty, np. ,,budowanie (domu)“, ,malowanie (obrazu)“;
b) zmiany przetwdércze, np. ,poztocenie“ (zmiana barwy),
~Spadanie“ (zmiana potozenia), ,sprzedawanie” (zmiana posia-
dania) i t p.
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Stosownie do tego rozrézniamy takze czasowniki: 1) wy-
twoércze, np. budowaé, dymic¢ ‘wytwarza¢ dym’, cieniowac 'ro-
bi¢ cienie’ i t p.,, oraz 2) przetwdércze, np. poztoci¢, spadac,
sprzedawac.

WsSrod czasownikdéw przetworczych wyodrebniajg sie jeszcze
pewne kategorje, zalezne od pewnych odcieni w ujmowaniu
przejawow:

a) Czasowniki wstepne (inchoatywne, ingresywne), odno-
szace sie do przejawow, ktorych dalszym ciggiem jest przejaw
podobnie nazwany, np. rozptakac¢ sie (ptakac).

b) Czasowniki powodowe (kauzatywne), o ile nastepem
wymienionego przejawu jest przejaw podobny co do istoty
i nazwy, przyczem przejaw wymieniony jest zwykle zmiana,
nastep za$ — zachowaniem, np. sadzac (siedziec).

C) Czasowniki faktytywne, o ile nastepem jest pojawienie
sie jakiej$ nowej jakosci, wymienianej zwykle zapomocag przy-
miotnika, lub poréwnawczo zapomocg rzeczownika, przyczem
znaczenie ich mozna opisa¢ zapomoca zwrotéw: sta¢ sie czems,
sta¢ sie jakim$, zrobi¢ kogo$ czems$, zrobi¢ kogo$ jakims$, np.
zdziwacze¢ ‘sta¢ sie dziwakiem§j wybiele¢ 'sta¢ sie biatym’,
zbtaZni¢ ‘'zrobi¢ kogo$ btaznem’, pobieli¢ 'zrobi¢ co$ biatem’.
Jak wynika z podanych przyktaddw, czasowniki faktytywne
moga by¢: czynnoséciowemi, np. zbtaznié, pobieli¢, lub sta-
noéw emi, np. zdziwacze¢, wybielec.

§ 270. Jedno- i wielostronnosé. Cechg niektérych prze-
jawow jest przynaleznos¢ ich do dwu lub wiecej przedmiotéw.
Tak np. ,bicie”* jest uwarunkowane istnieniem kogos$, kto bije,
i kogo$, kto jest bity; podobnie ,rzadzenie“ wymaga kogos,
ktoby rzadzit, i kogos, ktoby podlegat rozkazom. Tego rodzaju
przejawy bedziemy nazywa¢ wielostronnemi lub oddzia-
tywaniami. Przedmioty, ktdére podlegaja oddziatywaniu, be-
dziemy nazywac¢ jego odbiornikami, przedmioty zas martwe,
za ktérych posrednictwem oddziatywanie sie odbywa — jego
narzedziami. Tak np. wegiel, jako przedmiot podlegajacy
rozbijaniu Kkilofem, jest odbiornikiem, kilof zas — narzedziem.

Jest znaczna ilo$¢ przejawow, ktorych cechg jest brak od-
biornika, np. ,bieganie“, ,chodzenie”, ,kwitniecie“ i t. p. Tego
rodzaju przejawy bedziemy nazywaé¢ jednostronnemi.

Stosownie do tych rozréznien bedziemy czasowniki dzieli¢ na
jednostronne, np.is¢, ptywaé, i wielostronne, np. bi¢, my¢.
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§ 271. Stopien skutku. Przejawy moga sie rozni¢ stop-
niem skutku, ktory zostaje przez nie wywotany. Z tego punktu
widzenia rozrézniamy:

@ Przejawy zupetne (definitywne), np. ,natadowanie”, ,za-
smolenie“, ,zatracenie“, ,zaniesienie“, ,zagaszenie“, ,przebta-
ganie*; przejawy te sa przyczyna petnego skutku, ktéorym jest
niekiedy zniszczenie jakiego$ przedmiotu, np. ,zachtostanie”,
.zabicie“ 1 t. p.

b) Przejawy powielajace (amplifikatywne), o skutku sto-
sunkowo wielkim lub obejmujacym wiele przedmiotéw, np. ,nha-
czerpanie“, ,nagadanie sie“ i t. p.

C©) Przejawy nadmierne, o skutku przerastajgcym zamiar,
np. ,przestodzenie”, ,przesolenie”.

d) Przejawy uzupetniajgce (kompletywne), o wyniku nie-
znacznym, bedacym uzupetnieniem wyniku przejawu poprzed-
niego, np. ,,dostodzenie”, ,dosolenie”, ,wykonczenie“. Jak widac¢
z przyktadow, niektore z nich sg zarazem przejawami dodatko-
wemi.

€) Przejawy powiekszajgce (majoratywne), ktérych wy-
nikiem jest réznica stopnia miedzy wiasciwosciami dwu przed-
miotéw, np. ,przewyzszenie“, ,przerosniecie” (réznica rozmiaru).

f) Przejawy czgstkowe, t j. niezupelne, o wyniku tylko
czesciowym i stabym, np. ,naderwanie“, ,podleczenie”, ,przy-
duszenie“, ,nadkruszenie“, ,nachylenie”.

g) Przejawy probiercze, t j. przejawy, ktérych skutek
jest dostosowaniem sie do pewnej miary, do pewnego probierza,
np. ,dopasowanie”, ,dostosowanie®, ,dostrojenie”.

Stosownie do okreslonych rodzajow przejawéw wyrézniamy
czasowniki: 1) zupetne (definitywne), np. natadowaé, zasmolic,
przebtagac¢; 2) powielajace (amplifikatywne), np. naczerpac,
nagadac sie; 3) nadmierne, np. przestodzic¢, przesoli¢; 4) uzu-
petniajace (kompletywne), np. dostodzi¢, dosoli¢; 5) powiek-
szajace (majoratywne), np. przer0s¢; 6) czgstkowe, np. na-
derwaé, podleczy¢, przydusi¢, nadkruszy¢, nachyli¢; 7) probier-
cze, np. dopasowac, dostosowac.

8§ 272. Miejsce. Cecha wielu przejawow, ktérych istote
stanowi pewne potozenie lub ruch przedmiotdéw, jest pewne
umiejscowienie przestrzenne przedmiotu w stosunku do innych,
zarobwno w przebiegu samego przejawu, jak tez i w jego wy-
niku. Z tego punktu widzenia rozrézniamy rozmaite rodzaje
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przejawow, wymienianych zapomocg czasownikéw o podobnej
pod pewnemi wzgledami budowie. Z tego punktu widzenia roz-
rézniamy

1. Czasowniki odbiezne, odnoszace sie do ruchéw, wsku-
tek ktoérych jeden przedmiot od drugiego sie oddala, np. odcho-
dzié, odstawic.

2. Czasowniki przestrzennie kresowe, odnoszace sie do
ruchéw konczacych sie wpoblizu jakiego$ przedmiotu, np. do-
biega¢, dochodzic.

3. Czasowniki przybiezne, odnoszace sie do przejawow,
wskutek ktérych przedmiot znajduje sie blisko lub zbliza sie do
pewnego niedalekiego punktu, np. przyjechac, przywedrowac.

4. Czasowniki zabiezne, odnoszace sie do ruchow koncza-
cych sie zdata, np. zalecie¢, zawedrowac.

5. Czasowniki przestrzennie przebiezne, odnoszace sie
do ruchéw, wskutek ktérych przedmiot przebywa pewne miejsce,
zdazajac w okreslonym kierunku, np. przechodzié¢, przejezdzac.

6. Czasowniki nawierzchne, odnoszace sie do ruchéw do-
tyczacych powierzchni jakiego$ przedmiotu, np. nakrapia¢, na-
mascic.

7. Czasowniki pobiezne, odnoszace sie do ruchéw doty-
czacych pewnych punktéw powierzchni, np. pokropié, pobijac.

8. Czasowniki podbiezne, odnoszace sie do ruchéw doty-
czacych dotu jakiego$ przedmiotu, np. uczepié, podlezc.

9. Czasowniki nadbiezne, odnoszace sie do ruchéw doty-
czacych goéry jakiego$ przedmiotu, np. nadstawi¢, nadbudowac.

10. Czasowniki okolne, odnoszace sie do ruchéw odbywa-
jacych sie okoto jakiego$ przedmiotu, np. obejs¢, otaczac.

11. Czasowniki odsrodkowe, odnoszace sie do ruchéw
wychodzacych od $rodka jakiego$ przedmiotu, np. wyjechac, wy-
ciagac.

12. Czasowniki dosrodkowe, odnoszace sie do ruchéow
zmierzajgcych do $rodka jakiego$ przedmiotu, np. wchodzig,
wkiadaé, wbijac.

13. Czasowniki rozbiezne, polegajace na ruchu odbywaja-
cym sie z jakiego$ miejsca w réznych kierunkach, np. rozcho-
dzi¢ sie, rozcinat.

14. Czasowniki zbiezne, odnoszace sie do przejawow pole-
gajacych na ruchu z réznych stron ku jednemu punktowi, np.
schodzi¢ sie, zbieraé, skupiac.
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15. Czasowniki wstepujgce, odnoszgce sie do ruchoéw
skierowanych ku gérze, np. wschodzi¢, wznosi¢ sie, wzlatywac,
wzrastac.

16. Czasowniki zstepujace, polegajace na ruchu skiero-
wanym zgéry wdot, np. schodzié, zbiegaé.l

§ 273. Rodzaje czasownikdéw ze wzgledu na umiej-
scowienie czasowe przejawoOw. Cecha niektorych przejawéw
jest pewne umiejscowienie czasowe catosci, poczatku lub konca
ich przebiegu. Z tego punktu widzenia rozrézniamy nastepujace
kategorje czasownikow:

1. Czasowniki czasowo przebiezne (perduratywne), od-
noszace sie do przejawow ograniczonych w catosci przebiegu
pewnym dtuzszym okresem, np. przetrwaé, przesiedziec.

Niektére z tych czasownikéw wyznaczajg nawet diugosé
okresu, np. przenocowac, przezimowac.

2. Czasowniki czasowo kresowe, odnoszace sie do prze-
jawoéw z okreslonym koncowym terminem przebiegu, np. dosie-
dzie¢, dotrwag.

8 274. Krzyzowanie sie Kkategoryj znaczeniowych
czasownika. zZ oméwienia poszczegolnych rodzajéw przejawoéw,
a w zwigzku z tem takze czasownikdéw, wynika, ze chcac dac
wyczerpujaca, petna charakterystyke znaczenia jakiego$ czasow-
nika, trzeba znaczenie jego oceni¢ z najrozmaitszych punktow
widzenia. Tak np. czasownik nies¢ uznamy:

ze wzgledu na aspekt — za niedokonany,

ze wzgledu na krotno$s¢ — za jednokrotny,

ze wzgledu na udzial woli — za czynnosciowy,

ze wzgledu na ilo$¢ czasu — za trwalty,

ze wzgledu na fazy — za przebiegowy,

ze wzgledu na istote — za zmienny,

ze wzgledu na nastep — za przetworczy,

ze wzgledu na ilo$¢ przedmiotéw — za wielostronny.

Charakteryzowanie to niezawsze moze wyczerpaé wszystkie
zasady podziatu. Tak np. trudno oceni¢ czasownik nies¢ ze
wzgledu na stopien skutku lub umiejscowienie przestrzenne czy
czasowe. Wynika to stad, ze nie wszystkie omoéwione podziaty
wyczerpujg caly zaséb czasownikoéw bez reszty. W tresci wielu

1 Terminy, ktére dla wymienionych kategoryj wprowadzamy, ttumacza sie
same przez sig, w pewnych za$ wypadkach (w stowotworstwie i sktadni) bedzie

dogodniej postugiwac sie niemi, anizeli opisywa¢ ponownie kazda z wymienio-
nych kategoryj.
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czasownikéw brak poprostu pewnych cech. Tak wiec czasownik
nies¢ nie przesadza o stopniu skutku lub o umiejscowieniu
przestrzennem.

Oczywiscie w badaniach jezykoznawczych rzadko zachodzi
potrzeba charakteryzowania czasownikéw ze wszystkich punktéw
widzenia; zwyczajnie wybiera sie ten, ktéry jest decydujacy dla
pewnego zagadnienia, a wiec np. rozpatrujac formy czasu przy-
sztego, mowi sie tylko o czasownikach dokonanych (formy nie-
ztozone) i niedokonanych (formy ztozone), nie wchodzac w inne
wiasdciwosci znaczeniowe tych czasownikéw.

Poznanie calosci systemu znaczeniowego czasownikéw jest
jednak na tem miejscu niezbedne, poniewaz z jednej strony
pozostaje z tem w zwigzku system budowy stowotwodrczej
i fleksyjnej czasownikoéw, z drugiej zas — wyznaczane przez
czasowniki rozmaite kategorje cech przejawéw majg swoj osobny,
usamodzielniony wyraz w rozmaitych kategorjach znaczeniowych
przystéwkow i innych okreslnikéw czasownika.

§ 275. Podstawa znaczeniowa. W licznych czasownikach
uwydatnia sie podstawa znaczeniowa, ktéra niekiedy stanowig
pewne omowione juz wilasciwosci przejawoéw. Wazniejsze ro-
dzaje czasownikow ze wzgledu na podstawe znaczeniowa sg
nastepujace:

1. Czasowniki sprawcze, odnoszace sie do czynnosci, kto-
rych istota i sposéb wynika z istoty sprawcy (np. jego stano-
wiska spotecznego), np. krélowac¢ ‘spetnia¢ obowigzki kréla’»
panowaé¢ 'wykonywaé wiadze pana’.

2. Czasowniki upodabniajgce, odnoszgce sie do czynno-
sci, ktére ze wzgledu na istote i sposéb sa podobne do czyn-
nosci wykonywanych przez pewne istoty, np. myszkowac¢ 'szu-
ka¢, podobnie jak mysz’, katowa¢ 'zneca¢ sie, podobnie jak
kat'.

3. Czasowniki charakterystyczne, wyznaczajace pewien
rodzaj jakosci przedmiotéw. Nalezg tu czasowniki:

a) kwalitatywne, stwierdzajace posiadanie pewnej ja-
kosci, np. chorowaé, bieli¢ sie;

b) faktytywne (p. § 269), stwierdzajagce nabywanie
pewnej jakosci, np. zblazni¢, zdumiec, poztoci¢, poczernié, po-
bieli¢, poczernie¢, zzielenie¢, zmadrzec.

Literatura (o czasownikach upodabniajacych). M. Chmielowiec, Cza-
sowniki zwierzece, JP XVI 87.
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§ 276. Zakres czasownikéw. Czasowniki pozostaja, po-
dobnie jak przymiotniki, w stosunku do dwu szeregdéw sygnatéw,
a wiec: a) do wiasnych sygnatéw, czyli do wymienianych za-
pomoca nich przejawéw; b) do sygnatéw, ktére sa zapomoca
tych czasownikéw charakteryzowane. Tak np. w wyrazeniu
uczen piszacy czasownik piszacy odnosi sie do ,pisania“, a za-
razem charakteryzuje ,ucznia“; w wyrazeniu szedt utykajgc cza-
sownik utykajac odnosi sie do ,utykania“, charakteryzujac zara-
zem ,chéd“, wymieniony zapomocag czasownika szedt.

Ze wzgledu na te dwa stosunki bedziemy rozréznia¢ dwo-
jaki zakres czasownikéw: 1) wewnetrzny, czyli zas6b prze-
jawow, do ktérych sie czasownik odnosi, i 2) zewnetrzny,
czyli zas6b sygnatow, ktore pewien czasownik moze charakte-
ryzowac.

Oba te zakresy sa od siebie zalezne: im zakres wewnetrzny
jest szerszy, tem szerszy jest rowniez zakres zewnetrzny, a wiec
np. czasownik nadrzedny poruszac sie, odnoszac sie do wiek-
szego zasobu ruchéw (zakres wew.), tem samem moze charakte-
ryzowac wiekszy zasob sygnatow (zakres zew.), anizeli czasownik
podrzedny latac.

2. Funkcje.

§ 277. Stowo osobowe. Wsréd rozmaitych szeregéow form
czasownika wyrézniamy przedewszystkiem grupe form petnia-
cych w zdaniach funkcje orzeczenia, np. pisze, piszesz,
pisze, piszemy, piszecie, piszg. Formy te réznig sie w swej po-
staci fonetycznej przedewszystkiem zaleznie od osoby pod-
miotu, stad nazywamy je formami osobowemi, a ich grupe,
np. niose, niesiesz, niesie, niesiemy, niesiecie, niosg — stowem
osobowem.1

Poszczegélne formy stowa osobowego rdéznia sie réwniez za-
leznie od liczby podmiotu, np. pisze, ale pisza. W niektérych
formach odbija sie tez rdéznica rodzaju podmiotu, podobnie jak
w przymiotnikach, np. pisat, ale pisata, pisato.

Ro6znica form stowa osobowego jest wskaznikiem formalnym,
taczacym podmiot z orzeczeniem, stad formy roznigce sie tylko
w zaleznosci od osoby, liczby i rodzaju podmiotu bedziemy na-
zywali formami tgcznosci.

1 Termin ,stowo osobowe* obejmuje wigec szereg form osobowych, po-

dobnie jak termin ,imiestéw*“ (odmienny) odnosi sie do szeregu form roéz-
nigcych sie w zaleznosci od rodzaju, liczby i funkcji przypadkowej.
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§ 278. Formy tacznosci osobowej. Kazde stowo osobowe
posiada dla obu liczb po trzy formy:

1. Formy pierwszoosobowe stanowig w 1 poj. orzecze-
nie podmiotu odnoszacego sie do osoby moéwigcej, np. pisze, pi-
satem. Odpowiednie formy 1 mn. sg orzeczeniami przy podmio-
cie odnoszacym sie do kilku oséb, z ktérych jedna jest osobag
moéwigca, np. piszemy, pisalismy, napiszemy i t. p.

2. Formy drugoosobowe stanowig w 1 poj. orzeczenie
podmiotu odnoszacego sie do osoby stuchajacej, np. piszesz,
pisateS. Odpowiednie formy 1 mn. sa orzeczeniami przy pod-
miocie odnoszacym sie do Kilku oséb, do ktérych jest powie-
dzenie skierowane, albo ktérych tylko dotyczy powiedzenie skie-
rowane do jednej czy kilku z nich, np. piszecie, pisaliscie.

3. Formy trzecioosobowe stanowig w 1 poj. i mn. orze-
czenie dla podmiotu, ktdérego sygnat jest rézny od osoby moé-
wiacej i stuchajacej, np. pisze, pisza, pisat, pisali.

8§ 279. Formy czasOw. Formy osobowe, wystepujac jako
orzeczenia, sg rozne zaleznie od czasu, w ktérym sie przejaw
odbywa. Stgd stowo osobowe posiada trzy szeregi form cza-
sowych:

1) formy terazniejsze, dla przejawdow wspoiczesnych
z chwilg méwienia o nich, np. moéwi, czyta;

2) formy przeszte, dla przejawdw poprzedzajagcych chwile
moéwienia, np. mowitem, czytatem;

3) formy przyszte, dla przejawéw majacych nastgpi¢ po
chwili méwienia, np. bede pisat, bede czytat.

Dla czasu przesztego spotyka sie jeszcze, ale coraz rzadziej,
zesp6t form stanowigcych orzeczenia zdan odnoszacych sie do
zdarzen, ktére sie odbyly bardzo dawno Ilub przed innym
przesztym przejawem, np. pisatem byl, przeczytatem byt Tego
rodzaju formy nazywamy zaprzesziemi.

§ 280. Funkcje wtdrne form terazniejszych. Podsta-
wowg funkcjg form terazniejszych jest ustanawianie przejawow
jako wspoéiczesnych z chwilg moéwienia. Poniewaz formy teraz-
niejsze tworzy sie tylko od czasownikéw niedokonanych, przeto
formy te zarazem odnosza sie do przejawdéw nieukonczonych.
Ponadto formy te nie przesadzajg o tem, Kiedy przejaw sie roz-
poczat: poczatek jego moze by¢ zarbwno w terazniejszosci, jak
i w przesztosci.
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Funkcje wtérne form terazniejszych sa nastepujace:

1. Formy terazniejsze moga sie odnosi¢ do przejawdw, ktére
przypisujemy komu$ w kazdym czasie, np. Ponad madro-
écig gtowy goruje madrosé stokroé wspanialsza: madrosé serca.
Tamta umie wymierzy¢ droge gwiazd i policzy¢ ziarnka piasku
w oceanie, madros¢ serca za$ umie rzeczy nieréwnie wspanialsze,
nieréwnie trudniejsze i najwiekszej wagi, umie bowiem znalezé
sposOb wytrzymania z kobietg i spedzenia z nig wiekszej ilosci
lat Mak. SL 7—8; To¢ pierwszy lepszy pies czuje swojego czto-
wieka przez zamkniete drzwi i szczeka i Kreci ogonem Strug
MNZ. 124. Form tych uzywamy méwigc o zwyczajach, spostrze-
zeniach i prawdach ogdélnych, odnoszacych sie do wszystkich
czasow.

2. Formy terazniejsze moga sie odnosi¢ takze do przejawow
przysztych, o ile je pojmujemy jako zamierzone lub majace
z pewnoscig nastgpi¢, np. Mamy wiele Czasu; narazie pdjdziemy
spaé, rano idziemy na poszukiwania Mak. SL 146; Stuchaj, ko-
lumna! ldziemy teraz do Przyladka.......Jesli sie pokaze, ze i ten
ma kochanice, rzucam sie pod tramwaj tm. 178.

3. Formy terazniejsze odnosza sie do przejawéw prze-
sztych, ktére sobie mowigcy zywo przedstawia tak, jakby sie
odbywaty w terazniejszosci, np. Drzwi sie oto nareszcie otwarty,
wychodzi zaspana i rozczochrana gospodyni Dyg. tW 24; Jed-
nego dnia rano chiop styszy — w kosciele wielkie dzwony bijg
tm. 7; Zabrat sie Maciek, idzie, powtarza to, co mu jaskéteczka
kazata. Nagle z pod krza zajaczek wypada — kie, kie — i mowi
Dyg. Z 241.

4. Formy terazniejsze moga niekiedy odnosi¢ sie do przeja-
wow wspoiczesnych nietylko chwili méwienia, ale tez innym
przejawom, nawet przesztym lub przysztym, np. Lenski spojrzat
ukradkiem i ujrzat, ze ona chlonie to spojrzenie z nieukrywang
radoscig i cieszy sie niem, jak dziecko promieniem storica Mak.
SL 18; moment ,chioniecia“ i ,cieszenia sie“ jest tu objektyw-
nie przeszty, ale pojety jako wspdtczesny wobec innej czynnosci
przesziej.

§ 281. Funkcje wtorne form przesztych. Formy przeszte
zasadniczo odnoszg sie do przejawow, ktore sie odbywaty przed
chwilg mowienia o nich. Niekiedy jednak formy przeszie cza-
sownikéw dokonanych wystepujg w funkcji wtdrnej, odnoszac
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sie do przejawu przysziego, ktory pojmujemy jako niezawodnie
i natychmiast majacy nastgpi¢, np. Jezeli nas po drodze zia-
pia — zgingtem Zer. WRz 91.

§ 282. Funkcje wtérne form przysztych. Zzasadniczo
formy przyszie czasownikéw dokonanych i niedokonanych od-
nosza sie do przejawow, ktore sie odbeda po chwili moéwienia.
Poza tem formy przyszte czasownikéw dokonanych posiadaja
pewien zaséb funkcyj wtdrnych:

1. Formy przyszte moga, podobnie jak terazniejsze, odnosic
sie do przejawow odbywajacych sie w kazdym czasie; w tej
funkcji wystepuja najczesciej w przystowiach, np. Jatmuzna
nie zubozy.

2. Formy przyszie dokonane moga sie odnosi¢ takze do prze-
jawow przesztych, o ile je sobie moéwiacy zywo przedstawia,
np. Tak moéwit groznym glosem, w stét piescia grzmota stary
dworski ekonom, Baltazar Kapota; strzelec wkoto popatrzy, ra
mionami wzruszy Kondratowicz; lud. pSychodzi zaba do riegu
i rechu nad nim... a tyn jum rekom uodgarne (Szober
JP VI 37).

§ 283. Formy trybu. Stowo osobowe posiada tez trzy
grupy form, zalezne od dwojakiego rodzaju okolicznosci.

Przedewszystkiem formy te sg zalezne od zamiaru powie-
dzenia, a wiec od tego, czy chcemy co$ oznajmié, czy o co$
zapytac, czy tez cos$ rozkazaé. Stad rozrézniamy zamiar: 1) oznaj-
miajacy, 2) pytajacy, 3) rozkazujacy.

Powtére formy te zalezg od tego, czy przejaw uwazamy za
rzeczywisty, czy tez tylko za przypuszczony. Okolicznos¢ te be-
dziemy nazywa¢ osadem, rozrdozniajac osad: 1) rzeczywisty
i 2) przypuszczony.

Wszystkie te rodzaje stwierdzen nazywajg sie w gramatyce
trybami, a na wyrazenie ich mamy trzy grupy form stowa
osobowego:

1) formy orzekajgce — dla zamiaru oznajmiajgcego
lub pytajgcego i osadu rzeczywistego, np. czytam,
czytalem i t. d., czytasz? czytates? i t. d.;

2) formy przypuszczajgace — dla zamiaru oznajmia-
jacego lub pytajacego i osagdu przypuszczonego, np.
czytatbym, czytatby i t. d., czytatbys? i t d.;

3) formy rozkazujace, czyli rozkaznik — dla zamiaru
rozkazujacego i osadu przypuszczonego, np. czytaj!
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Z tego wynika, ze zasadniczo zamiar oznajmiajacy i pytajacy
wyraza sie zawsze wspolng forma, réznigcya sie zaleznie od osadu,
natomiast zamiar rozkazujgcy ma osobng forme. Osad rzeczy-
wisty ma jedna forme przy zamiarze oznajmiajacym i pytaja-
cym, natomiast osad przypuszczony ma osobne formy dla za-
miaru oznajmujgacego i pytajacego, a osobne dla zamiaru roz-
kazujacego.

§ 284. Funkcje wtérne form orzekajacych. zasadniczo
formy orzekajace wyrazaja zamiar oznajmiajacy lub pytajacy
oraz osad rzeczywisty, a wiec przejaw wymieniany zapomoca
formy orzekajacej jest pojmowany najczesciej jako prawdziwy.
Poza tern jednak formy te majg pewien zaséb funkcyj wtor-
nych :

1. Moga one niekiedy odnosi¢ sie do przejawu przypuszczo-
nego, np. Noc byla dogodna, ciemna, chmurna — reki wycig-
gnietej nie dojrzysz (mie dojrzatbysh Sier. NKL 88; Spojrzysz —
zycia nie dopatrzysz, stuchasz — westchnienie chyba ustyszysz,
Berent O 52; Pani Lenska jednak byta piekniejsza, niz to zdola
('zdotatoby ) wyrazi¢ plugawe, niestrojne, szare ludzkie stowo
Mak. SL 9.

2. W rzadkich wypadkach wyrazajg one silny, bezwzgledny
i pogardliwy rozkaz, np. ldziesz! Pojdziesz!

§ 285. Odcienie funkcji podstawowej form przypu-
szczajacych. Formy przypuszczajace odnoszg sie zasadniczo
do przejawow przypuszczonych, przyczem mogg wyraza¢ do-
datkowo pewne odcienie osadu:

1. Forma przypuszczajgca moze sie odnosi¢ do przejawu
przypuszczonego, bedacego przedmiotem naszego zyczenia,
np. Siedziatbys cicho! Tego rodzaju osad przypuszczajacy moz-
naby nazwaé¢ zyczgcym.

2. Forma przypuszczajaca moze sie odnosi¢ do przejawu,
ktory pojmujemy jako uwarunkowany przez odbycie sie innego
przejawu, np. Gdyby to zycie bylo jak ksigzka, gdyby mozna
dawa¢ i ludziom dusze, tak, jak sie tworzy je w mysli, niby ci
sami, a inni byliby ludziska Sienk. NM 119—20; tego rodzaju
osad moznaby nazwa¢ warunkowym.

3. Forma przypuszczajaca moze odnosi¢ sie do przejawu
z zaznaczeniem jego mozliwosci, np. Byloby rzecza ciekawg
i pozyteczng zdac sobie sprawe, jakiego rodzaju pojecia i wyobra-
zenia kojarzag sie dzi§ w umysle przecietnego Europejczyka z wy-

Gramatyka opisowa wspoétczesnej polszczyzny. 13
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razem ,kultura“, ,kultura nowoczesna“ Brz6z. LMP 3; tego ro-
dzaju osad nazwiemy mozliwym.

§ 286. Funkcje wtdérne form przypuszczajacych. Formy
te niekiedy posiadaja funkcje form orzekajacych, a wiec odno-
szg sie do przejawodw rzeczywistych, wymienianych z pewnem
zastrzezeniem lub z nie$miatoscig, np. Chciatby (€hced byé
sobg u siebie i miedzy swoimi bliskimi Strug MNZ 104; tu na-
lezy takze uzywana konwencjonalnie forma prositbym zam. pro-
sze. Funkcja ta jest spokrewniona z funkcjg warunkowag; uzy-
wamy jej wowczas, gdy uzalezniamy wymieniany przejaw od
jakichs$ istotnych lub konwencjonalnych okolicznosci.

§ 287. Funkcje wtdrne rozkaznika. Formy te odnosza
sie zasadniczo do przejawow nakazywanych lub zakazywanych.
Poza tem jednak w funkcji wtérnej moga sie odnosi¢ niekiedy
do przejawdw przypuszczonych, wymienianych bez zamiaru roz-
kazujacego, np. Naszym za$ doktrynerom przez rok tylko co$ po-
wtarzaj (‘jeslibys powtarzaty, na drugi rok przysiegna na to,
jak na artykut swej wiary Berent O 179.

§ 288. Strona. Stowo osobowe czasownikOow ma wreszcie
rozmaite formy zaleznie od tego, czy sygnat podmiotowy poj-
mujemy jako czynnik dziatania, np. chtop orze role, czy jako
odbiornik, np. rola jest orana, czy jako odbiornik i czynrik
réwnoczes$nie, np. chiop sie myje.

Stosownie do tych réznic mamy trzy szeregi form, ktére r.a-
zywamy formami strony czasownikoéw:

1) formy czynne, gdy sygnhat podmiotowy jest czynnikiem
przejawu, np. czytam, czytates;

2) formy bierne, gdy sygnat podmiotowy jest odbiornikiem
dziatania, np. jest czytany, jest niesiony;

3) formy zwrotne, gdy sygnat podmiotowy jest czynnikiem
i odbiornikiem dziatania, np. myje sie, czesat sie.

Nie kazdy czasownik ma wszystkie trzy grupy form stror.y.
Czasowniki wystepujace tylko w formach czynnych nazywamy
nieprzechodniemi, np. ro$nie, kwitnie, czasowniki zi$
majgce osobne formy bierne zwiemy przechodniemi, np.
pisze, czytam.

§ 289. Funkcje wtérne form strony. Zasadniczo formy
strony majg jako podstawowag te funkcje, na ktérg wskazuje ich
nazwa. Jedynie formy zwrotne stowa osobowego majg dwie
funkcje wtoérne:
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1) formy zwrotne moga by¢ uzyte w funkcji form czyn-
nych, np. pisze sie listy, do kosciola wchodzi sie po stop-
niach i t p.;

2) niekiedy formy zwrotne sa uzywane w funkcji strony
biernej, np. dom sie buduje, ksiazka sie drukuje i t. p.

Poniewaz obu tych form uzywa sie woéwczas, gdy nie my-
slimy o wykonawcach czynnosci, moznaby je nazwac¢ for-
mami zwrotnemi bezczynnikowemi: 1) o funkcji czynnej
i 2) o funkcji biernej.

8 290. Formy nieosobowe. Imiestowy. Inne formy cza-
sownikéw nie wystepujg same w roli orzeczen, a w zwigzku
z tem nie zalezg w swej postaci gtoskowej od osoby rzeczowni-
kéw i od trybu powiedzenia.

WsSréd nich osobng grupe stanowig formy, ktére w swej po-
staci zaleza od tego, czy odnos$ny przejaw uwazamy za wspot-
czesny, czy za uprzedni wobec faktu wymienionego w zdaniu.
A wiec imiestowy idacy, idac, niesiony odnosza sie do przejawu,
ktory uwazamy za wspoOiczesny z faktem wymienionym w zda-
niu, imiestowy przyszediszy, pochwalony odnosza sie do prze-
jawu poprzedzajgcego fakt wymieniony w zdaniu. Stad rozroéz-
niamy dwie kategorje imiestowéw: 1) imiestowy wspoétczesne,
np. chwalacy, chwalgc, chwalony; 2) imiestowy uprzednie,
np. pochwaliwszy, pochwalony.

8 291. Rodzaje imiestowdéw ze wzgledu na odmien-
nos¢. Ze wzgledu na odmienno$é odrézniamy dwa typy imie-
stowow :

1) imiestowy odmienne, majgce podobne formy #gcznosci,
jak przymiotniki, a wiec zalezne od rodzaju, liczby i przypadka
okreslanego rzeczownika, np. idacy, idaca, idace, idacych i t. d.;
chwalony, chwalona, chwalonego;

2) imiestowy nieodmienne, a wiec majgce tylko jedng
postaé¢, bedacg okreslnikiem form osobowych, np. idac, po-
chwaliwszy.

§ 292. Rodzaje imiestowéw ze wzgledu na strone.
Imiestowy bedace okreslnikami rzeczownikéw lub bedace pew-
nego rodzaju orzecznikami réznig sie strong, t. j. stwierdzaja,
czy wyrozniany zapomocg nich przedmiot jest czynnikiem, czy
odbiornikiem, czy tez czynnikiem i odbiornikiem dziatania. Stad
rozrézniamy imiestowy odmienne czynne, np. idacy, zwrotne,
np. myjacy sie, i bierne, np. chwalony, pochwalony.

13*
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To samo odnosi sie takze do imiestowédw nieodmiennych,
ktore jakkolwiek sg okreslnikami czasownikoéw, stwierdzajg, ze
sygnat podmiotu zdania jest czynnikiem Ilub czynnikiem i od-
biornikiem dziatania; stad rozrézniamy imiestowy nieodmienne
czynne, np. piszac, przeczytawszy lub zwrotne, np. myjac sie,
umywszy sie. Imiestowéw nieodmiennych biernych w jezyku pol-
skim niema.

§ 293. Funkcje wtérne imiestowdéw. Imiestowy posia-
daja poza wymienionemi funkcjami podstawowemi szereg funkcyj
wtoérnych, pozostajacych czestokro¢ w sprzecznosci z ich nazwa.

1. Imiestbw wspo6tczesny nieodmienny ma nastepujgce
funkcje wtérne:

a) Niekiedy odnosi sie on do przejawu, ktory objektywnie
nastepuje po innym przejawie dokonanym, np. Zjawito sie
w Krakowie poselstwo, uroczyscie ofiarujgc Kazimierzowi wia-
dze nad Prusami Dabr. DPS 383; Dwie salwy zdazyly tylko
da¢ baterje moskiewskie, gdy wpadli na nie kosynierzy, wycina-
jac artylerzystéw i piechote moskiewska Dabr. WDzP IlI 9.

b) W jezyku staropolskim do kornca XVI wieku uzywano tez
imiestowéw na -gc od czasownikéw dokonanych, wskutek czego
imiestowy te odnosity sie do przejawdw poprzedzajacych
inny przejaw, np. Tedy dziewica Ma/ja mato pomilczac, odpo-
wiedziata biskupom RP 35 (Tasz. ICz 26).

C) W jezyku staropolskim imiestowu na -gc uzywano tez
w funkcji formy orzekajacej, np. Wten czas nasz mity zbawiciel
ilkoz (z) strachu trudnej meki, telko zonego okropnego siepaniay
telko odonego przykrego jecstwa ciezko pragnac, picia pozada-
jac RP 362 (tm. 31).

2. Imiestdw uprzedni ma nastepujgce funkcje wtdrne:

a) W pewnych wyrazeniach moze odnosi¢ sie do czynnosci
nastepczej, np. Usiadl zatozywszy noge na noge Nowak. OS,
a wiec usiadt, a potem zatozyt noge na noge.

a) Imiestowu uprzedniego uzywano w jezyku staropol-
skim takze w funkcji formy orzekajacej, np. Tedy przyka-
zawszy im aniot, a by sie niewrdcili do aniota RP 68 (Tasz. ICz. 57).

3. Imiestéw bierny od wielu czasownikow nie ma funkcji
biernej, np. rozkwitniety, rozwiedziony, uschniety, zzyty i t d.

§ 294. Bezokolicznik. Kazdy czasownik posiada jeszcze
jedng forme, majaca u czasownikéw przechodnich ze wzgledu
na strone trzy postaci, np. chwali¢, chwali¢ sie, by¢ chwalonym.
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Poza tem formy te sg nieodmienne, t zn. niezalezne od tych
wszystkich okolicznosci, od ktérych zalezg stowa osobowe i imie-
stowy. Tego rodzaju formy nazywamy bezokolicznikami.

Sa one ze znaczenia podobne do rzeczownikéw przejawo-
wych, takich jak: chwalenie, chwalenie sig, ale nie majg form
zaleznych od funkcyj przypadkowych, wystepuja zas$ tylko
w funkcjach dwu przypadkéw rzeczownikowych (mianownika
i biernika), np. przechadzac sie jest przyjemnie (— przechadzka
jest przyjemna); lubie sie przechadza¢ (— lubie przechadzke).

8 295. Funkcje wtérne bezokolicznika. Bezokolicznik
niekiedy wystepuje w funkcji stowa osobowego:

1) w funkcji form orzekajacych, np. wida¢, stycha¢, czug,
zna¢, sta¢ mie, niekiedy z domyslinem: trzeba, nalezy, mozna,
np. Jej rozkaza¢, mnie stuchac¢ Krasn. Skiad. 151;

2) w funkcji form przypuszczajacych, np. Chocby go
zabi¢, nie ustucha; Wyszedt do miasta, by unikngc nieproszo-
nych gosci;

3) w funkcji rozkaznika, przyczem rozkaz wyrazony jest
w sposéb kategoryczny, np. Doskonale, Kajetanie! — wrzasnat
malarz — nie czeka¢ na mnie z obiadem, jem dzisiaj na miescie
Mak. SL 172.

8§ 296. Funkcje a znaczenie. Wszystkie te grupy form
pewnego czasownika sg zwigzane wspo6lnem znaczeniem. W ogol-
nym sposobie myslenia formy takie, jak pisa¢, pisze, pisatem,
pisatbym, pisz, piszacy, pisany i t. p., posiadajg jedno znaczenie,
a wiec moga sie odnosi¢ do tego samego przejawu, wyznacza-
jac mu w kazdej formie te same cechy. ROznica tych form
polega na roznicach w sposobie ujmowania przejawu, nie
majacych oddzwieku w przypisywanych samym przejawom
cechach istotnych. Wszystkie te cechy przejawéw, nie stano-
wigce o0 réznicy znaczenia form czasownikowych, bedziemy na-
zywac ich postawag, a zdolno$s¢ form do ustanawiania po-
staw przejawu — ich funkcja.

Literatura (dotyczaca podstawowych i wtérnych funkcyj form czasowni-

nikéw). A. Krasnowolski, Systematyczna skiadnia jezyka polskiego,
(8 278—320) Warszawa 1909 2 — A. A. Krynski, O aoryscie w jezyku polskim,
PF Il 265. — H. Oesterreicher, Imiestbw bierny w jezyku polskim, Kra-

koéw 1926. — St. Szober, Gramatyka polska (§ 564—584), Lwow 1923; — Uzy-
cie form czasu przysztego w opowiadaniu historycznem na oznaczenie czynno-
éci minionych, JP VI 33. — W. Taszycki, Imiestowy czynne, teraZniejszy
i przeszty 1. w jezyku polskim, Krakéw 1924.
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3. Czasowniki wykrzykowe.

§ 297. Istnieje w kazdym jezyku znaczna ilo$é wyrazow, ktore
odnosza sie do przejawdéw i moga w tej samej postaci fone-
tycznej wystepowaé w funkcjach najrozmaitszych form czasow-
nika, a nawet moga spetnia¢ funkcje rzeczownikéw, np. pst,
prr, pac, precz i t p. Tego rodzaju wyrazy, wystepujgce
najczesciej w funkcji form czasownikowych, bedziemy nazy-
wac¢ czasownikami wykrzykowemi Ilub wykrzykami. Ze
wzgledu na najczestsza funkcje bedziemy ws$réd nich roz-
rozniac :

1. Wykrzyki oznajmiajace, np. cmok (ja w reke),
chlust, bec (o ziemie), pstrek (w lewo) i t p. Sg to przewaznie
wyrazy onomatopeiczne, a wiec o podstawie akustycznej. Naj-
czesciej wystepuja one w roli form osobowych.

2. Wykrzyki rozkazujace, a wiec wzywajace do uwagi,
np. hallo, do spokoju, np. pst, sza, zachecajace do jakiej$
czynnosci wynikajacej z sytuacji, np. no, precz, nuze, wystepu-
jace jako rozkazy zwracane do zwierzat, np. wio, prr, cip cip,
psik i t p.4

V1. PrzystéwkKi.
1. Znaczenie.

§ 298. Przystowki jako wyrazy okolicznosci. Przy-
stowki sg to wyrazy odnoszace sie do okolicznos$ci, czyli do
cech, ktéremi sie réznig przejawy, ich postawy, jakosci, a nie-
kiedy takze liczby. Stanowig one zatem przedewszystkiem okresl-
niki czasownikéw, np. tadnie, brzydko (pisa¢) i t. p. Niektére
z nich (t. zw. przystowki stopnia) sa réwniez okreslnikami przy-
miotnikow, liczebnikow i zaimkéw, o ile tres¢ ich miesSci w so-
bie pojecie stopnia, np. bardzo (piekny), prawie (dziesiec), nie-
mal (wszyscy) i t. p. Z tego samego wzgledu przystéwki stop-
nia moga byc¢ okreslnikami takze innych przystowkoéw. Od przy-
miotnikow, liczebnikéw i zaimkéw roéznig sie przystéwki takze

1 Uznajagc omoéwione rodzaje wyrazéw za czasowniki, tem samem wyla-
czamy je z kategorji wykrzyknikéw, do ktérych je wiekszo$¢ gramatykow za-
licza, wbrew temu, ze wykrzykniki definjuje sie jako ,wyrazy uczuc“. Wiele
z czasownikéw wykrzykowych ma wprawdzie takze silne zabarwienie uczu-
ciowe, mimo to jednak trudno uzna¢ takie wyrazy, jak np. bec, paf, hallo,
wio i t. p.,, za wyrazy uczu¢ naréwni z wyrazami ach, ej, brr, pfuj i t. p
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tem, ze nie posiadajg form #gcznosci, t. zn. form liczby, rodzaju
oraz przypadkow.

Przystowki dzielimy na kategorje przedewszystkiem ze wzgledu
na rodzaje okolicznosci.

§ 299. Przystowki miejsca. Odnosza sie one do miejsc
objetych przejawami w momencie ich poczatku, przebiegu lub
korica. Rozrézniamy tu nastepujace grupy przystowkow:

1. Przystéwki odnoszace sie do miejsca, w ktérem sie znaj-
duja przedmioty w czasie trwania przejawu, np. gdzie, tu, tu-
taj, tam, gdzie indziej, gdziekolwiek, gdzie$, wszedzie, wysoko,
nisko i t. p.

2. Przystéwki odnoszace sie do miejsca, ktore pewien przed-
miot wskutek przejawu opuszcza. Nalezg tu przystéwki odno-
szace sie: a) do punktu wyjscia, np. skad, stad, stamtad,
zewszad, znikad, i b) do kierunku, np. zdolu, zgdry, zwy~
soka, z wewnatrz, z zewnatrz i t. p.

3. Przystdwki odnoszace sie do miejsca, ktoére ma byc¢ za-
jete. Wyrdézniaja sie tu znowu dwie grupy: a) przystéwki kresu,
odnoszace sie do miejsca stanowigcego pewien przestrzenny
kres, np. dokad, dotad, dokadkolwiek i t. p., oraz b) kierunku
np. naprzéd, wtyt, wgore, wdot, wbok, wprost, wpoprzek, wszerz,
wzdtuz, naukos, wspak, wstecz, wdat i t. p.

4. Przystowki odnoszace sie do miejsca, ktore przedmiot
w zwigzku z przejawem przebywa, zmierzajagc do pewnego
kresu, np. kedy, ktoredy, tedy, tamtedy, goéra, dotem i t. p.

5. Przystbwki miary przestrzennej, odnoszgace sie do
wzajemnej odlegtosci przedmiotéw wystepujacych w zwigzku
z przejawami, np. tuz, blisko, daleko, niedaleko, zdata, zdaleka
it p

300. Przystéwki czasu. Odnosza sie one do czasu, w kto-
rym przejaw sie zaczyna, odbywa lub konczy. Wyrdézniamy tu
nastepujace kategorje:

1. Przystéwki odnoszace sie do czasu, w ktorym przejaw
sie odbywa, np. Kiedy, kiedys, kiedykolwiek, wtedy, wowczas,
teraz, wczoraj, dzisiaj, jutro i t. p.

2. Przystéwki odnoszgce sie do momentu, od ktdérego prze-
jaw sie rozpoczat, np. odkad, odtad, oddawna, od dzis i t. p.

3. Przystéwki odnoszace sie do terminu, w ktorym przejaw
sie konczy, np. dokad, dotad, dokadkolwiek, dotychczas, do dzi$
dnia i t p.
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4. Przystéwki odnoszace sie do okresu, w ktéorym ma sie uwi-
doczni¢ skutek charakteryzowanego przejawu, np. na kiedy, na
jutro, na rano, na wieczor i t. p.

5. Przystdwki miary czasu, ws$réd ktorych rozrézniamy
dwie kategorje: 1) przystowki trwatos$ci, odnoszace sie do
ilosci czasu potrzebnego do odbycia sie przejawu, np. krotko,
dbugo i t p., oraz 2) przystowki nastepstwa, odnoszgce sie
do ilosci czasu odgraniczajgcego przejaw od jakiegos momentu,
np. ledwie, dopiero, rychto, wkrotce, whasnie, wnet, zaledwie,
zaraz, niebawem, nareszcie, niezwtocznie, niezadtugo i t p.

§ 301. Przystéwki sposobu. Rozrézniamy wsréd nich
kilka kategoryj wedle rodzajéw sposobu, oméwionych przy cha-
rakterystyce znaczenia czasownikéw (§ 263):

1. Przystéwki charakteru przejawoéw, odnoszace sie do
stanu fizycznego lub psychicznego, towarzyszacego przejawowi
lub bedacego jego skutkiem, np. okrakiem, nawznak, jasno,
biato, wesoto, chetnie, blagalnie, zachecajaco i t. p.

2. Przystowki dowolnosci lub bezwolnos$ci, charakte-
ryzujace przejaw ze wzgledu na udziat woli, np. dowolnie,
mimowoli, naumyslnie, samochcac, przypadkiem i t. p.

3. Przystowki tempa przejawu, np. chyzo, predko, wskok,
zwawo, pomatu, powoli, zwolna i t p.

4. Przystowki doraznosci, charakteryzujagce przejaw jako
nagly, niespodziany, np. nagle, odrazu, raptem, wtem i t. p.

5. Przystébwki rownomiernosci lub nieréwnomierno-
$ci przejawéw, np. ciggle, nieustannie, ustawicznie, wcigz i t. p.

6. Przystéwki natezenia przejawu, np. lekko, stabo, silnie,
mocno i t p.

7. Przystowki tacznos$ci lub rozdzielczoéci, np. hur-
mem, kolejno, #tacznie, pokolei, naprzemian, naraz, nawzajem,
ogotem, osobno, pospotu, powszechnie, razem, spotem, wespot,
zarazem, zosobna i t p.

8. Przystéwki doktadnosci lub niedoktadnos$ci prze-
jawu, np. dorywczo, niedoktadnie, akuratnie, doktadnie, porzad-
nie i t p.

9. Przystéwki wielorakie, nie wskazujgce bezposrednio
sposobu, lecz wymieniajgce ilo$¢ sposobéw, np. dwojako, tro-
jako, czworako i t. p.

Literatura. J. Nowakowska, Okreslniki sposobu w jezyku polskim,
Prace Instytutu Jezyka Polskiego U. J. K. Nr. 2, Lwow 1933 (w druku).
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§ 302. Przystowki stopnia i ilosci. Naleza tu przede-
wszystkiem przystdwki odnoszgce sie do stopnia wiasciwosci.
Sa to przystowki: 1) zupetnosci, np. zupetnie, catkowicie,
catkiem, dosy¢, doszczetu it p.; 2) uzupetnienia, np. nadto,
doreszty i t p.; 3) powielajace, np. bardzo, duzo, wiecej,1
nader, nadzwyczaj, niezmiernie, niestychanie, niezwykle, sporo
itp.; 49 nadmiernosci, np. za, zbyt, nadto, zanadto, nazbyt
itp.,; 5 czastkowosci, np. omal, bezmata, omato, mato,
prawie, potrosze, czesciowo, napot, niespetna, niemal, nieledwie,
niezbyt, niedo$¢, wpdt, poniekad, poczesci, ledwie, troche i t p.;
6) stopnia zmiennego, np. coraz, im—tem i t p.

Przystowki duzo, wiecej (najwiecej), mato (mniej, najmniej),
sporo, troche tworzg zarazem Kkategorje przystowkow ilosSci
przedmiotéw (np. duzo ludzi). Tu nalezy tez wyraz sita (np.
sita ztego).

§ 303. Przystoéwki krotnosci. Czasowniki same przez sie
wyznaczajg ceche krotnosci przejawow tylko w dwu alternaty-
wach: przejaw jest ujmowany jako jednokrotny lub wielokrotny.
Ceche te charakteryzujg doktadniej przystdwki takie, jak np.
ilokrotnie, wielokrotnie, raz, nieraz, dwukrotnie, trzykrotnie,
pie¢kro¢, szescékro¢ i t. p. Zapomoca tych przystéwkéw wymie-
niamy takze roéznice w stopniach tej samej wiasciwosci, np.
trzykrotnie szerszy, pieciokrotnie jasniejszy i t p.

8 304. Przystowki czestosci. Pojecie czestosci niekiedy
taczy sie posrednio z pojeciem wielokrotnosci, istnieje jednak
pewien zasob przystowkow, zapomocg ktérych charakteryzujemy
doktadniej przejawy ze wzgledu na czesto$¢, np. czesto, czesto-
kro¢, rzadko, czasem, codzien i t p.

§ 305. Przystdwki ponownosci. Charakteryzujg one prze-
jawy ze wzgledu na ich ponownos$¢, np. ponownie, znowu, do-
datkowo, zpowrotem, napowrdét i t p.

§ 306. Przystowki porzadku lub kolejnosci. Zapomoca
tych przystowkéw wymieniamy porzadek, w ktdrym mowimy
o pewnych przedmiotach, lub kolejnos¢, w ktérej nastepuja ja-
kie§ przejawy, wreszcie tez porzadek, w Kktéorym omawiamy
pewne tematy, np. najpierw, naprzod, nasamprzdd, przede-
wszystkiem, pierwej, poprzednio, wpierw, nastepnie, zaczem, na-

1 Wyraz wiele, jako posiadajacy forme mocng wielu, nalezy raczej uwazac
za liczebnik ogdélny; ponadto wystepuje on tez jako zaimek liczebny pytajacy
lub wzgledny.
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koniec, nareszcie, naostatek, wreszcie, wkoncu, po pierwsze, po
wtére, po trzecie i t p. Niektére z nich, np. potem, przedtem,
majg zarazem charakter przystowkéw czasowych o tyle, ze ko-
lejnosé, w jakiej nastepujg pewne przejawy, jest zarazem w pew-
nym stopniu ich charakterystyka czasowsa.

§ 307. Przystowki przyczyny. Nalezy tu nieliczna grupa
przystowkow: dlaczego, czemu, dlatego, zato i t. p.

§ 308. Przystowki przyzwolenia. Sg to przystéwki: badz
co badz, wprawdzie i t. p.

§ 309. Przystowki skutku. Naleza tu przystéwki cha-
rakteryzujace ogélnie przejaw jako skuteczny lub bezskuteczny,
np. darmo, nadarmo, naprézno, niedarmo i t p.

§ 310. Przystéwki celu. Nalezg tu przystéwki, np. poco,
naco, poto, nato.

§ 311. Przystowki zamiaru. Zamiar powiedzenia wyraza
sie juz przez same formy trybu. Zamiar ten wymieniamy do-
ktadniej zapomoca przystowkéw: oto — dla powiedzeh oznaj-
miajacych, niech, niechze — dla rozkazéw, czy — dla powie-
dzenn pytajacych.

§ 312. Przystowki osgdu. Podobnie tez istnieje grupa
przystowkow, zapomoca ktérych dokiadniej wyrazamy osad po-
wiedzenia, t j. rozmaite rodzaje przekonania, z ktérem wypo-
wiadamy swe zdanie. Przystéwki te wyrazajg pewnos$¢, np.
zaiste, zaprawde, napewne, niechybnie, dalibég, oczywistos$¢,
np. oczywiscie, widocznie, naturalnie, potwierdzenie, np. tak,
rzeczywiscie, istotnie, zaprzeczenie, np. nie, bynajmniej,
przypuszczenie na podstawie cudzego $Swiadectwa, np. pono,
podobno, pozorno$é, np. niby, jakby, jakoby, mozliwos$¢,
np. moze, prawdopodobnie, pewnie, konieczno$é¢, np. ko-
niecznie i t p.

Przystéowki zamiaru i osgdu moznaby tacznie nazwaé przy-
stdbwkami trybu.

§ 313. Przystowki wyszczegdllniajace. Naleza tu przy-
stéwki, zapomoca ktdrych zaznaczamy, ze w dalszym ciggu
co$ wyszczeg6lniamy, np. naprzyktad, stownie, mianowicie
it p

8§ 314. Przystowki podkreslajgce. Nalezy tu kilka przy-
stbwkoéw, zapomocg ktérych specjalnie akcentujemy waznosc
wymienianych sygnaldw, np. gtdwnie, szczegdlnie, nawet, zwia-
szcza i t. p.
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§ 315. Przystowki wiaczajace. Nalezy tu pewien zas6b
przystdwkéw, zapomoca ktérych zapowiadamy wiaczenie jakie-
go$ sygnatu w tok rozwazan, np. jeszcze, przyczem, takze, w do-
datku, wkacznie i t. p.

8 316. Przystéwki ograniczajgce. Zapomoca tych przy-
stowkoéw zaznaczamy ograniczenie pewnych stwierdzen pod ja-
kim$ wzgledem, np. jedynie, nawiasem, wytacznie, przynajmniej,
tylko i t. p.

8§ 317. Przystowki rzeczowne, przymiotne, liczebne
i czasowne. Przystéwki mozna rozroznia¢ takze ze wzgledu
na to, czy znaczeniem swem przypominaja przypadki rzeczow-
nikéw lub wyrazenia przyimkowe, np. tu (w lesie), wczoraj
(w poniedziatek) i t p., czy przymiotniki, np. jasno (jasny),
grubo (gruby), czy liczebniki, np. dwojako (dwojaki), dwukrot-
nie (dwukrotny), czy wreszcie czasowniki, np. milczaco, ko-
jaco i t. p. Stosownie do tego rozrézni¢ mozna przystéwki: rze-
czowne, przymiotne, liczebne i czasowne.

§ 318. Przystéwki imienne i zaimkowe. Podobnie jak
zaimki przeciwstawiajg sie imionom, t. j. rzeczownikom, przy-
miotnikom i liczebnikom, tak samo tez wsréd przystowkéw roz-
rozniamy przystowki imienne, ktére majg wyraznie wyzna-
czong tres¢, np. blisko, wczoraj, jasno, dwukrotnie oraz przy-
stébwki zaimkowe, o tresci zaleznej od sytuacji lub kontekstu,
np. tu, wtedy, tak, tylokrotnie i t. p. WSs$rod przystowkéw za-
imkowych rozrézniamy te same kategorje, co wsrod zaimkow,
a wiec przystowki: 1) pytajace, np. gdzie, kiedy, jak, dlaczego,
poco; 2) osobowe, np. po mojemu, po twojemu it p.; 3) nie-
okreslne, np. gdzie$, kiedys, jakos; 4) wskazujgce, np. tam,
wtedy, tak i t p.; 5 zwrotne, np. po swojemu; 6) porow-
nawcze, np. tak samo, inaczej; 7) wzgledne, np. gdzie,
kiedy, jak i t. p.; 8) upowszechniajgce, np. wszedzie, zawsze;
9) przeczace, np. nigdzie, nigdy; 10) przyzwalajace, np.
gdziekolwiek, kiedykolwiek, jakkolwiek i t. p.

§ 319. Podstawa znaczeniowa. Niektére przystowki przy-
miotne maja podobnag podstawe znaczeniowsg, jak przymiotniki,
stad mozemy wyroznia¢ przystowki czynne, np. blagalnie, pta-
czaco, blagajaco, sktonnos$ciowe, np. ptaczliwie, dobrotli-
wie, zdatnosciowe, np. dostrzegalnie, przejrzyscie, bierne,
np. napuszysto, poréwnawcze: a) upodabniajgce, np. kacz-
kowato, topatowato, b) ostabiajgce, np. biatawo, c) wzmacniajgce,
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np. cieplutko, d) nadmierne, np. przydtugo i e) natezone, np.
przepieknie i t. p.

8§ 320. Zakres przystowkow. Przystéwki pozostajg, po-
dobnie jak przymiotniki i czasowniki, w stosunku do wiasnych
sygnatow, czyli do okoliczno$ci, ktére zapomoca nich wymieniamy,
oraz do wiasciwosci, ktore sg zapomocg nich charakteryzowane.
Tak np. przystowek jasno odnosi sie do jasnosci, a zarazem
charakteryzuje przejaw wymieniany zapomocg czasownika
$wieci. Stad mozemy mowi¢ takze o dwojakim zakresie przy-
stowkéw: 1) wewnetrznym, ktéorym dla przystéwka jasno
sg wszystkie rodzaje jasnosci, oraz 2) zewnetrznym, obej-
mujacym wszystkie te przejawy lub jakosci, ktérym mozemy
jasnos¢ przypisad.

Oba te zakresy sg od siebie Scisle zalezne: im zakres we-
wnetrzny jest szerszy, tem szerszy jest tez zakres zewnetrzny;
tak np. przystéwek jasno, odnoszac sie do wiekszego zasobu
barw, niz przystdwek biato, moze charakteryzowa¢ zarazem
znacznie wiekszy zaséb wiasciwosci, anizeli przystéwek biato.

2. Funkcje.

§ 321. Stopniowos$¢ przystéwkow. Pewne kategorje oko-
licznos$ci, zwilaszcza te, ktére sa wymieniane zapomocg przy-
stébwkow przymiotnych, a wiec np. jasno, madrze i t p. moga
by¢ pojmowane rozmaicie w stosunku do réwnoimiennych oko-
licznos$ci, przypisywanych innym wiasciwosciom:

1. Mozemy stwierdzaé, ze pewna okoliczno$¢ przystuguje
jakiej$ wiasciwosci w stopniu normalnym albo takim sainym,
jak innym rozpatrywanym wiasciwosciom, np. $wieci jasno,
Swieci jasno jak stonce.

2. Mozemy stwierdzaé, ze okoliczno$¢ wystepujgca w pew-
nej wiasciwosci jest co do stopnia silniejsza w poréwnaniu
z inng wiasciwoscig, np. stonce Swieci jasniejniz ksiezyc.

3. Mozemy wreszcie stwierdza¢, ze pewna okolicznos$¢ przy-
stuguje jakiejs wihasciwosci w stopniu najwyzszym w poréwna-
niu z innemi wiasciwosdciami, np. stornce Swieci najjasniej.

Formy odnoszace sie do tej samej okolicznosci, rozmaicie co
do stopnia pojmowanej, uwazamy za ten sam przystowek w réz-
nych formach, a wiec: 1) w formie stopnia réwnego, 2) stopnia
wyzszego i 3) stopnia najwyzszego. Formy te nazywamy,
podobnie jak w przymiotnikach, formami stopniowania.
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VII. Wykrzykniki.

§ 322. Wykrzykniki jako wyrazy uczué¢. Wykrzykniki
sg to wyrazy, ktére same moga wystepowaé jako powiedzenia
niezamierzone, np. Ach! Ej! i t p. W funkcji komunikatywnej
odnosza sie one do stanéw uczuciowych (np. fe odnosi sie do
stanu obrzydzenia, nie stanowigc oczywiscie jego nazwy), a za-
razem z posrod wszystkich wyrazéw najsilniej maja z punktu
widzenia osoby mowiacej rozwinietg zdolno$¢ wyrazania prze-
zy¢ uczuciowych.

§ 323. Wykrzykniki muzyczne. Niektére wykrzykniki
sg uwarunkowane pewnym stanem uczuciowym, ale zarazem,
zwihaszcza w nuceniu, majg charakter przedewszystkiem mu-
zyczny, a wiec stanowig artykulacyjny podkiad pewnej melodji
lub rytmu, np. dana, hopsa dana, dylu dylu i t. p. Tego rodzaju
wykrzykniki bedziemy nazywa¢ muzycznemi.

8§ 324. Podstawa znaczeniowa. Niektore wykrzykniki
majg podstawe znaczeniowg. Tak np. wykrzyknik biada przy-
pomina tres¢ rzeczownika bieda, podobnie przebég kojarzy sie
z trescia wyrazenia przez Boga, dla Boga. Niektdrzy nazywajg
wykrzykniki z wyrazng podstawg znaczeniowg wykrzyknikami
wtdérne mi, podczas gdy wykrzykniki bez podstawy znaczenio-
wej nazywaja wykrzynikami pierwotnemi.

§ 325. Zakres wykrzyknikéw. Zakres wykrzyknika sta-
nowi zas6b stanéw uczuciowych, do ktorych sie odnosi. Tak
np. zakresem wykrzyknika fe sg rozmaite stany obrzydzenia.
Zakres niektérych wykrzyknikéw jest bardzo obszerny; tak np.
wykrzyknik ach moze sie odnosi¢ do najrozmaitszych stanéw'
zaréwno radosci, jak smutku, ktdre sg jego sygnatami.

VIIl. PrzyimkKi.

§ 326. Przyimki jako okreslniki funkcyjne wyrazéw
rzeczownych. Przyimki sg to wyrazy, ktére poprzedzajac rze-
czowniki lub zaimki rzeczowne, odnoszg sie do stosunkéw mie-
dzy przedmiotami, charakteryzuja wiec ich postawe, ustana-
wiang przez przypadki. Tak np. w wyrazeniu od lasu przyimek
od wskazuje, ze wyrazenie odnosi sie do lasu pojetego jako
pewien punkt wyjscia. Przyimki okre$laja wiec rzeczowniki
i zaimki rzeczowne ze wzgledu na ich funkcje, stanowig zatem
okreslniki funkcyjne, podczas gdy znaczniki wystepuja jako
okreslniki znaczeniowe.
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Cechg przyimkéw jako okreslnikow funkcyjnych jest to, ze
istnieje pewien Scisty ich zwigzek z pewnemi tylko przypadkami.
Tak np. przyimek od taczy sie tylko z dopetniaczem, przyimek
ku tylko z celownikiem, przyimek miedzy tylko z biernikiem
i narzednikiem.1

Przyimki, podobnie jak przystéwki, nie posiadajg form tgcznosci.

8§ 327. Przyimki a koncoéwki. Przyimki, jak zaznaczylismy,
sg okre$lnikami funkcyjnemi, a wiec ich rola znaczeniowa ,est
Scisle zwigzana nie ze znaczeniem wyrazu rzeczownego, lecz
z jego funkcjag, ktdrej najwidoczniejszym wskaZnikiem jest
konncowka. Z tego wynika zarazem, ze znaczenie przyimkow jest
podobne do znaczenia koricowek, ma ono jednak charakter
wiecej szczegbtowy.

§ 328. Przyimki i przedrostki. Liczne morfematy, ktére
zasadniczo majg znaczenie przyimkow, wystepuja tez jako skilad-
niki rzeczownikéw, przymiotnikéw oraz czasownikéw nieza-
leznie od ich formy, np. przyladek, przyladka, przyladkowi i t. d.,
przydtugi, przydtugiego, przydtugiemu i t d., przykroci¢ i t. d. Vor-
fematy te w takiem potaczeniu nazywamy przedrostkami
(p. Ogolne zasady budowy wyrazow). Odnoszg sie one réwniez
do pewnych stosunkoéw, ktérych pojecie stanowi jednak istotny
sktadnik tresci wyrazu. Jedynie w formach stopniowania przy-
miotnikéw i przystowkow przedrostek naj- jest wskaznikiem
funkcji, a nie wikasciwosci znaczeniowe;j.

§ 329. Przyimki a przystéwki. Wsréd przyimkéw wy-
roznia sie dwie kategorje: 1) przyimki wtasciwe, np. o, przy,
dlai t p. oraz 2) niewtasciwe, np. blisko, obok i t p. Po-
dziat ten wynika stad, ze morfematy zwane przyimkami n:e-
wihasciwemi moga wystepowaé takze jako przystowki, a wiec
bez okreslanej formy przypadkowej, np. stanat blisko, usiadt
obok i t. p. Z tego zatem wynika, ze t zw. przyimki niewla-
Sciwe sg morfematami nalezgcemi do dwu kategoryj wyrazdow.
Granica miedzy obu typami przyimkéw nie jest Scisle zaryso-
wana. Niekiedy przyimki uwazane za t zw. wilasciwe moga
wyjatkowo pojawiac sie w roli przystdwka; tak wiec w odpowie-
dziach na alternatywne pytania, np. Ksigzke znajde na stole, czy

1 Wyjatkiem od tej zasady bytyby tylko wyrazy: ze w znaczeniu ,blisko*,
np. ze stu ludzi, i za w pytajagcem co za (cztowiek), ktére moga sie taczyc¢ ze
wszystkiemi przypadkami. Wyraz ze ma jednak w tym przykiadzie, jak juz
zauwazyt to$ (Sktadnia GZ 361), znaczenie przystowkowe, wyraz za réwniez
nie jest tu dzisiaj poczuwany jako przyimek, lecz raczej stanowi catos$¢ z po-
przedzajacym zaimkiem co.
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pod stotem ? — Pod (por. JP XVI 79, 165), albo w odpowiednim
kontekscie, np. Dolinami zapadtej wiedzy klechda kreta nurtuje
jak rzeka; i nie w zyciu i nie w $mierci, lecz miedzy, a na Smierc¢
i na zycie urzeka, Tuwim Biblja cyganska, Wiad. Lit. 1932 Nr. 18.

8§ 330. Rodzaje znaczeniowe przyimkow. Bezwzgledna
wiekszo$¢ przyimkow odnosi sie w podstawowem znaczeniu do
stosunkoéw przestrzennych, np. od, do, ku, miedzy, blisko it d.,
dopiero w znaczeniu przenosnem przyimki te sg stosowane do
najrozmaitszego rodzaju stosunkéw, ktdre dokladniej zostang
omowione w dziale poswieconym skifadni. Tylko niektére przy-
imki odnoszag sie juz w podstawowem znaczeniu do stosunkoéw
nieprzestrzennych, np. poréwnawczy naksztatt, przyczynowe
skutkiem, dzieki, przyzwalajace wbrew, mimo, narzedny zapo-
moca, celowy celem i t d.

§ 331. Podstawa znaczeniowa. Pewne przyimki, i to prze-
waznie niewlasciwe, posiadajg wyrazng podstawe znaczeniowa.
Tak np. przyimek przyczynowy dzieki wskutek swego formal-
nego zwigzku z czasownikiem dziekowaé jest naog6t trudny do
uzycia przy podawaniu przyczyny niepozgdanej, a wiec np.
razitby w wyrazeniu: Nie mogt przyjs¢ dzieki zaziebieniu. Po-
dobnie wyczuwamy podstawe znaczeniowg w przyimku okoto
wskutek skojarzenia z rzeczownikiem koto.

§ 332. Zakres przyimkdéw. Zakres przyimkéw stanowig
wszystkie stosunki, do ktérych sie w pewnem znaczeniu od-
nosza. Tak np. zakresem przyimka nad w znaczeniu przestrzen-
nem sg wszystkiem stosunki polegajgce na tem, ze jeden przed-
miot znajduje sie w pewnem oddaleniu ku gérze wobec dru-
giego przedmiotu. Stosunki te jednak sg w poszczegdlnych zna-
czeniach kazdego przyimka tak dokladnie scharakteryzowane, ze
wsérdd przyimkow trudno jest ustanowi¢ hierarchje nadrzednosci
i podrzednosci.

IX. Spojniki.

8 333. Spajniki jako okresiniki funkcyjne znacznikéw
i zdan. Spojniki sg to wyrazy, ktére wystepujg przed rozmai-
tego rodzaju wyrazami i wyrazeniami, zapowiadajgc ich funkcje
w stosunku do innych skfadnikéw powiedzenia. Tak np. w wy-
razeniu ojciec i matka spdjnik i zapowiada, ze oba wyrazy
ojciec i matka majg te samag funkcje; w wyrazeniu: bo wczoraj
padat deszcz spdjnik bo zapowiada, ze nastepujgce zdanie od-
nosi sie do faktu pojetego jako przyczyna. Spoéjniki, odnoszac
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sie do stosunkow i stanowigc okreslniki funkcyjne znacznikéw
i wyrazen, sg ze znaczenia podobne do przyimkéw, rédznig sie
jednak od nich przedewszystkiem tem, ze niema Scistej zalez-
nosci miedzy niemi a pewnemi formami innych wyrazéw i zdan.
Niektore tylko spdjniki sg Scisle zwigzane z pewnemi formami
trybéw; tak np. spéjnik gdyby wystepuje zawsze w zwigzku
z forma przypuszczajgcg czasownikow.

Spdjniki, podobnie jak przystowki i przyimki, nie posiadajg
form tacznosci.

§ 334. Rodzaje znaczeniowe spOjnikéw. Spojniki ze
wzgledu na znaczenie dzielimy na dwie kategorje: a) spdéjniki
rownorzednos$ci oraz b) spojniki nieré6wnorzednosci.l

a) Spéjniki réwnorzednos$ci stoja w zwigzku z morfema-
tami nie pozostajgcemi z sobg w stosunku okre$lania. Tu nalezg
spéjniki: 1) taczne, np. i, oraz, tudziez, takze, tez, réwniez;
2) roztaczne, np.albo, lub, juzto, badz; 3) wytgczajace, np.
ani; 4) utozsamiajace, np. czyli; 5 wynikowe, np. przeto,
wiec; 6) przeciwstawne, np. a ale, lecz, za$, raczej, wszak.

b) Spojniki nieréwnorzednos$ci majg te wspdlng witasci-
wos¢, ze morfemat, ktéry wprowadzaja, uzalezniajg jako okresl-
nik sasiedniego morfematu. Nalezg tu spéjniki: 1) poréwnaw-
cze, np. jak, jakby, nito, niczem, niz, anizeli; 2) czasowe, np.
gdy, skoro, dopéki; 3) przyczynowe, np. bo, bowiem, albowiem,
poniewaz, gdyz; 4) skutkowe, np. ze, iz; 5 warunkowe,
np. jesli, jesliby, gdyby, chyba, byle; 6) przyzwalajgce, np.
acz, aczkolwiek, chociaz; 7) celowe, np. aby, azeby, by; 8) do-
petniajgce, np. ze, iz

8 335. Podstawa znaczeniowa. Nieliczne spéjniki posia-
dajg podstawe znaczeniowg, np. spojnik bowiem przez skojarze-
nie z wyrazeniem bo wiem; spdjnik chyba przez skojarzenie
z czasownikiem chybi¢ i t p. Wobec niewielkiej ilosci tych
spéjnikdw nie mozna ze wzgledu na podstawe znaczeniowg wy-
rézni¢ wsrod nich osobnych kategorysj.

§ 336. Zakres spoOjnikéw. Zakresem spéjnikéw sa roz-
maitego rodzaju stosunki, do ktérych sie one odnosza. Spojniki
te wyznaczaja jednak cechy stosunkéw tak szczego6towo, ze
trudno miedzy niemi ustanowi¢ stosunki nadrzednosci i pod-
rzednosci.

1 Terminy te wprowadzam, by unikna¢ nazw: spéjniki wspéirzedne
i podrzedne, kolidujacych z ustalonem przez logike pojmowaniem wspoétrzed-
nosci, nadrzednosci i podrzednosci. (Por. tez Skiadnia).
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